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o CONNECT THE BABY MONITOR

BNOTES

« The rechargeable battery is pre-installed in your parent unit.

« Use only the power adaptors supplied with this product.

Make sure the baby monitor is not connected to the switch controlled

electric outlet.

Connect the power adaptors in a vertical or floor mount position only.

The adaptors' prongs are not designed to hold the weight of baby

monitor, so do not connect them to any ceiling, under-the-table, or

cabinet outlets. Otherwise, the adaptors may not properly connect fo

the outlets.

« Make sure the parent unit, the baby unit and the power adaptor cords are
out of reach of children.

e POWER ON THE BABY MONITOR

Slide the ON/OFF
swifch to power on
your baby unit.

Slide the ON/OFF switch to
power on your parent unit.

Paverngon

o POSITIONING THE BABY MONITOR

<Lmetre @
—_—

O CauTiON
« The default volume of your parent unit is level 4, and the maximum
volume is level 7. If you experience high-pitched screeching noise 1
from your baby monitor while posifioning: .
- Make sure your baby unit and parent unit are more than 1 metre
apart, OR
- Turn down the volume of your parent unit.

o STATUS CHECK

Once you power on both your baby unit and parent unit, your
parent unit displays image from the baby unit, and the connection
status displays on the LCD screen.

|:| MENU TREE

wENy

Press %4 when the parent unit s idle can enter the main menu. Please refer fo the following for the menu sfructure.

INSTALL THE LENS
(OPTIONAL)

MOUNT THE BABY UNIT (OPTIONAL)

The default angle of the wall mount
bracket is 90 degrees. You can

the holes in the wall as maximize your baby unit's viewing
shown. Tighten the screw  angles by filting the wall mount

in the middle hole first, brackef.

so that the wall mount Hold the baby unit, and then rofate
bracket position is fixed. the knob in anticlockwise direction.
You can tighten the other This will loosen the joint of the wall
screw in the fop hole. mount bracket,

Tilt your baby unit up or down fo
adjust to your preferred angle.
Then, rofate the knob in clockwise
direction fo fighten the joint and
secure the angle.

Align the wall mount
bracket and screws with

Place the baby unit on
the wall mount bracket.
Tighten the screw info the
threaded socket at the
bottom to secure the baby

Tap gently on the ends with a unit.

Main - M L The wide-angle lens provided allows you
menu 288 7 l - Z 1o view more of your baby's room from
O - ) ﬂ the parent unit screen. Install the wide-
angle lens onfo the baby unit camera as
Brightness  Sensifiviy  Temperature  Lullaby Camera Vibration  Alertfonesefting Sleep fimer  Exit shgwn o Y
(VOXsetting) -
Sub FCromat () autotimer @u. Delete camera |z 7D Notkatert Lminute
menu - O Use a pencil fo mark two holes
. C s in parallel. Make sure they are
Lovel1 Lol b Maximum t{‘i Play melodies Q+ Add camera 3 on (1] toweaery 2 minute the same distance apart as the
.. wels [l 7 Plysoohing g3y volumeon one wall mount holes on the baby
m) sop
| || d\ §, Setalert BNore
off - Check for reception strength
and camera angle before
dilling the holes;
| Connection status e Speaker mute alert
J3 Playing lullaby Vibration alert
Statusicons — (o] Camera number m Sound light indiicator Drill two holes n the wal. If you
diill the holes into a stud, go fo
Night vision ) Zoom BNores slep3
"""" - When the lens is not in use, cover both “OR-
- Talkback Battery status sides of the lens with the lens covers If you diill the holes into an
N provided to avoid scrafches object other than a stud, insert
For'C Real-time temperature = Connected to AC power only + You can purchase and install an extra new the wall anchors info the holes.
wide-angle lens onfo your baby unitif
& Temperature alert necessary. hammer until the wall anchors

are flush with the wall.

(=g SOUND ACTIVATION

When the baby unit detects no sound, the parent unit screen stays off
1o save power. Once a sound is detected, the parent unit screen furns
on automatically.

It will then turn off again after 50 seconds of no sound detection.

VM5261
[OvrutaneH Bupeo 6ebedoH
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The baby unit has infrared LEDs that allow you fo see your baby
clearly at night o in a dark room. When the baby unit being
viewed detects low light levels, the infrared LEDs are switched on
automatically. The images from the baby unit are in black and white,
and %D appears on the screen.

B Nores

« Itis normal if you see a short white glare on your parent unit screen as
the baby unit is adapting to the dark environment.

- When the infrared LEDs are on, the images are in black and white. This is
normal.

+ Depending on the surroundings and other interfering factors, like
lightings, objects, colors and backgrounds, the display resolution may
vary. Adjust the baby unit's angle or place the baby unit at a higher level
fo prevent glare and blurry display.

e CBbPXXETE BEBE®OHA

B BENEXKN

.0 ce Garepusi 8 anapara
3a poauTenuTe.

. iTe camo 3a en.

¢ ToBa Manenve.
« VBeperte ce, ue 6eBeOHLT He € CBLP3aH KbM KOHTPONMPaHUS C KIiod
en.KOHTaKT.

CBbpasaiiTe aanTopuTe 3a en.3axp. Camo BbB BEpTUKANHa NoauLus
1NV MOHTUpaliTe Ha Noja. 3b6LWTe Ha aganTopuTe He ca npeaHasHa-
YeHW f1a 3a/1bPXKAT TEXecTTa Ha 6ebedhoHa, 3aT0Ba He 1 CBLP3BaiiTe
KbM KOHTaKTU Ha TaBaka, Mol MAcaTa Wnv Ha Wkacp. B NpoTvBeH cry-
\ait, aianTopUTe MOXe /1a He Ce CBLPXAT NPAaBINHO KM KOHTAKTUTE.
TOrpyKeTe Ce anapaTbT 3a POUTENUTE, anapaTsT 3a 6666TO 1 Kabe-
NWTe Ha aaanTopa 3a 3axpaHBaHeTo fja ca U3BBLH obcera Ha Aeua.

MENU/SELECT
©VoL/voL®
VIEW /LCD ON/OFF
@ Zoom

Q OVERVIEW - BABY UNIT

Light sensor
Camera
Infrared LEDs (M)
Microphone %

Antenna

Temperature
sensor

Speaker
ON/OFF switch
ON/OFF LED light

o BKnIOYETE BEBE®OHA

MNnbaHete ON/OFF
KIio4a, 33 Aa BKIO4M-
Te anapara 3a 6e6eTo

MNnbaHere ON/OFF
Krlioya, 3a Aa BKIouMTe
anapara 3a poautenure.

0 [MO3MUMOHNPAHE HA BEBE®OHA

Power jack

Battery compartment cover

Stand

Threaded socket

© BHUMAHVE
+ Cwnara Ha asyka Ha anapara 3a poaUTEnvTe o Noapastupa-
He @ HBO 4, a MaKcMManHaTa cAna Ha asyka e Hneo 7. Ao ce ()
NIOABU BUCOKOHECTOTEH MPALLALL LuyM OT GeGedhoHa AokaTo 0 Ye
no3uLMOHUpaTe:
- YBepere ce, de pascTOsHUETO Mexay anapara 3a 6eGeTo
W anapara 3a poauTenvTe e noseve or 1 metsp, YN
- Hamanerte cunata Ha 3syka Ha anapara 3a poauTenve.

o IMPOBEPKA HA CbCTOSIHUETO

Crien KaTo BKIio4MTe anapata 3a 6eGeTo 1 anapara 3a poauTenuTe,
anapaTbT 3a poauTenuTe nokassa M30GpaxeHneTo oT anapara 3a
6e6eTo, a CbCTOSHNETO Ha Bpb3KaTa ce nokassa Ha LCD ekpaHa.

1,
(’I:B AKTVIBUPAHE HA 3BYKA

KoraTo anapatsT 3a 6eGeTO He OTKpUE 3BYK, EKpaHbT Ha ana-
paTa 3a poauTenuTe OCTaBa M3KIIYEH, 3a Aa NEeCT eHeprus.
Cniepy kaTo Gbfie OTKPUT 3BYK, EKPAHBT Ha anapara 3a PoauTeny-
Te Ce BKIIOYBa aBTOMATUYHO.

Mocne Toi Wwe ce n3knio4Yn oTHOBO crnea 50 cekyHaw, ako npea
TOBa BPEME He OTKpME 3BYK.

VM5261
Détsky video monitor

vtech
Rychly navod

o Co JE V KRABICI

AnapatbT 3a 6e6eTo Ma MHdpaYepBEHN CBETOAMOAHU NAaMNK, KOUTO
BV N03BONABAT /12 BIDKAATE SCHO 6EBETO CY NPE3 HOLLTA MM B Th-
Ha cTas. KoraTto anapatbT 3a 6e6eT0 0TKpUe HUCKU HUBA Ha OCBET-
neHVe, aBTOMATUUHO Ce BKMIOYBAT MHPAYEPBEHUTE CBETOAMOHN
namnu. VisoBpaxeHusiTa oT anapata 3a 6e6€T0 ca B YepHO U BANO,

v 1D ce nosiBsiBart Ha ekpaHa

B Benexku

* HopmanHo e, ako BuAuTe KpaTbk 6N GNACHK Ha ekpana Ha anapara 3a po-
AUTenuTe, AOKATO anaparbT 3a 6eGeTo ce ananTupa KbM ThMHATa Cpena

* Koraro uHepa-epseHyTe namnu ca BKIIOHEHH, U30GPAKEHATA Ca B YEPHO
v 610. Toga € HOpMaNHo.

312 CbBET

«B or v apyrv ce (hakTopw, KaTo Ha-
NPUMep OCBETNIEHHe, UIBETOBE i hoHOBE, PE3ONIOLMATA Ha AVCTNES MOXe
na Bapupa. PeryupaiiTe brbna Ha anapara 3a 6e6eTo unv noctagere
anapara 3a 6666T0 Ha N10-B4COKO HHBO, 33 A3 NPEAOTBPATTE OTBNACHLA
W 3aMbIABaHIR Ha AUCTAEA.

0 PRIPOJTE DETSKY MONITOR

B POZNAMKY
- Dobijeci baterie je v rodidovské jednotce predinstalovana.

Pouzivejte pouze napéjeci adaptéry dodavané s timto produktem

Ujistéte se, e datsky monitor neni pfipojen k elektrické zasuvce
na vypinat.

Pfipojte napajeci adaptéry pouze do vertikalni polohy nebo do polohy
pro montaZ na podlahu. Hroty adaptérd nejsou navrzeny tak, aby drze-
Iy vahu détského monitoru, a proto je nepfipojuijte k Zadnému stropu,
pod stal ani do vyvodni skfing. V opatném pfipads nemusi byt adap-
téry spravné pripojeny k zasuvkam.

Ujistéte se, Ze rodicovska jednotka, détska jednotka a kabely napéje-
ciho adaptéru jsou mimo dosahu déi

Y

KnaBuwim cue cTpenkm
LED namnuukn

MENU/SELECT
©VOL/VoL®
VIEW /LCD ON/OFF
@ Ysenuuenve

Caernunen aaTmk
Kawepa
MHcbpasiepsenn
namnm Antena

Mukpodion

Bucokoroso-
puten Knioy ON/OFF

Caeroauonsa (LED)
namna Of

e ZAPNETE DETSKY MONITOR

Posurite ON / OFF
(ZAPNOUT / VYPNOUT)
pFepinac pro zapnuti
Vasi détské jednotky.

Posurite ON / OFF
(ZAPNOUT / VYPNOUT)
pfepinac pro zapnuti Vasi
rodicovské jednotky.

AHTeHa

Bucokorosoputen

ByToHeH npekncaay

3a 6atepuure

Croitka

Dacyhra c peasa

ByToHeH npekucaay

© VAROVANI
+ Vychozi hiasitost vasi rodiovské jednotky je na 4. Grovni a ma-
ximaini hlasitost je roveri 7. Pokud se pfi umistovani setkate  ((}
s pronikavym zvukem z Vaseho détského monitoru: .
- Ujistéte se, Ze je détska jednotka a rodiovska jednotka
jsou vzdaleny vic nez 1 metr od sebe, NEBO
- Snizte hlasitost vasi rodicovske jednotky.

o KONTROLA STAVU

Jakmile zapnete détskou jednotku i rodi¢ovskou jednotku, vase
rodi¢ovska jednotka zobrazi obraz z détské jednotky a na obra-
zovce LCD se zobrazi stav pfipojeni.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using your equipment, basic safety precautions should always be followed fo
reduce the risk of fire, electric shock and injury, including the following:

1. Follow all warnings and instructions marked on the product.

2. Adult setup is required.

3. Thisproduct s infended as anaic I s o asubitute forresponsible and proper
ult supervision and should not be used as

4. This product is not intended for use as a med\(al monitor

5. Do not use this product near water. For example, do not use it next 1o a bath tub,

wash bowi, kitchen sink, laundiry ub or swimming pool, or in a wet basement or
shower.

6. CAUTION: Use only the batteries provided. There may be a isk of explosion if a urong

fype ofbattery is used for the parent unf. Do ot cispose of baferes ina re. T

may explo

Use only e adaptors included with this product. Incorrect adaptor polarity or

yoltage can seriously damage he product.

Baby unwpcwerxdap'or utput: 5V DC 800mA; Parent unit power adaptor:
Output: 5

The power adapmrs are intended fo be correctly oriented in a vertical or floor

mount postion. The prongs are not desiged to hold the plug n place i it

plugged info a ceiling, under-fhe-table or cabinet o

For pluggable equipment, the socket-outlet shall i nstallect near the equipment

and shall be easily accessible.

Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid or aerosol

cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

11. Unplug the power cords before replacing batteries.

12. Do not cut off the power adaptors fo replace them with other plugs, as this causes

a hazardous situation,

Donot allow anything to reston the power cords. Do not nstalthis product where

the cords may b crimped

This product should be operaied only from the fype of power source indicated on

the marking label. If you are not sure of the fype of power supply in your home,

consult your dealer or local power company.

15. Do not overload wall outlets or use an extension cord.

16. Do not place this product on an unstable table, shelf, stand or other unstable

®

©
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This product should not be placed in any area where proper ventiation s not
rovided. Slofs and openings in the back or bottom of ct are provided

BV on. o proraet Ko Hom avarbeainG, T Sronms Tt o

blocked by placing the product on a soft surface such as a bed, sofa orrug. This

product should never be placed near or over a radiiator or heaf register.

Never push objects of any ki nfo s product through the slofs Secnize they

may touch dangerous voltage paints or create a short circuit. Never spillliquid of

any kind on the product.

To reduce the sk o electrc shock, do not disassemble this prodycl,but ake

it 1o an authorized service facility. Opening or removing parts of the product

other than specified access coors may expose you 10 dangerous vollages of

other sk, Incortect reassembiing can cause electic shock when the product s

subsequently us

3
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20. You should fest the sound reception every time you turn on the units or move one
of the components.

21. Periodically examine all components for damage.

22. Be aware of possible loss of privacy while using public airwaves. Conversations
may be picked up by ofher nursery monitors, cordless phones, scanners, efc.

23. Children should be supervised fo ensure that they do not play with the product.

24. The product is not infended for use by persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabiliies, or lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by
a person responsible for fheir safety.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
Cautions
1. Use and store the product at a femperature befween 0 °C and
2 Do not expose fhe product fo extreme cold, heamrdnecvsunngm Do not put the
roduct close 10 a heafing source.
3. Baneries should nof be exposed 10 excessive heat suich as bright sunshine o fire.
4 Awaming—srrangu\anon Hazard—Children have STRANGLED in cords. Keep
his cord out of the reach of children (more than 3 ft (0.9m) away)
5. Neverplace o baby unit) nscs the baby's cotor playpen.| Nevev coverthe baby
units) or parent unit with anything such a3  oviel or 3
6 e IO IO may Couse erance wih o aby monitor.
Try nstaling your baby montor as far away ffom fhese eleciron devices as
ossible: wireless routers, radios, cellular elephones, infercoms, room monitors,
Tellevisions, personal computers, kitchen appliances and cordless telephones.

HatucHere §itg, Korato anapatsT 3a poavTenuTe e Ha npaseH XoA, MOXeTe A BrieseTe B IMaBHOTO MeHio. Mons, BIbkTe cnegHoTo 3a

CTPYKTypaTa Ha MEHIOTO.

PRODUCT REGISTRATION

Visit euphones.vtech.com
to register your VTech product

PRODUCT WARRANTY

Thank you for choosing this quality product from Vech.
We hope it will bring many hours of entertainment,
imaginative play and learning.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Frequency control Crystal controlled PLL synthesizer

Baby unif: 2405 - 2475 MHz
Parent unit: 2405 - 2475 MHz

Channels 32

Transmit frequency

LcD 5" Colour LCD
(WQVGA 480x272 pixel)

ADULT SUPERVISION

+ This baby monitor should be used as an aid and proper adult supervision
is required.

Do not place the baby unit inside the crib or playpen.

As for children’s safety, touch or play with the baby monitor and all the
accessories are not allowed. THIS IS NOT A TOY.

DISPOSAL OF BATTERIES AND PRODUCT

The crossed-out wheelie bin symbols on products and batteries,
or on their respective packaging, indicates they must not be
disposed of in domestic waste as they contain substances that
can be damaging to the environment and human health.

The chemical symbols Hg, Cd or Pb, where marked, indiicate that
the battery contains more than the specified value of mercury
(Hg), cadmium (Cd) or lead (Pn) set out in Battery Directive
(2006/66/EC).

The solid barindicatesthat the product was placed on the maricet
after 13th August, 2005

Help protect the environment by disposing of your product or
batteries responsil

DECLARATION OF CONFORMITY

This product is infended for use within Europe.
This equipment compiles with the essential requirements for the Radio
Equipment and Telecommunications Terminal Equipment Directive 2014/53/EU.

VTech Telecommunications Ltd. hereby declares that this Video Baby Monitor

Nominal effective range Actual operating range may vary according to

environmental condiitions at the time of use.

VM5261is in with the essential and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

Power requirements Parent unit: 3.7V Li-polymer battery
Baby unit power adaptor: Output: 5V DC @ 800mA

Parent unit power adaptor: Output: 5V DC @ 1A

MOHTUPAVTE NELLMTE
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| CebpaaHocT

Myckake Ha npucnvieHa necex

N Curhan sa uaknioven
BicoKoroBopHTen

BuBpauyoHeH curan

WromKw 38 —, (o] Howmep Ha kamepa m CBeTnHeH MHANKATOP Ha 3BYKa
cheToRHMe
BUAMMOCT nipes HoLuTa ) Yeenuenie
- [lBynocodHa Bpb3ka 3a rosop CucrosiHute Ha Gatepusta
F un 'C  Temneparypa e peanto speme CBLP3aHO CaMo KbM NPOMEHNUB TOK
& Curwan sa Tewmeparypara

n LUMPOKOBIBAHM el By nosso-
nsBat Aa Buxaare noseve ot Gebelwukara cras ot

ekpaHa Ha anapara 3a poguTenute. MoHTupaiite

LIMPOKOBIBLAHNTE Nely BbPXy kamepara Ha ana-

pata 3a 6e6eTo, kakTo € nokasaHo no-Aony.

B Benexa

MpoGuiiTe Ase aynku & crewara.
Axo npobueate aynkute B WNT,
oTueTe Ha cTbNKa 3.

B Benexxmn

+ Koraro newuuTe He ce Manonasar, nokpwiite Asete
CTPpaHW Ha NelwwTe C NPEAOCTABEHHUTE KanaveTa,
3a pa waberHeTe APaCKOTUHM.

+ AKO & HEOBXOAUMO, MOXETE A3 3aKYMUTE W MOHTU-
PaTe AONBIHTENHI HOBY WMPOKOBbIHM NeLLu
Ha anapara 3a Gebero.

-unu-

W3nonssaitte monve, 3a aa
orGenexuTe Age ycnopeaHi
Rynku. Te TpsiGea aa ca Ha
CBUOTO pa3cTORHYe eaHa OT
APyra KaKTO AyNKATe 33 CTeHeH
MOHTa Ha anapaa Ha GeBero,

* Mpeav aa npoGere aynkuTe,
npoBepeTe 3a 3apaBHia Ha
fipUemare W brbi Ha kamepara

Axo npobusare AynkwTe B npeAweT
paanuue ot wudT, nocTasere ak-
KepHuTe Bonoge 3a CTeHaTa  Ayn-
e, Jlexo noTynaiiTe kpauuiata

€ YyK, AoKaTo aHkepHuTe BonTose

The Declaration of Conformity for the VM5261 is available from
hifps: vtech.com,

43
53

Specifications are subject fo change without notice
© 2018 VTech Telecomunications Lc.

Alrighs reserved. 09/18. VMS261
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MOHTVPATE AMAPATA 3A BEBETO (MO W3BOP)

BrenbT Ha oKoGaTa 38 CTEHeH MOH-
Tax no noapasbupare e 90 rpagyca.
Moxere 4a Makcumuaupare brmure
Ha BUAMMOCTT Ha anapara 3a GeGeTo
KaTO HaKIoHWTe CKoGaTa 3a CTeHeH

MonpasHere ckoGara 3a
CTeHeH MOHTa U BUHTOBETE
C AynKuTe B CTewara, KakTo
€ nokasaro. Mpeo sarerHe-
Te BUHTa B CpeaHaTa Ayika,
Taka e fia ce yCTaHOBI
nonoXeHNeTo Ha ckoGaTa

3a CTeHen moHTax. Moxere
Aa sarervere ApyrMA BT

& ropwara aynika.

MOHTaX.
XsaHere anapara sa 6e6eTo 1 nocne

omxnaty BpvaKara Ha ckoGara sa
CTeHeH MOHTa.

Haknonere anapara 3a GeGeto

Harope W Haziony, 3a A2 yCTaHoBATE
npeanouwTaus o Bac brbn. Mocne
3aBBPTETE KONMETO B NOCOKA H Ya-
CoBHUKOBATa CTpENIKa, 33 4a 3aTerHeTe
Bpb3KATa 1 CTAGWMIMpETE brbna.

Mocragere anapara 3a
6eGero Bpxy ckoGara 3a
CTevien moHTax. 3aTernere

3a 4a 3aKpenuTe anapata
3a Gebero.

Ce MIPABHAT ChC CTeHaTa.

BAXHM YKABAHWA 3A BE3OMACHOCT

Koraro uanion3sare anapatuTe ci, BuHarv Tpsea Aa CNadsate OCHOBHHTE NpeANasHi
Mepiv 3a G3ONAcHOCT, 33 Aa HaMaNWTe PHCKa OT NOXap, TOKOB YAaP U HapaHABaKe,
8 7T0Ba YCNIO CNEAHOTO:

CrassaiiTe BG4k MPEAYNPEXIEHNS M YKA3AHNS, OTGENAIAHN BLPXY UaTenmeTo.
2. HacTpoiiknTe TpAGBA A e HANPABAT OT BHIPACTHIL

3. Tosa Manenvte & NpenHasHa“eHo 3a NOMOLIHO CPEACTSo. To He & 3amecTuTen Ha oTro-
BODHUR U NABUNEH HAZ30 OT BLIPACTHUTE U HE CNIEABA A3 CE UINON3BA KATO TaKbS.

4. Tosa wanenue He € NPEHAIHANEHO AA CE WATION3BA KATO MEALIAHCKY MOHWTOP.

5. He wanonssaiite Tosa usaenvie & GnMaocT 0 Bona. Hanpumep, He ro uanonssaiite

10 BaHa, KyXHeHCKa MUBK, KOUTO 3a rpake Wi nnyseH Bacei
mage unu ayw,

6. jite camo Garepun. Moxe aa uiwa puck of
€KCTINO3UA, aKO Ce U3NON3Ba NOTPELLIHWS TUN GATEpUA 3a anapaTa 3a poauTenuTe

He uaxsbpnsiiTe GatepuuTe B orbH. Moxe Aa excrinoaapar.

7 iiTe camo agantopuTe, ¢ Tosa uanenve.

TIONAPATET Ha ANTOPA WM HAMPEKEHNETO MOXE GEPUO3HO A2 YBPEAM MIAENVETO.
AganTop Ha 3axpaHsaneTo Ha anapara sa GeGeto: ViaxonHa mouwHocT: 5 V DC 800 mA;
AnanTop Ha saxpaHsaHeTo Ha anapara sa popuTenvTe: VaxonHa mouHocT: 5V DC 1A,
AaNTOpHTe 32 en.3aXpaHBAHETO TPAGEA A GbAAT NPABANIHO OPUEHTUPAHN BbE
BEPTAKANIHO NIOTIOXEHYE WM MOHTUPaHH Ha NOAA. 3LEUMTE He Ca NPeAHasHaYeHN Aa
3aLPKET WENCeNa Ha MACTOTO My, aKO & BKITIONEH B TABaHa, KOHTAKT N0 MacaTa
Wm Ha wkad.
3a oBopyasaHe, KOETO Ce BKNIONEA B ENEKTPAIECKATA MPEXA, ENEKTPUNECKHST KoH-
TaxT TpsiGea Aa € 6130 A0 06OPYIBAHETO U A3 € NIECHO ACTLEH.

TIpest NOMHCTBaNe, MaKNIOHETE U3AENMETO OT KoHTaKTa. He uanonasaiiTe Tesi i
28PO30HY NOWICTBALLM CPEACTBA. 3a NOMCTBANE WINONBAINTE BNAXHA Kbpia,

1. Mpeav ia cueHwTe GaTepuuTe, USKNIOHETe 3aXpaHBAILUTE KaGenu.

12. He wsps3saiiTe aqanTopuTe Ha 3aXpaHBAHETO, 3a AA T 3AMEHWTE C APYTH wenceny,

Thi KaTo T0Ba Cb33ABA PUCK.

He nossonssaiite Bpxy kabenuTe aa uva npeameTy. He MoHTHpaiiTe Toa uanenve

Ha MACTO, KbACTO KabenWTe MoraT Aa BbAAT HACTLNEHN WM HArbHATH.

Toba u3nenvie TPAGEa Aa e 3aXPaHEA CAMO OT USTOUHHK Ha eNeKTPOsaXpaHEaHe,

110CONEH BpXY ETUKETa C MADKADOBKATA. AKO HE CTE CATYDHY OTHOCHO TUNa enex-

TposaxpaHgare Bbe Bawis AOM, AONUTAVTE Ce A0 BaLMs THPTOBEL UM MECTHO

ApYXeCTBO 3a enexTpOeHEpTUS.

15. He npeTosapsaiTe CTeHHUTE KOHTKTH  He U3NON3Ba/iTe YLTKUTENEH Kaben

16. He noctassitre Tosa u3gienvie BLPXy HecTabia Maca, pac, CToiika nu ApyrU
HeCTAGUIHI MOBLPXHOCT

WA BB BRaXHO

®

©

3
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[...] STROM MENU

17. He nocrasiiTe T0Ba U3RENMe Ha MACTO, KLAETO HAMA MOAXOAALIA BEHTHNALIA.
B 3aaHaTa 4acT Ha UILNMETO UMa NIPOLENY W OTBOPH 33 BeHTUNaUVA. 3a Aa
NpeAnaauTe oT nperpABaHe, He TPAGEA A I GIOKPATE HaNp. NPU NOCTaBAKE Ha
U3€NMETo BPXY MeKa NOBBPXHOCT — N1ErNO, KaKane W KM, Hitkora He TpAGsa
A3 MOCTaBATE W3RENUETO GNY30 AC MN BLPXY PAAWATOP WM TONNOPETCTLP.

8. HyKora He nOGTassiTe NPEAMETH OT KaKLETO 43 GAN0 BuA B T0BA UaNENVE Mpe3 npoLe-
UTe, 3ALLOTO MOXE f13 FAOKOCHAT OMACHA TONKI Ha HAMPEXEHUE W 7@ CHINATAT K500
‘ChenvHenvie. HKOa He pascnaiiTe KaKeaTo 1 £4a GAN0 TEYHOCT BLDXY Uanenvero.

19. 3a pa HamanuTe pUCKa OT TOKOB YAAP, He PasroGABaliTe TOBa UaRENMe, a ro aHe-

CeTe B OTOPNPaH Cepaws. OTBAPAHETO WM OTCTPAHABAHETO Ha HACTH OT Udenve-
70 Pa3NUYHM OT OIPEAENeHNTE OTBAPALLIN Cé HACTH, MOXe Aa Bt MIOKH Ha Onacho
HanPeXeHHe I APYTM pUCKoBe. HenpasunHoTo paamoﬁnsane MOXe f18 UM
TOKOB YAGP, KOTATO UENMETO Ce WINONIBA BIOCTIEACT

20. TpsGea na TecTeATE NMPUEMAHETO Ha 38YKA BCEKW LT, KOTATO BKITIBATE anapaTue
UV ApeMecTEaTe eAuH OT KOMMOHeHTUTe.

21, TlepuonMIHo NpernexaaiiTe MK KOMMOHEHTH 3a NOBPEAa.

22, VIwaiiTe NPeABIA BHIMOXHA 3arYGa Ha MOBEPHTENHOCT, KOFATO MINOMSBaTE NYGNU|EN
PaZVIO|ECTOTEH CNeKTp. Pa3roBOPUTE MOXe Aa GbAAT YIOBEHN OT APYTM MOHATOPH
3a HaGMIoneHwe, GeIKIHY TenecoHn, CKeHEpU 1 TH

23. BrumasaitTe AEUATa 3 HE U WIDaST C UaTeNMeTo.

24. Vianenmeto He e npeaHasHaseno 3a ynorpeta oT niia (BKNI0HMTENHO Aeua)

G HaManeH HMSMHECKI, CETUBHM WM YMCTBHI COCOBHOGTH, UM AMNCa Ha onuT
W NO3HaHMR, OCBH NPH HAKI0P W YKA3AHWA OTHOCHO ynoTpeBaTa Ha ypeaa o
1M, OTFOBAPALLO 33 THXHATA CUTYPHOCT.

3AMA3ETE TE3M MHCTPYKUMN
Npeanasny mepku
1 iire u

uanenvero npu parypa mexay 0°C and 40°C.

2. He wanaraiiTe uanenueTo Ha eKCTPEMEH CTYA, TONAMHA WM NIPAKA CITbHYEBa CBeTU-
Ha. He NOCTaBRITE N3AENMeTo GTA30 A0 TOMAMHEN UITONHHK.

3. BarepuwTe He TpAGEa A Ce WANAraT Ha NPEKOMEPHa TONMUKA KATO ApKa CTbHIesa
CBeTRMN WM OrbH

a. T o cryvaw, npu Koo
neua ca ce vuymAEAnM o atenre [ipwKTe T3 kaen u3EbH 0Gcera Ha feua
(va nosevie o 0,9 M pascrosHve).

5. Huora we nocrassiiiTe anapara 3a 6eGeto & GeGewkara kowapka 3a urpa. Hukora
He nokpusaiiTe anapara 3a 6EGETO UM POMMTENMTE C HELLO KATO KLpNa unit onesto.

6. [Ipyrv eneKTPOHHM UaRENs MOTaT A3 NPUUMHSIT CMywLieHNS: & GeGedhora. OnuTaii-
e fa MOHTUpaTe BalmR GeGechoH KOTIKOTO € BLIMOXHO Mo-aneve or CrieHwTe.
eneKTPOHHI YCTPOTCTBA: GEIXIIHU PYTEPH, PAAMOANAPATH, KNETuHM TenecboHM,
WHTEPKOMM, CTliHi MOHUTOPW, TENeaaopi, MMHi KOMMIOTDM, KyXHEHCKN ypeny
1 Geakiy Tenecbonn.

Stisknéte e kdyZ je rodicovska jednotka necinna, aby jste mohli vstoupit do hlavniho menu. Pro strukturu menu prosim postupujte

podle nasledujicich pokyna.

PEMMCTPALINA HA U3OEJNIUETO

Nocerere euphones.vtech.com,
3a Aa perucTpupare usaenueto cu or VTech

FAPAHUMA HA U3OENUETO

Bnaroaapum B, ye 3BpaxTe T08a KauecTseHo
wspenve or VTech

Hapssawe ce, \e To Uie qoHece MHOrD acose 3aGasa,
TBOPHECKY MIDU U yueHvte.

l0n%, CEBPXETe Ce C MACTOTO Ha 3aKynyBaHero.

TEXHWUYECKM CMELIMOMKALINM

Perynupare
Ha vectorata

Kpuctanko konTponupan PLL cuHTesatop

YecroTa Ha anvusaHe  Anapar 3a GeGeto: 2405 - 2475 MHz

Anapar 3a poauTenure: 2405 - 2475 MHz

Kananu 32

LcD 5" ygeren LCD
(WQVGA 480x272 pixel)

o6xsar Moxe Aa
Bappa CrIOPER YCTOBUATA Ha OKONHATA CPEAa Mo
BpemeTo Ha ynoTpeGara.

auanasox

HABMIOOEHWE OT Bb3PACTHM

* Toav GeGedbow cnerisa Aa ce Manonasa KaTo NOMOLLHO CPEACTEO U Ce UsucKea

NOAXOAALL HAAIZOP OT Bb3IPACTHUTE.

Huora He nocraesiiTe anaparta 3a 6eGeTo & GeBEUKOTO KoLLNe WAk KowapkaTa

3aurpa

* Cormen 6e30NacHOCTTa Ha AEUATa, He Ce N03BONFABA Te Aa NUNAT WA MrpasTT
¢ 6eBechona v npuHaanexHocTATe My. TOBA HE E UMPAUKA.

W3XBbPNSHE HA BATEPUMTE W U3AENMETO

BauepkHaTuTe Koty 3a BOKNyK BbPXY U3aenusTa u Gatepunte, Unn
CLOTBETHaTa UM ONaKOBKa, YKa3Ba, Ye He TPAGEA Aa Ce USXELPNAT
8 6UTOBMTE OTNAABUM, THIi KATO CHALPXKAT BEWeCTsa, KOUTO MoraT
@ GbiaT Bpei 3a OKONHATA CDEAa i HOBELLIKOTO 3pase
XumiveckuTe cumson Hg, Cd i Pb, koraTo ca orGensisani, ykas-
Bar, ye 6aTepUSTa ChALPXA NOBEYE OT ONPE/ENeHaTa CTOMHOCT 3a
xwsak (Hg), kanuwii (Cd) unv onoso (Pn), nocodenw & [lupekTusata
3a 6atepunTe (2006/66/EC).

TBHPAOTO KionYe 03HavaBa, Ye MIENUETO € NYCHATO Ha Nasapa
cnen 13 asryct 2005 1.

MomorHeTe 3a ONassaHeTo Ha OKONHaTa CPena, KaTo NaXBLPIUTE
U3NENUETO WA GaTepUMTe N0 OTFOBOPEH HaUMH.

,D,EKJ'IAPALI,VIH 3A CbOTBETCTBME

Toaa Wanenvie & NpeaHasHave o 3a ynoTpeta B pamkATe Ha Espona
Ha ocHoBHMTe

nupemaa 0TAISSIED o010 paAnoHaBA aLIMOMoTo SBopyRBHE H

AaNeKOCLOBLUUTENHOTO KpaliHO OGOpyABaHE.

C HacTosuoTo Viech Telecommunications Ltd. aeknapupa, we Toan

uruTanen Buaeo GeGedon VM5261 e B choTBeTCTBME C

Vancksanns sa Anapar 3a popurenute: Batepus 3,7 V Li-nonumep.
ApanTop Ha Ha anapara 3a GeGeto:
Waxopa mowwocT: 5 V DC @ 800 mA

AnanTop Ha 3axpaHsaHeTo Ha anapara sa
poauenure: Uaxoawa mowocT: 5V DC @ 1A

INSTALACE GOCKY
(VOLITELNA)

Hiavni .

menu " ‘ 4 l . @ L Z | !
& . : w
Jas Citlivost Teplota Ukolébavka Kamera Vibrace Nastaveni vystraz- Casovaé Konec
(Nastaveni VOX) ného ténu vypnuti
Podmens ;
FCroma (D) auocamons Qﬁ' st ZE | zammon unozoménina L min 1 minva
ameru nepfipojeni.
% » A @ a0 8 D 2riny
g i )
87 waia @ T £ 50 sminy
- - 1‘ Nastaven -
E¥h wpozomeni (@) sop B, v
EI STAV IKON RODICOVSKE JEDNOTKY
| Stav pripojent 4] Upozomgni na ztlument reproduktoru

Prehravani ukolébavky

Cislo kamery

Upozoréni na vibrace

Svételny indikator zvuku

Dodavana 4 cotka umozriuje zobrazit
VISi zabér détskeho pokoje na obrazovce

rodicovské jednotky.

¢ocku na kameru détské jednotky, jak je znazor-
néno nize.

détské jednotce.

BPozuamka

Ve sténé vyvrtejte dva otvory.
Pokud vrtate otvory do Gepu,

BPozNAMKY prejdéte na krok 3

* Ped vyvrtanim otvort zkontrolujte
silu pfijmu a dhel kamery.

ocHoBHUTE

W APYTY CHOTBETHY +a upexTvea 2014/53/EU
Moxere na HamepuTe flexnapauvsa 3a crotaetcraue 3a VM5261 Ha
https:/euphones.vtech.com.

q3
&

orar ga Gua
©2018 Tech Toocommunicatons, 1
Boawn npasa aanasesn. 08/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1

MONTOVANI DETSKE JEDNOTKY (VOLITELNA)

—i

Pouzijte tuzku pro oznageni dvou
soub&znych dér. Ujistéte se, ze
jsou od sebe vzdaleny stejné jako
otvory na drzaku na sténu na

Vychozi thel konzoly pro upevng-
ni na sténu je 90 stupfia. Mizete

maximalizovat pozorovaci ihly détské
jednotky naklonénim drzaku na sténu.

Zarovnejte drzak pro montaz
na sténu a Srouby s otvory ve
sténé, jak je to znazoméno.
Nejdrive utahnéte $roub ve
stiednim otvoru tak, aby byla

o byla  Drte détskou jednotku a otodte kno-
pozice drzéku pro upevnéni

flikem proti sméru hodinovych ru¢icek.
na sténu pevna. Mozete Tim se uvolni kloub drzaku na sténu.
utahnout druhy Sroub v hor-  Nakofite détskou jednotku nahoru
nim otvoru nebo dolt, cheete-li upravit pred-
nostni thel. Poté otocte knoflikem ve
sméru hodinovych rucicek a dotahns-
te kloub a zajistéte thel.

Umistéte détskou jednotku

1 )
(/@ ZVUKOVA AKTIVACE

KdyZ détska jednotka nezaregistruje Zadny zvuk, obrazovka
rodicovskeé jednotky zustane vypnuta, aby Setfila energii. Jakmi-
le je regi zvuk, T jednotky

se automaticky zapne.

Po 50 sekundach bez detekce zvuku se opét vypne.

VM5261
Video-Babyphon

vtech

Schnellstart-Anleitung

5 ~Was IsT IM PAKET

Détska jednotka ma infracervené LED, které vam umoziiuji vidét
vase dité jasné v noci nebo v temné mistnosti. Kdyz prohlizeni détské
jednotky zZjisti nizkou troveh svétla, infradervené LED se automaticky
zapnou. Obraz z détské jednotky je Gernobily a ¥ se zobrazi

na obrazovce.

B PoznAmky
« Je normalni, Ze na obrazovce rodicovské jednotky se objevi krétka
bild zaf, protoze se détska jednotka prizpGsobuje tmavému prostredi
« Kdy2 jsou zapnuté infragervené LED, obraz je éernobil. To je normalni.

TP

« V zévislosti na okolnim prostredi a dalSich ruivych faktorech, jako
jsou osvétleni, objekty, barvy a pozadi, se rozliseni displeje muze lisit.
Nastavte thel détské jednotky nebo umistéte détskou jednotku na
VY33 trovef, abyste zabranili osinani a rozmazani displeje.

e BABYPHON VERBINDEN

B HINWEISE
« Der Akku ist in Ihrer Elterneinheit vorab eingelegt.
« Verwenden Sie mit diesem Produkt nur die mitgelieferten Netzteile.

Noéni vidéni Zoom (PFibliit) « Pokud se Gotka nepouZiva, zakryjte obé strany , g «
5 ( 4 &ocky s dodavanymi kryty Gocky, aby nedoslo ANEBO na drzak na sténu. Utahnéte
| K poskrabani Pokud vyvrtate otvory do jiného Sroubek do zavitové zasuvky
Zpétny h i . Fedmétu nez na & 7 dolni Easti et
- pétny hovor Stav baterie « Pokud je to nutné, miZete si zakoupit a nainstalo- predmétu nez na éepu, vioZtedo ¢ ot B8 @ Lpevncte
N vat dalsi novou Sirokoshlou Gocku otvori hmozdinky. Klepnéte jemné  détskou jednotku
“F anebo 'C Aktuaini teplota Plipojeno pouze k sii stfidavého proudu na konce pomoci iadiva, dokud ne-
jsou hmozdinky na sténé zarovnény
& Upozornéni na teplotu se sténou.
° >, 3 X 1 umisténim vyrobku na mékky povreh, jako je napfiklad luzko, pohovka nebo y - =1\
DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY " Kby nomal byt umiet " REGISTRACE PRODUKTU DOHLED DOSPELYCH

POWER (NAPAJENI)
Mikrofon

TALK (HOVOR)

Klavesy Sipek

LED kontrolka

MENU / SELECT
(MENU/ VYBRAT)
© HLASITOST @

NAHLED / LCD ON / OFF
(ZAPNOUT / VYPNOUT)

@ Zoom (Priblizit)

Q PREHLED — DETSKA JEDNOTKA

Svételny senzor
Kamera —(g

Mikrofon ——%

Infragervené LED

Anténa

~— Senzor teploty

Reproduktor Prepinac ON / OFF

(ZAPNOUT / VYPNOUT)
LED kontrolka ON / OFF
(ZAPNOUT / VYPNOUT)

o BABYPHON EINSCHALTEN

Schieben Sie den
AN-/AUS-Schalter,
um |hre Babyeinheit
ar !

Schieben Sie den
AN-/AUS-Schalter,
um lhre Elterneinheit
anzuschalten.

« Stellen Sie sicher, dass das Babyphon an keine

Steckdosen angeschlossen st

Stecken Sie die Netzteile nur in vertikale oder Bodensteckdosen.

Die Zinken der Netzteile sind nicht dafiir gemacht, das Gewicht des

Babyphons zu tragen, also schiieen Sie sie an keine Decken-, Un-

tertisch- oder Schrank-Steckdosen an. Andernfalis sind die Netzteile
nicht in der

Stellen Sie sicher, dass sich die Kabel der Elterneinheit, der Babyein-

heit und des Netzteils auRerhalb der Reichweite von Kindern befinden

Anténa

Reproduktor

Napéjeci konektor

Kryt pfihradky pro baterie

Stojan

Zavitova zasuvka

O AcHTunG
+ Die Standardlautstarke Ihrer Elterneinheit ist Stufe 4, die ma-
ximale Lautstarke ist Stufe 7. Wenn beim Austellen ein hohes, ~((y
schrilles Gerausch aus dem Babyphon zu horen ist: .
- Stellen Sie sicher, dass die Babyeinheit und die Elterneinheit
mindestens 1 Meter voneinander getrennt sind, ODER
- Verringern Sie die Lautstarke der Elterneinheit.

O STATUSPRUFUNG

Sobald Sie lhre Babyeinheit und Elterneinheit eingeschaltet
haben, zeigt Ihre Elterneinheit das Bild von der Babyeinheit
und den Verbindungsstatus auf dem LCD-Bildschirm.

Pi pouzivani zafizeni byste méi vzdy dodrZovat zakladni bezpegnostni opaten, abys-
te snizil riziko pozaru, urazu elektrickym proudem a zranéni, véetné nasledujicich:
Dodrzujte viechna varovani a pokyny uvedené na vyrobku

2. Vyzaduje se sestaveni dospélou osobou

3. Tento vyrobek je urcen jako pomiicka. Neni to nahrada za zodpovédny a fad-
ny dohled dospélou osobou a neméla by byt pouzivana jako takova.

4. Tento produkt neni uréen k pouZiti jako lékafsky monitor.

5. Nepouzivejte tento vyrobek v blizkosti vody. NepouZivejte jej napiklad u vany,
umyvadia, kuchyfiského dezu, pradelny nebo bazénu nebo ve vinkém suteré-
nu nebo ve sprie.

6. VAROVANI: Pouzivejte pouze dodané baterie. Pokud je pro rodicovskou jed-
notku pouzivan nespravny typ baterie, mohlo by dojit k vybuchu Nevyhazujte
baterie do ohné. Mohou vybuchnout.

7. Pouzivejte pouze adaptéry dodavané s timto produktem. Nespravna polarita
nebo napéti adaptéru mohou vazné poskodit vyrobek.

Napajeci adaptér détské jednotky: Vystup: 5 V DC 800 mA;
Napéjeci adaptér rodicovské jednotky: Vystup: 5V DC 1A,
8. Napéajeci adaptéry jsou uréeny pro spravnou orientaci ve vertikalni poloze

nebo podiaze. Hroty nejsou navrzeny tak, aby drzely zastréku na misté,
pokud je zasunuta do stropu, pod stil nebo do vyvodni skiiné.

9. U pfipojitelnych zaFizeni musi byt zasuvka umisténa v blizkosti zafizeni
a musi byt snadno pfistupna.

10. Pfed Gisténim odpojte tento vyrobek z elekirické zasuvky.

koberec. Tento vyrobek by nikdy nemél byt umistén v blizkosti nebo nad radia-
torem nebo tepelnym zdrojem.

18. Nikdy nestrkejte zadné predméty do tohoto produktu skrz sloty, protoze se
mohou dotykat nebezpecnych bod napéti nebo zkratu. Nikdy na produkt
nelijte 24dné kapaliny.

19. Abyste sniili riziko urazu elektrickym proudem, tento vyrobek

Navétivte euphones.vtech.com
pro registraci Vaeho VTech produktu

ale vezméte ho do autorizovaného servisniho strediska. Otevieni nebo vyjmuti
&asti vyrobku, které nejsou uvedeny v uréenych pfistupovych dvitkach, maze
2plisobit nebezpecné napéti nebo jiné nebezpedi. Nespravné opstovné sesta-
veni miize zplisobit tiraz elektrickym proudem pfi nasledném pouziti vyrobku.

20. Méli byste vyzkouset pijem zvuku pfi kaZdém zapnuti nebo pfesunuti jedno-
ho z komponenti.

21. Pravidelné kontrolujte viechny soucasti, zda nejsou poskozeny.

22. Budte si védomi pfipadné ztraty soukromi pfi pouZivani vefejnych vin. Konver-
zace mohou byt prevzaty jinymi monitory, bezdratovymi telefony, skenery apod

23. Déti by mély byt pod dohledem, aby se zajistilo, Ze si s produktem nehraji.

24. Vyrobek neni uréen pro pouZiti osobami (vEetné déti) se snizenymi fyzickymi,
'smyslovymi nebo dusevnimi nebo
a znalostmi, pokud jim nedodrzi dohled nebo nedodrzuje pokyny tykajici se
pouzivani spotfebie osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE

Varovani
1. Pouzivejte a uchovéve]te virobek piiteploté mezi 0 °C a 40 °C.
Zivejte kapal- 2 bek chladu, teplu nebo piimému

né nebo aerosolové Cistice. Pro giténi pouZijte vihky hadfik
11. Pred vyménou baterii odpojte napajeci kabely.

12. Pro vyménu za iné zéstréky nefezte napajeci adaptéry, protoze to mize
zpisobit nebezpecné situace.

Nedovolte, aby bylo néco polozeno na napéjecich kabelech. Neinstaluite tento
vyrobek tam, kde mohou byt kabely poslapany nebo zmackany.

Tento vyrobek by mél byt provozovén pouze z typu napéjecino zdroje uvede-
ného na &titku. Pokud si nejste jisti typem napajeni ve vasem domé, obratte
e na svého prodejce nebo misini energetickou spolecnost.

15 $ujte zasuvky ve zdia sovac kabel.

16. Neumistujte tento vyrobek na nestabilni stal, police, stojan nebo jiné nestabil-
ni povrchy.

Tento vyrobek by nemél byt umistén v 2adné oblasti, kde neni zajisténo fadné
vtrani_ Sloty a otvory v zadni nebo spodni €asti tohoto vyrobku jsou uréeny

k vétrani. Abyste je chranili pred prehfatim, nesmi byt tyto otvory blokovany
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[...] Meno-Baum

ZARUKA NA PRODUKT

Dekujeme, Ze jste si vybrali tento kvalitni produkt
od firmy VTect

Douféme, 2o pfinese mnoho hodin z4bavy,
napadité hry a uéen

Prosim kontaklujte misto nakupu.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Ovladani frekvence Krystalem fizeny PLL syntezator

Détské jednotka: 2405 - 2475 MHz
Rodicovska jednotka: 2405 - 2475 MHz

Frekvence vysilani

zéfeni. NeDDk\adejle vyrobek blizko zdroje tepla.

3. Baterie by nemély byt vystaveny nadmémému teplu, jako je jasné slunce
nebo pozar.

4. A\ varovani—Nebezpeti uskrceni - déti se USKRTILI na kabelech. Tento ka-
bel uchovavejte mimo dosahu déti (vzdaleny vice nez 3 stopy (0,9 m))

5. Nikdy nepokladejte datskou jednotku(y) do postylky nebo détské ohradky.
Nikdy nepokryvejte détskou jednotku(y) nebo rodi¢ovskou jednotku nigim,
jako je ruénik nebo prikryvka.

6. Jiné elektronické produkty mohou zpUsobit ruseni vaseho détského monitoru.
Zkuste instalovat détsky monitor co nejdale od téchto elektronickych zafizeni:
bezdratové routery, radiostanice, mobilni telefony, interkom, pokojové monito-
ry, televizory, osobni poitace, kuchyfiské spotiebice a bezdratové telefony.

Driicken Sie M, wenn die Elterneinheit inativ ist, um das Hauptmenti zu 6ffnen. Bitte beachten Sie folgende Mentistruktur.

Kanaly 32

LcD 5" barevny LCD

(WQVGA 480x272 pixeli)

Aktudlni provozni rozsah se muze v zavislosti

na okolnich podminkéch it v dobé pouZii.

2 na napajeni Govska jednotka: 3,7 V Li
Napéjec adapler deiské jocnotky:
Vystup: 5V DC @ 801
Napajeci adaptér rodwcovskepdno«y
Vystup: 5V DC @ 1

Jmenovity uginny rozsah

4 baterie

OBJEKTIVE ANBRINGEN
(oPTIONAL)

Haupt- & _ i

menii —

o -

Helligkeit Empfindlichkeit Temperatur Schiaflied Kameras Vibration Warnton- Schiaf-Timer Verlas-
(VOX-Einstellung) Einstellung
Uner- X
ment FCroma (B msomimer @ﬁ' Kamera oschen o o wamungkene (] i 1 e
- n Verbindung
Stufe 1 Stufe 1 * Maximal C amera hinzuf T
por Dm0 v @ e (5 B s
e s o Lot i
@ Mrnimal @ Beuhigende 0
— g 5 s D
- . d TS ) som & .
i A
| Verbindungsstatus %) Lautsprecher-stumm-Warnung
i Schiaflied spielt Vibrationsalarm
Status- — (o] Kameranummer BERCUUEEN  Visuelle Tonanzeige
symbole _\
f Nachtsicht ) Zoom
- Sprechfunktion Akkustatus
F oder'C  Echtzeit-Temperatur Nur Netzstrom
& Temperaturwarnung

Mit dem mitgelieferten

konnen Sie einen gréfReren Bereich des Kinder-
zimmers auf dem Bildschirm der Elterneinheit
sehen. Bringen Sie das Weitwinkelobjektiv wie
in der Darstellung unten an die Kamera der
Babyeinheit an.

tigung entsprechen.

BHwwes

Bohren Sie zwei Locher in die Wand.
Wenn Sie Lécher in eine Stander-
wand bohren, gehen Sie zu Schritt 3,

BHNnweise

« Wenn das Objektiv nicht verwendet wird, schiit-
zen Sie beide Seite der Linse mit den mitgeliefer-
ten Deckeln, um Kratzer zu vermeiden

« Falls ntig, kbnnen Sie ein Extraweitwinkelobjek-
tiv fur Ihre Babyeinheit erwerben und anbringen

-ODER-

Markieren Sie mit einem Bleistift

2wei senkrechte Licher. Stellen Sie
sicher, dass die Lécher den Bohrlo-
chern der Babyeinheit-Wandbefes-

* Priffen Sie die Empfangsstarke
und den Kamerawinkel, bevor
Sie die Locher bohren.

Wenn Sie die Locher in andere
Materialien als eine Standerwand
bohren, stecken Sie Dbel in die
Locher. Tippen Sie mit einem Ham-

+ Tento détsky monitor by mél byt pouzivan jako pomiicka a je vyZadovan
fadny dozor dospélych

« Nikdy nepokladejte détskou jednotku do postylky nebo détské ohradky.

« Pokud jde o bezpe&nost dati, dotykani se nebo hrani si s détskym monito-
rem a veskerym pfislugenstvim neni dovoleno. TOTO NENI HRACKA

LIKVIDACE BATERIi A VYROBKU

Symboly preskrtnutého kose na vyrobcich a bateriich nebo na
jelich obalech naznatuji, Ze nesméji byt likvidovany v domécim
odpadu, protoze obsahuii Iétky, které mohou poskozovat Zivotni
prostred a lidské zdravi.

Chermické symboly Hg, Cd nebo Pb oznatujj, e baterie obsahuji
vice neZ stanovenou hodnotu rtuti (Hg), kadmia (Cd) nebo olova
(Pn) uvedenych ve smérnici o bateriich (2006/66/EC).

=

Pina &éra udava, 7 vyrobek byl uveden na trh po 13. srpnu 2005,

Zajistéte ochranu Zivotniho prostiedi tim, Ze budete odpovédné
likvidovat vas vyrobek nebo baterie.

PROHLASENI O SHODE

Tento vyrobek je urGen pro pouZiti v ramci Evropy.
Toto zafizeni vyhovuje zakladnimi pozadavkim smérnice 2014/53/EU

o radiovém zafizeni a telekomunikacnich koncovych zafizenich

VTech Telecommunications Ltd. timto prohlasuje, Ze tento

détsky video monitor VM5261 je v souladu se zakladnimi pozadavky

a dalsimi prislusnymi ustanovenimi smérmice 2014/53/EU

Prohlaseni o shods pro VM5261 je k dispozici na
https://euphones.vtech.com,

&
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BABYEINHEIT AN VWAND BEFESTIGEN (OPTIONAL)

Richten Sie die Halterung der
Wandbefestigung wie in der
Darstellung mit den Léchern
an der Wand aus. Ziehen Sie
zunachst die Schraube im
mittleren Loch fest, damit die
Halterung in Position bieibt.
Nun kénnen Sie die andere
Schraube im oberen Loch
anziehen.

Der Standardwinke! der Wandbefes-
tigung betrégt 90°. Sie kénnen den
Aufnahmewinkel der Babyeinheit
vergrofiern, indem Sie die Wandhal-
terung neigen.

Halten Sie die Babyeineit und drehen
Sie den Knopf gegen den Uhrzeiger-
sinn. Damit wird das Gelenk

der Wandhalterung gelost.

Neigen Sie Ihre Babyeinheit hoch
oder runter, um den gewiinschten
Winkel einzustellen. Drehen Sie den
Knopf nun im Uhrzeigersinn, um das
Gelenk festzustellen und den Winkel
beizubehalten.

Platzieren Sie die Babyeinheit
in der Wandhalterung. Ziehen
Sie die Schrauben in der
Gewindemuffe an, um die
Babyeinheit zu befestigen.

mer vorsichtig aut die Diibel, bis sie
biindig mit der Wand abschlieRen

(7
((’@ GERAUSCHAKTIVIERUNG

Wenn die Babyeinheit keine Gerausche aufnimmt, bleibt

der Bildschirm der Elterneinheit aus, um Strom zu sparen.
Sobald Gerausche aufgenommen werden, schaltet sich

der Bildschirm der Elterneinheit automatisch an.

Er schaltet sich dann nach 50 Sekunden ohne wahrgenommene
Gerausche wieder aus.

Die Babyeinheit ist mit Infrarot-LEDs ausgestattet, mit denen Sie Ihr
Kind auch nachts oder in dunklen Raumern gut sehen kénnen.
Wenn die aktive Babyeinheit wenig Licht feststellt, werden die Infra-
rot-LEDs automatisch eingeschaltet. Die Bilder von der Babyeinheit
sind schwarz-weil3 und auf dem Bildschirm erscheint ¥3.

B Hinweise

« Esistnormal, wenn auf Iher Elterneinheit kurzzeitig ein helles Leuch-
ten zu sehen ist, wahrend sich die Babyeinheit der dunklen Umgebung
anpasst

« Wenn die Infrarot-LEDs angeschaltet sind, sind die Bilder schwarz-wei.
Das ist normal.

32 Tiep
« Je nach Umgebung und anderen Einflussfaktoren wie Beleuchtung,
Farben und Hi kann die

SPRECHEN
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variieren. Passen Sie den Winkel der Babyeinheit an oder stellen Sie sie
hoher auf, um Blendung oder ein unscharfes Display zu vermeiden.
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AN/AUS LED-Leuchte
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Lautsprecher

Stromanschluss

Stander
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Stromanschluss

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Verwendung unserer Gerate sollten stets grundiegende SicherheitsmaGinahmen

beachtet werden, um Gefahren durch Feuer, Stromschlage oder Verletzungen zu vermei-

uen Dazu zahlen:

Beachten Sie alle Warnungen und Anweisungen, die auf dem Produkt angegeben sind

Die Einrichtung muss durch einen Erwachsenen erfolgen.

Dieses Produkt dient als Hilfsmittel. Es stellt keinen Ersatz fiir eine verantwortungs-

volle und ordnungsgemétie Aufsicht durch einen Erwachsenen dar und sollte nicht

als solche verwendet werden.

Dieses Produkt ist nicht fiir den Einsatz als medizinische Uberwachung vorgesehen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Néhe von Wasser. Verwenden Sie es

beispielsweise nicht neben einer Badewanne, einer Waschschissel, einem Wasch-
ecken, einer Waschwanne, einem Schwimmbad oder in einem nassen Keller oder

einer Dusche.

VORSICHT: Nutzen Sie nur die mitgelieferten Batterien. Wenn in der Elterneinheit

der falsche Batterietyp verwendet wird, kann Explosionsgefahr bestehen. Werfen

Sie Batterien nicht ins Feuer. Sie konnten explodieren.

Verwenden Sie mit diesem Produkt nur die mitgelieferten Netzteile. Eine falsche

Netzteilpolaritat oder -spannung kann schwere Schaden am Gerat verursachen

Babyeinheit-Netzteil: Ausgang: 5 V DC 800 mA;

Elterneinheit-Netzteil: Ausgang: 5V DC 1 A,

Die Netzteile sind fiir eine ordnungsmafe Platzierung in einer vertikalen oder

Bodensteckdose vorgesehen. Die Zinken sind nicht daftir gemacht, den Stecker in

einer Steckdose an der Decke, unter dem Tisch oder in einem Schrank zu halten.

Bei Geraten mit Netzteil sollte der Stecker in der Nahe des Gerats und an einer

leicht zuganglichen Stelle eingesteckt werden

Ziehen Sie den Stecker des Gerats aus der Steckdose, bevor Sie es reinigen.

Verwenden Sie keine fliissigen oder Sprilhreiniger. Verwenden Sie einen feuchten

Lappen fiir die Reinigung.

Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie Batterien austauschen.

12. Schneiden Sie die Netzteile nicht ab, um sie durch andere Stecker zu ersetzen —

dadurch besteht Verletzungsgefahr.

Legen oder stellen Sie nichts auf die Stromkabel. Stellen Sie das Gerat nicht an Orten

auf, an denen auf die Kabel getreten oder die Kabel gequetscht werden konnten.

Dieses Produkt sollte nur iber die Art von Stromquelle betrieben werden, die auf

dem Kennschild angegeben ist. Wenn Sie nicht sicher sind, welche Stromversor-

gung in Ihrem Zuhause vorliegt, wenden Sie sich an Ihren Handler oder értlichen

Energieversorger.

Uberlasten Sie Steckdosen nicht und verwenden Sie keine

@
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17. Dieses Produkt sollte nicht an Orten ohne ordnungsgemée Beluftung aufgestellt
werden. Die Schiitze und Offnungen an der Riick- oder Unterseite dieses Produkts
dienen der Beltftung. Um ein Uberhitzen zu vermeiden, dirfen diese Offnungen
nicht blockiert werden, indem das Produkt auf einer weichen Oberflache wie einem
Bett, Sofa oder Teppich aufgestellt wird. Dieses Produkt sollte niemals neben oder
ber einer Heizung oder einem Heizgitter aufgestellt werden

18. Stecken Sie niemals irgendwelche Gegenstande durch die Offnungen in das Gerét hin-
in - sie konnten nter Spannung stehende Teile berthren oder gefahriiche Kurzschlis-
se verursachen. Verschiltten Sie niemals irgendwelche Fliissigkeiten auf das Gerat.

19. Um das Risiko von Stromschlagen zu reduzieren, nehmen Sie dieses Produkt nicht
auseinander, sondern bringen Sie es zu einer autorisierten Servicewerkstatt. Das
ormen oder Entfernen von Teilen des Produkts (abgesehen von den vorgesehenen

@nn Sie oder anderen Risiken aus-
cetzen.Dac Hleche Neusueammenserzen ann be dor folgenden Inbetriebnahme
2u Stromschlagen fihren.

20. Sie sollten den Tonempfang bei jeder Inbetriebnahme oder Bewegung der Einhei-
ten profen.

21. Prifen Sie regelmaRig alle Bestandteile auf Schéden.

22. Beachten Sie mogliche Verletzungen der Privatsphare, wenn Sie offentliche Funk-
frequenzen verwenden. Gesprache konnten von anderen Babyphonen, schnurlo-
sen Telefonen, Scannern etc. aufgefangen werden.

23. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

24, Dieses Produktist nicht fir die Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder)
mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder

PRODUKTREGISTRIERUNG

Registrieren Sie Ihr VTech-Produkt
unter euphones.vtech.com

PRODUKTGARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses hochwertige Produkt
von VTech entschieden haben.

Wir hoffen, dass es Ihnen viele Stunden Unterhaltung,
fantasievolles Spielen und Lernen bietet.

ich an den Handler.

TecHNISCHE DATEN

AUFSICHT DURCH ERWACHSENE

* Dieses Babyphon some a\s Hlllsmme\ verwendet werden. Es ist eine
Aufsicht dur erforderlich
« Stellen Sie die Babyemheli mcm ins Kinderbettchen oder den Laufstall
des Kindes.
« Im Sinne der Sicherheit von Kindern ist das Beriihren oder Spielen
mit dem Babyphon und samtlichem Zubehdr fiir Kinder nicht gestattet.
DIESES GERAT IST KEIN SPIELZEUG.

ENTSORGUNG VON BATTERIEN UND GERATEN
Das durchgestrichene Milltonnensymbol auf Geraten und Batterien
bzw. der Verpackung bedeutet, dass diese Artikel nicht im Hausmiill
entsorgt werden dirfen, da sie Materialien enthalten, die schadlich
fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit sind.

Die chemischen Symbole Hg, Cd oder Pb weisen ggf. darauf hin,
dass die Batterie mehr als die in der Batterieverordnung (2006/66/EC)
vorgeschriebene Menge an Quecksilber (Hg), Cadmium (Cd) oder
Blei (Pn) enthalten.

Die ausgefillite Leiste weist darauf hin, dass das Produkt

mangelhaften Erfahrungen und Kenntnissen gedacht, sofern sie nicht von einer fir ung Q T PLL- nach dem 13. August 2005 auf den Markt gebracht wurde.
ihre Sicherh Person oder in die des
Gorats eingewiesen wurden Uber 2405 - 2475 MHz Helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen — entsorgen Sie Ihre
Elterneinheit: 2405 - 2475 MHz Geréte und Batterien verantwortungsbewusst.
BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF Kandle 2
Warnungen - A A
1. Lagern und verwenden Sie dieses Produkt bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C. Leo 5" Farb-LCD KON FORMITATSERKLARUNG
2. Setzen Sie das Produkt keiner extremen Kalte, Hitze oder direkten Sonnenein- (WQVGA 480x272 pixel) Dieses Produkt ist fiir den Einsatz innerhalb Europas vorgesehen,
strahlung aus. Stellen Sie das Gerét nicht in die Nahe einer Hitzequelle. Normineller Der tatsachliche Wirkungsbereich kann abhangig Dieses Proukt entsprio: den wesentichen Bedingungen der Rihine
3. Batterien sollten keiner GbermaRigen Hitze wie hellem Sonnenlicht oder Feuer Wirkungsbereich von denL bei deor 014/53/EL.
ausgesetzt werden. 9 Varieren. 9
4. A Warnung — Strangulationsgefahr — Kinder haben sich an Kabeln STRANGU- VTech Ltd. erklart hiermit, dass dieses Video-
LIERT. Bewahren Sie die Kabel auerhalb der Reichweite von Kindern auf Elterneinheit: 3,7 V Li-Pol, K Babyphon VMS5261 die und gltigen
(mehr als 90 cm entfernt X . von Direkiive 2014/53/EU einhalt.
5. Stallen Si e Babyerhet(en) iemals i den Lauistaldes Kindes. Bececken Sio Babyeinheit-Netzteil: Ausgang: 5 V DC @ 800 mA
mals mit einer Decke oder ahnlichem.

. Stellen Sie dieses Produkt nicht auf einem wackeligen Tisch, Regal, Sténder oder
anderen ungeeigneten Oberflachen auf.

Andere ektonische Pmdukle konnen Slulungen Ihres Babyphons verursachen. Ver-
suchen Sie, Ihr Babyphon o weit wie maglich von folgenden elektronischen Gerdten
entfernt aufzustellen: Kabellose Router, Radios, Mobiltelefone, Gegensprechanagen,
[ C und

s

Elterneinheit-Netzteil: Ausgang: 5V DC @ 1 A

Die Konformitatserklarung fir das VM5261 ist unter
wvtech.

&
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VM5261
Dispositif de surveillance vidéo
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0 BRANCHER L'ECOUTE BEBE

e ALLUMER L’ECOUTE BEBE

I:I ARBORESCENCE DU MENU

Appuyez sur St lorsque I'unité parents est inactive pour entrer dans le menu principal. Pour la structure du menu, veuillez vous référer

(@® INSTALLER L'OBJECTIF
(EN OPTION)

MONTER L'UNITE BEBE EN OPTION)

B REMARQUES Faites glisser l'interrup- Faites glisser l'interrup- a ce qui suit.
Y est & dans Tunité parents. teur MARCHE/ARRET teur MARCHE/ARRET Vema - Lobjectif grand-anglg fourni vous permet de voir -
« Utilisez uniquement I'alimentation électrique fournie avec ce produit. pour allumer votre pour mettre allumer \‘f/ \ principal 7 2257 l i Sl L ;giépll:iagrﬁngee I‘?éacr:;enc:fe‘?ucr:‘aé";zi:i Vl‘)r::alr :
= + Assurez-vous que Iécoute bébé n'est pas branché a une prise élec- unité bébe. I'unité parents. = ® . [z} ‘ i nstar =50
- : e © bebe x lez l'objectif grand-angle sur la caméra de I'unité
. rique commandee par interrupteur. i Luminosité  Sensibilits Température  Berceuse Caméra Vibration Réglagedela  Minuteriede  Sortie bébé comme indiqué ci-dessous.
« Connectez les alimentations électriques en position verticale ou (réglage de [ sen- tonalité d’alerte  sommeil
installées au niveau sol uniquement. Les broches des alimentations © ATTENTION u VOX)
. €lectriques ne sont pas congues pour supporter le poids de Iécoute \ défaut di . Sous- - Vit D Supprimerla a0 Utilisez un crayon pour marquer Alignez le support mural Langle par défaut du support mural
bebé, donc ne les branchez pas au plafond, sous [a table ou dans les * Le volume par défaut de votre unité parents est au niveau 4 menu Format O automatique Qﬁ‘ caméra - Marche Alerte perte e 1 minute deux trous paralléles. Assurez- et les vis avec les trous est de 90 degrés. Vous pouvez
® prises de courant d'une armoire. Dans le cas contraire, les alimenta- etle volume maximum est le niveau 7. Si vous entendez des | . de liaison vous qu'ils coincident avec les du mur comme indiqué. choisir I'angle de vue maximum pour
tions électriques risquent de ne pas étre connectées correctement aux cris aigus venant votre écoute bébé pendant que vous o Niveau 1 weass gh® waimam m Jouer des x o G , trous de fixation au mur de lunité  Serrez d'abord la vis dans e votre unité de bébé en inclinant e
prises de courant. le positionnez - B s - W s A mélodies @ L S e B AT T Sonaldec minutes bébe. premier trou du bas, de sorte  support mural.
. é de l'unité parents, 'uni- - Assurez-vous que votre unité bébé et l'unité parents sont @" Mnmm ¢ Joverunson T faivle & BRewr que la POS;'U" d; support Tenez I'unité bébé, puis tournez le
16 bébé et les cordons dalimentation sont hors de portée des enfants. distantes de plus de 1 métre l'une de I'autre, [ ] | apaisant Mise en marche : 3 minutes mural soit fixée. Vous pouvez - pouton dans le sens inverse des ai-
). . dusonsurla . venrez Ilnlenswle de réception serrer l'autre vis dans le trou i
- Diminuer le volume de votre unité parents - - Ly Do e ) Jusen: o e oSG 0o rocopuer e guilles d'une montre. Cela desserrera
- @i, raere =) sop e e e supérieur. la fixation sur le support mur:
» p Inclinez votre unité de bébé vers le
y haut ou vers le bas pour Iajuster
VERIFICATION DE L'ETAT [""JIcONES D'ETAT DE LUNITE PARENTS e e o e
tournez le bouton dans le sens des
o . aiguilles d'une montre pour serrer la
Une fois que vous allumez votre unité bébé et votre unité - fixation et fixer I'angle.
POSITIONNEMENT DE L'ECOUTE BEBE parents, l'unité parents affiche Iimage de I'unité bébé, i Etat de la connexion N Alerte de coupure du son du haut-parleur
et 'état de la connexion s'affiche sur I'écran LCD.

Jouer une berceuse

Alerte de vibration

Percez deux trous dans le mur.

6 e . .
>1m Icones — (o] Numéro de la caméra m Voyant lumineux sonore B Si vous percez les trous dans un
N d'état Remaraues montant, passez a I'étape 3. Pl I'unité bébé sur I
/ Vision nocturne Zoom + Lorsque Tobjectif st pas utilisé, recouvrez les o Placez [unit béhé surle
v T s deux cotés de l'objectif avec les caches fournis at o la v
T Si vous percez les trous dans un dans le raccord fileté situé en
i i . pour éviter les rayures. . Mol Stue
- Talkback Etat de l'accumulateur + Vous pouvez acheter et installer un nouvel ob- objet autre qu'un montant, insérez  bas pour fixer ['unité bébé.
R . X . jectif grand-angle supplémentaire sur votre unité des chevilles dans les trous du
F ou [ Température en temps réel Connecté uniquement au secteur pour bébé si nécessaire. mur. Tapoter doucement sur les
extrémités a laide d'un marteau
& Alerte de température jusau'a ce que les chevilles soient

au ras du mur.

Le voyant LED de 'ALIMENTATION de I'unité bébé s'allume. C - - 18. Ne jamais introduire d'objets dans ce produit & travers les fentes, car ils peuvem S
VISION NOCTURNE VUE D'ENSEMBLE — UNITE PARENTS ONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES " toucher des poins e conactsectiue dangereux ou provoauer des cours-ci- ENREGISTREMENT DU PRODUIT URVEILLANCE PAR UN ADULTE
cuit. Eviter absolument de renverser du liquide sur le produit vi e site internet euph h . Cced rd " bébé dot étre utlisé "
Lors de lutfisation de votre équipement, des précautions de base doivent toujours &tre 19. Pour rédire le risque diélectrocuion, ne démontez pas ce produit, mais envoyez-le isitez le site internet euphones.vtech.com e dispositif de survllance pour bébé oit étre utilisé comme une aide et une
prises pour réduire les risques d'incendie, d'électrocution et de blessures, comprenant dans un centre de service autorisé. Louverture ou le retrait d'‘éléments du produit pour enregistrer votre produit VTech supervision par un adul !g estﬁ cessaire
ce qui suit autres que les couvercles d'accés spécifiés peut vous exposer a des tensions * Ne placez pas le(s) unité(s) bébé a lintérieur du lit ou du parc d'enfant.
MISE EN MARCHE Antenne 1. Respectez tous les avertissements et les instructions indiquées avec le produit. dangereuses ou a dautres risques. Un remontage incorrect peut provoguer une * Pour la sécurité des enfants, il est interdit aux enfants de toucher ou de jouer
Microphone 2. La configuration doit étre effectuée par un adulte. 2 \é/‘“"z““m" lors ‘:‘“": “““53“;’" “‘“”: “h“ P’O“’““ — \ avec I'écoute bébé et tous les accessoires. CECI N'EST PAS UN JOUET.
3. Ce produit est destiné & procurer une aide. ll ne remplace pas une surveillance /ous devez tester la réception du son a chague fois que vous allumez les appareils
PARLER Haut-parleur appropriée par un adulte responsable et ne doit pas étre utilisé en tant que tel. ou aprés avoir déplacé I'un des composants. GARANTIE DU PRODUIT .
Touches avec fleches 4. Ce produit nest pas desting & étre utlisé comme dispositif de surveillance médical. 21 Examinez réguliérement tous les composants pour vérifier quiis ne sont pas Nous vous remercions d'avoir choisi E
Voyants LED 5. Ne pas utiiser ce produi prés de leau. Par exemple, ne Iuiiisez pas a coté dune endommages. co produt VTech de quallte LIMINATION DES ACCUMULATEURS
baignoire, d'un lavabo, d'un évier de cuisine, d'une lessiveuse ou d'une piscine, ou  22. Soyez conscient de la perte possible de vie privée lors de Iutiisation d'ondes Nous espérons quil vous apportera de nombreuses
dans un Sous-5ol humide o dans une douche publiques. Les conversations peuvent éire captées par daulres produs de survei- heures de j0es de oux maginas o d apprenissage ET PILES AINSI QUE DU PRODUIT
6. ATTENTION : N'utiisez que les accumulateurs fournis. Il peut y avoir un risque fance pour parents, des téléphones sans fi, des scanners, etc. Les symboles poubelles barrés sur les produits et les accumulateurs
( diexplosion en cas dutilisation d'un type d'accumulateur inapproprié pour lunité 23, Les enfants devront étre surveillés pour s'assurer quiils ne jouent pas avec le produit. . et piles, ou sur leurs emballages respectifs, indiquent quils ne doivent
m ACTlVATlON DU SON Prise d'alimentation parents. Ne jetez pas les accumulateurs dans un feu. lis peuvent exploser. 24. Le produit n'est pas destiné & étre utilisé par des personnes (y compris les enfants) e © pas étre jetés dans les ordures ménageres, car ils contiennent des
7. Utiisez exclusivement lalimentation électrique fournie avec ce produit. Une polarité ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites, ou un mangue substances qui peuvent étre nocives pour l'environnement et la santé
R o _ MENU/SELECT ou ne tension incorrecte peut le produit dexpérience et de connaissances,  moins quelles naient regu ne formation ou humaine.
Lorsque l'unité bébé ne détecte aucun son, I'écran de l'unité @ VoL /VOL @ Alimentation électrique de I'unité bébé : Sortie : 5 V DC 800 mA ; alimentation des instructions concernant I'utilisation de I'appareil par une personne responsable Les symboles chimiques Hg, Cd ou Pb, lorsquils sont marqués,
arents reste éteint pour économiser de I'énergie. Une fois - Couvercle du ! électrique de ['unité parents : Sortie : 5V DC 1 A. de leur sécurité. , ¢ h b d
p . t dét "’, 16 de l'unité lg all AFFICHAGE /ECRAN ! compartiment 8. Pour un branchement correct, les alimentations électriques doivent étre branchées CARACTER|ST|QUES TECHNIQUES indiquent que I'accumulateur contient plus de mercure (Hg), de cad-
qu'un son est détecté, 'écran de I'unité parents s'allume LCD MARCHE/ARRET de 'accumulateur e position verticale ou au iveau d Sol. Les broches ne sont pas concues pour. CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS mium (Cd) ou de plomb (Pb) que la valeur spécifiée dans la directive
automatiquement. @ zoom summort maintenr la fiche en place dans le cas d'un branchement au plafond, sous une precaions "2 Ples et ncumibieurs (2006/G5EC)
% 5 . Lenositf babé est SaUip uppor table ou dans une prise de courant darmoire. La barre plene indique que e prodita é1¢ mis surle marché
Elle s'éteindra de nouveau apres 50 secondes d'absence Le dispositif bébé est équipé de LED infrarouges qui vous permettent P o o de fréquence PLL ar cristal
de détection sonore. P de vo\gclavemem volreqbépbé la nuit ou dans gne ?)\éce sor’r]\bre ) 9. Laprise de courant pour les équipements avec fiches doit tre installée & proximité z ﬂfgs&e}fﬁkz‘;fﬁ?m"«"ﬁeﬂzz‘em:ﬂ:;’fﬁ Z:‘:Ig mcrn?;v?u ::ec(e 2 = aprés le 13 ol 200
. PRy M . - “RE de l'appareil et doit étre facilement accessible. rodui id extr i P ” % bebé - R
Lorsque I'unité bébé en cours de visualisation détecte un faible VUE D'ENSEMBLE — UNITE BEBE . du soleil. Ne pas placer le produit & proximité d'une source de chaleur. Fréquence démission  Unité bebé : 240 - 2475 MHz Protéger l'environnement en éliminant votre produit ou vos piles
° I a 10. Débranchez ce produit de la prise murale avant de le netoyer. Nutiisez pas de Unité parents : 2405 - 2475 MHz et accumulateurs de maniére responsable.
niveau de lumiére, les LED infrarouges s'allument automatiquement. nettoyants liquides ou en aérosol. Utilisez un chiffon humide pour le nettoyage. 3. Les accumulateurs ne doivent pas étre exposés a une chaleur excessive telle que
S Les images envoyées par le dispositif bébé sont en noir et blanc 11. Débranchez les cordons d'alimentation avant de remplacer les accumulateurs. B ‘EASi‘E“ ou un feu a serang. Lesen seran Canaux 32
k3 are Capteur 12. Ne coupez pas les cables des alimentations électriques pour les remplacer les vertissement—Risque d'étranglement—Les enfants peuvent ' - - = D - -
y 1 3 appaaisent aeran P i coupes sl s lrsiors dectqes e s ECLARATION DE CONFORMITE
g . (@ plus de 0,9 m (3 1) de distance) (WQVGA 480x272 pixels) o X
B Revaraves Caméra ® NZPD?EZ e T o Pas ce produtdans un 5 E\Aepjama.s p\ace:\e(s)) unité(s) bet):é a lintérieur du parc pour bébé. Ne jamais cou e e Ce produit est desiné a étre utiisé en Europe.
. " . endroit ol les cordons peuvent étre piétinés ou écrasés - : : :
« llest normal de voir un bref reflet blanc sur Iécran de votre unité LED infrarouges p P wri le(s) unité(s) bébé ou [unité parents avec une serviette ou une couverture. Portée effective La portée de fonctionnement réelle peut varier Cet équipement est conforme aux exigences essentielles de la directive 2014/53/EU
\ Fonite babé sadapto A1 o Antenne 14. Ce produit ne doit étre utilisé quavec le type d'alimentation secteur indiqué sur le ¢ nominale en fonction des conditions de Fenvironnement au b o o b
7 parents lorsque [unité bébé s'adapte a I'environnement sombre. Microphone marquage. Si vous n'étes pas sir de Ialimentation secteur de votre maison, contac- 6. D'autres produits électroniques peuvent causer des interférences avec votre o ment da etiieation ur les ertziens et les terminaux de
« Lorsque les DEL infrarouges sont allumées, les images sont en . tez votre revendeur ou votre compagnie d‘lectricité locale. écoute bébé. Essayez d'installer volre écoute bébé aussi loin que possible de ces d Viech Ltd. déclare par la présente que cet
noir et blanc. Ceci est normal Raccord fileté 15. Ne surchargez pas les prises murales et n'utiisez pas de rallonge. appareils électroniques : routeurs sans fil,radios, téléphones cellulaires, inter- ‘Alimentation électrique _ Unité parents : Accumulateur 3,7 V Li polymére écoute bébé audio numérique VM5261 est conforme aux exig
2 Capteur 16. Ne placez pas ce produit sur une table, une étagére, un support ou d'aulres sur- phones, systemes de surveillance des locaux, téléviseurs, ordinateurs personnels,  pgceccaire essentielles et autres dispositions pertinentes de la directive SorasaiEy
. de . ' . Jéph i Alimentation électrique de lunité bébé
0l * SUGGESTION faces instables. appareils électroménagers de cuisine et téléphones sans i Sortie : 5V DC @ 800 m La déclaration de conformité pour le VM5261 est disponible & Iadresse
1t « La résolution de écran peut varier en fonction de fenvironnement et 17, Ce produit doit étre placé dans un endroit ol il y a une ventilation adéquate. suivante htips://euphones vech.com/

VM5261
EvdoeTikoivwvia Bivieo

dautres facteurs pouvant intervenir, comme léclairage, les objets, les
couleurs et les arriére-plans. Ajustez Iangle de I'unité bébé ou placez-la
aun niveau plus élevé pour éviter Iéblouissement et Iaffichage flou.
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Haut-parleur Interrupteur
MARCHE/ARRET

Voyant LED MARCHE/ARRET

ENEPronoiHsH THz
ENAOENMIKOINQNIAS MOPOY

Des fentes et des ouvertures & Iarriére ou en bas de ce produit sont prévues pour
Ia ventilation. Il ne faut pas obstruer les ouvertures pour éviter la surchauffe du
produit en le plagant sur une surface souple comme un lit, un canapé ou un plaid
Ce produit ne doit jamais étre placé & proximité ou au-dessus d'un radiateur ou
dune entrée de chaleur.

[...] AENaPOEIAES MENOY

MarioTe To S GTav N Hovada yovéa BRIOKETal Ot ABPAVEIX Yia val EICEABETE OTO KUPIO HEVOU. ZUMBOUAEUTEITE To akGAouBo yia T Sojr|

Alimentation électrique de I'unité parents
Sortie:5VDC @ 1A

TOMNOGETHSH GAKOY
(MPOAIPETIKO)
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MONTAPIZMA MONAAAE MQPOY (MPOAIPETIKO)

B sHMEIQEIS ZUpeTe 10 DIaKOTITN Z0peTe TO DIAKOTITN Tou pevoU. ) . .
« H emavagopmi{dpevn pTratapia gival TTpo-TomoBeTnpévn 0T Hovada ON/OFF yia va evep- ON/OFF yia va evepyo- Kopo - - GHEVOG EUPUY(IVIOG AKOG 0OG ETITPE-
yovéa oag. YOTTOIAOETE TN pOVAdQ TIOICETE TN Hovada pevos " " - . el V;E;g: st‘f'\m?e%”t”c T°°” 2;‘;’“':";:’“
— . ioTe pévo Toug 10X00G TToU TrapéxovTal Pe HwpoU oag. yovéa 0ag. - HwpoU oag am6 Ty 086vn TG ovadag yovéa.
P Ut 10 TIHOIGY. TOTIOBETAOTE TOV EUPUYLIVIO GAKO GTN KALEPT
2 6 6 i s ™G pova o o iveTal TapaKdT
v « BeBaIWBEITE TTWG N EVBOETIKOIVWYIG wPOU eV eival oUVBESEPEVN (PaBon fiou) Kauepa advnon :‘gi‘;;:,’:"’,‘:‘]‘;" 532’&‘;3‘:.7;’.1;22 EgoBog N6 HOVABUS pwpoy OTIWG paiveTal TapaKdTw
& EAEYXOHEVN e BIAKGTITN NAEKTPIKA TIIZaL on
. ) ’ . . . . : POSOXH Yroe- o
- ZUVBETTE TOUG TTPOOTPLOYEIS 10X U0G pOvO Oe KABETN f emdamEdia fo 3 FC ziompa O AuTépiaTog Xpovodi- g-p Naypagr | o, Exdomoinan @ 1 herme XpnotpomoigioTe éva HoAIBI yia toompypa H wvia Tou
6¢on. O akideg 0GVSEONG Tou Tpooappoyéa Bev eival OXeBIaoEveg + HmpoemiAeypévn évraon T povadag yovéa oag eival axsmng = xapepag - 0 GovBtang Vo onpadéyere 500 TapdhAnheg Toixou Kai Tig BIBEG i TI ompiyparog Toixou ivar 90 poipeg,
® Va KpaTAVE 10 BEPOG TG EVOETIKOIVWVIAG HWPOU, OUVETIRG N TIS 70 ETMITTES0 4, Kall N AVATATN €VTAoN €ival To ETTTTESOT7. o1 ot & A TpUTEG. BEBAIWBEITE WG AMEYOUY  TPUTIES OTOV TOIY0 OTTIG MTIOPEITE VQl PEYIOTOTIOIOETE TG yuw-
GuvdteTe ot oToIEadITOTE TIPiCeg TaBavioy, Tpideg Tou BpicKovTal, EQV Katé TV TOTI0BETNON TNG EVBOETTIKOIVWVIAG akoUyeTal o - - m Avamapaywyi 2 L. noooom ® O T Hoomns 2hemd 70 i8I0 TOAG 600 KaI 01 TPUTIEG OTN-  GTTEIKOViZeTal, SQIETE TipGra  Vieg BEGONG TG HOVABAG HWwpoU aag,
KATW aTI6 T0 TPATIEY), f) Ot TPiZeG vToUAaTIIOU. AIGGOPETIKE, OI TTpO- BIaTEPacTIKS TaIPIXTES B6pUBOS: Ercsos Errsos - © pehubiy Kapepag (1] pmarapiag piyuaTog Toixou 0T povada pwpod. T Bida o1 pECaia TPUTIG, Bivoviag KAion 0T GTrpIVHG ToiXOU.
b s p @i n LS ; h " " i
, GapHOYEiG EVBEXETaI Va N GUVBEB0UY OWITE e TIG TTPICEG, - BepawBEire T N HOVASA HWPOU 0T Kal 1 HOVEEa Yovéa [ ] [ ] ] " O, srem EY— GG 1941 10TOBET - Kparore m ovata apod
06 r]vog Taxaqg qupgr] g * BeBaiwBEITE WG N HOVGS YovEd, N HOVABA HWPOU Kal Ta KAADBIA aag Bpiokovial o améaTaon TouhdxiaTov 1 pérpou, H - - Ly, Oporss ovamasnor §E ) voronsen - e o0 My ke I peaRateT ;Yf;‘:;;;’;‘,’;“iﬁ{é o T:Aﬂu?;;
TOU TIPOGAPHOYEX I0XU0G BPICKOVTAl HAKPIG GTTO T TraBIG.. - XapnAoTe TV éviaon TG Hovadag yovéa oag. @l ccomoinong Hasen e e, o Ywvia TG KEPEPAg TIPIV KAVETE 10 OUVEXEID OIETE KAI TV 11 gvBeon Tou GTPIYHATOG ToiXOU.
Tig TPUTIEG AN BiQ 0TV TGV TPUTIG. [ oere 1 povéia Hwpob OGS TIOS
Ta mavw f KaTW yia va T Tpocap-
EAErxos KATAZTAZHE pocsrs T oy o ads
EIKONIAIA KATASTASHSE MONAAAS FONEA Vovia. 5 UvEXEIa TEPIOTPEYTE To
T MGA . 5 . 55 ) KouTH BEEI6TPORa YIa Vel OQiEeTE
MG EVEPYOTIOIOETE TN LOVGSA HWPOU Kal TN Hovada yové, ] : P ) ™ 0GvSean kal va oTaBepororoce
OMOGETHZH THZ 0N povada yovéa Ba EPQAVIOTE N EIKOVA ATTS T HOVASA HwPOU | Kardotaon otvdeong W Eidotroinon oiyaong nxefou ™ ywvia.

ENAOETIKOINQNIAZ MQPOY

Kal 0TV 086vn LCD n kardoTtaon ouvdeong.

Oa avayel n wrteivi évdeign LED POWER Tng povadag pwpou.
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Enkovidia
xavéoTang —

Avarrapaywyf vavoupiopatog
ApIBYGG KapEpag

NuxTepivii 6paon

EiSomroinon 86vnong

e EvBeign fixou

Zoom

(]_,. EiSomoinon Beppokpaciag

Kavie 500 TpUTIEG GTOV T0iX0.
Ev KGVETE TIG TPUTIEG OE KPIKO OUV-
Séoewg, Tyaivere oTo Brua 3.

BEHmeiozEs

+ O1av 0 pakdg Bev BPIOKETaI Ot XPHON, KAAGYTE
Kai 71 500 TAEUPEG TOU JE Ta TTAPEXGHIEVT KATIG-
KIG GaKOU YId Va GTTOQEUXBOUY YPATOOUVIES

“H-

Edv KGVETe TIg TPUTIEG O€ éva avi-

TomoBenfiote  povéda
P0G TO OTipIYa TOiXOU.
Zoigre m Bida oY KoxAwTT]

- ZUOTNPaA EVBOOUVEWONONG Kardotaon pmarapiag o Av YpEIOOTE! PTTOpEiTE Vi QYOPAGETE KAl VG TOTIC Keipevo Trou Sev eival kpikog ouvdE-  UTIOBOXT OTO KATW péPOS
- i 6 10 v OTABEQOTIONGETE T
— i o SUVBESEEVO HOVO OE EVAANGOOBEVD QETAOETE £vav KaIVOUPIO ETHITPOOBETO EUPUYG- osws, TomoBerfiote Tig olmeg amig WA AT roete ™
F4'C  Oepyokpaoia oe mpaypariko xpovo . VI0 QK6 TN HOVABa HLApOD, TPUTIEG. XTUTIOTE GTIGAG pe éva HOVaBa Hwpos
pedpa GQUPI TV GKPN TWY OUTIOV HEXPI Va

€UBUYPAUITTOUY i Tov TolXo,

ZHMANTIKES OAHFIES ASGAAEIAS

aAakA EMQAvEIa, OTIwG éva KpeBaT, Kavaté f Xahl. To TPGioy auTé Bev pémel
TOTE va TOTTOBEBET KOVTG f) v aTT KaAopIRER r ypiMia BEppavanc.

KATAXQPIZH MPOIONTOZ

EnonTEIA ENHAIKQN

18. TloTé pn BGAETE QVTIKEIIEVT OTIOIOUBTOTE EIBOU OTO EGWTEPIKG TOU TIOIGVTOG tech.com + AT 1 HOVGBa HpoD TETEI va XpnOOTIONERa! e Bofnua Kl amanciral
Orav XPrIOOTIOKITE Tov E£0TINIO}6 0T, TIpETTel TAVTG Vel GKoAOUBOUVTEI BAGIKG: TIOAT- QuTol pé0a aTd TIc OXIOpES, KBS EVBEXETal Vel EpBOUY OF ETIARH it EMKiVOUVG ™ Ut  HoveSa puupou ot Xenoioro S Borenu i
TITIKG PETPQ AOQAEIAG yia va PeIwBEi 0 KIVBUVOG GuTIGS, NAEKTPOTTANEIGG KaI TpaupaTi- onpeia Taong f va Bnuwuvvnaouv BpaxukikAwpa. MoTé pn XGOETE UYPS OTToIOU- Yla va kataxwpioeTe To VTech mpoidv oag nopdn n/
a0, oupmepAapBavOpEVLY Kal Tw EEfG: Biimore eidoug mavey oTo TP * Mn ToTrOBETEiTE T HOVAS UWPOU OTO ESWTERIKS TG BPERIKIG KOUVIAG
POWER 1. AxohouBRoTE OAeg Ti e oBnyies ToU o orompoiv. 19, Tava peidoeTe Tov KivBuvo hexspomias, un emoouvapokGyeT To oo 1) Tou TpKou.
Mikp6@uwvo 2. Amaiteital eykatdoTaon amé eviAika. i6v auto, ahAd TinyaiveTé 10 ot éva KEVT) To  Tia TNV ao@AAEI TwV TTaIBIWY, BEV EMTPETTETAI TO GyYIVHA f TO TTaI§INO pE TNV
TALK 3. To mpoiév auté MPoopiCeTal wg Bori@Nua. AEV IVl UTIOKATAGTATO UTTEUBUVG Kal U 11 G g o PRGOS, TEpEN O 1 KaBOPITLEUE Supes EFFYHEH NPOIONTOE EVBOEMIKOIVWVIG HWPOU Kal GAwv Twy eEapTnudTwy. AEN EINAI AIXNIAI
OWOTAG ETTOTTTEIAg EVAAIKG Kai BEV TIPETTE! VG XPNOTHOTIONBET WG TETOIO. szﬁﬂfﬂs uTopei va oag ekBEoel ot eTKivBuveg moAms xai :Mw; -;wéwou;
i ¢ A
MAfikTpa BéAoug 4. To Tpoi6v auT6 Bev TTPOOPIZETal Via XprioN WG TPIKA OUOKEU Pssinmd ‘"“"“””""”E" \0ynan pmopei va mpokakéae! nAekTpomngfa oTav 504G EUXTPITOUYIE TIOU EMALETE GUTG TO TIOIOTIKG A .
Qureivég 5. MN XpNOIOTIOIEITE T0 TTpOi6V GUTG KOVI O vepd. fia Mapadeiyya, N 10 XpNo- 20, Oorin iy " o 5 Tipaibv a6 Ty VTech IAQEZH TQN MMNATAPIQN KAI TOY MPOIONTOZ
evBeiteig LED poTIOIEiTal BiTTAG O€ UTTQVIEDG, VITITRPA, VEOXUTN, VEPOXUTN YId TAUGIO pOUXWY GEIAETE va EAEYEETE T NN fXOU KABE QOPG TIOU EVEPYOTIOIETal TIS HOVBES EATifoupis var g€pel TONES pEG WUYaywyiag, . o X o
) moiva, f) O éva UYPS UTIGYEIO f VIoUZiERa. fi perarveire éva an T egapriy £UQAVTACTOU TraIXVIBIOU KaI PGBNaNG. To 0UBOAO pe Biaypappévo kABO O TIPOIGVTA Kal HTTCTapiEg, 1 aTig
6. MPOEOXH: XprooTroiEioTe HOVO Tic TapEXGHEVE pTrarapics, Ymdpyel kivbuvog 21 NEPIOBIKG cEerdots GAa o eEaprrara yia BAGBes. i o QVIIGTONXES GUOKEQTIEG TOUG, UTIOBNAGVE! 6Tl SV TIPETTEI Val SIaBETO-
f//, £KpNENG v 0T PovaBa yovéa XpNaIoTTOINBE AGBoG TUTIOS PTaTaplog, 22. AGBETE UTIOWN TV EVSEXGHEV GTTALIC TOU IBIWTIKOG ATTOPITO KaTé ™ Xpiion R " Tl 0Ta OIKIGKG GTIOPPIAT KABIG TTEPIEXOUY OUGIEG TTOU TIOPOGY
w HXHT| KH ENEPIOMOIHEZH o Ny e 1c pmarapiee o gumd. MTope va tkpayos. BNHOCIWY PBIOKUMATIV. O1 CUVORINIEG EVBEXETaI va NN@BOGY aTIo GAAEG EVBOETT- Mapaxahi EMKOVWVAGTE e T0 onpio ayopdc, Vot eivan BAGTTTIKE Y1a 70 TTEpIBAAOY Kal TV QvBp@mvn yela
YmoBoxi pedpatog 7. XPNOOTIOIEIOTE JOVO T0UG TTPOGAPHOYEIS TToU TTAPEXOVTaI e QUTS T0 TIOidv. E0QaA- KOVLViEs TAIBIKGY SWHATILY, A0UPHATA TNAEQUVA, 0UPWTEG, KAT § T 4 ctBoka Hg, Gd f Pb, & " _—
i . o X . MENU/SELECT AT oMo 1691 100 mpnepyon ol v s oot ool 23. Ta maiBia mpémel va emBAETTOVTl TpOKEIpEVOU va cEa0qaNiOBE g Bev Taifouy @ Xk o0pBoAa Hg, Cd i Pb, 6Trou oneiivovial, UToSekviouy
O oV A% HPOD Dev awiXvele X0, 1 000w s Hovadas evoL/voL0 SO AT A A 24, o mpoior 86w mpopAEnerr v xphon amé oy oupmepeuBaopéviy et T oyl KT 2o QOORIBSIEG) e pgopnipes
¢ l Gk O Moooappoyeas 1oxlos ovGBas Yovéa: Téon cd0u:5VDC 1A
Yyovéa Tapapével KAEIOTA yid eoikovépnon evépyeiag. VIEW /LCD ON/OFF Kaméxi Orkng 8 v e ouTd ot Kdem TGIBIO) P WEIWEVES OWHATIKES, AIOBNTIIPIGKES ) SIVONTIKES IKVOTNTES, ) e TEXN IKEZ MPOAIAFPAGES (Hg), kaBpiou (Cd) rj poAUBBoU (Pn).
M6AIg avixveuTei évag fixog, n 086vn TG povadag yovea @ Zoom rv PRty o beon O m\ésc GUVBEaNG Bev EXOUV aXEBIAOTEl Yo Va OUYKPATODY EAAEIYN ELTTEIPIOG Kall YVWON, EKTOS KI GV BpioKOVTal UTI® EToTITEia f £X0UV AdBE! B ouumayfic paBSoc UToBNAGVE! S To Tpoidy éxe BiaTeBel oty

EVEPYOTTOIEITAI QUTOMATA.
ATrevepyoTrolgital ek VEou PETG atrd 50 deuTepOAETITa Gveu

H povada pwpod éxel uTrépuBpa LED Ta oTroia oag empémouy

Bdon

70 gic 0N BE0M TOU GTAV Eival GUVBESELIEVO GE TIPICG TARaVIOU, TIPICa TToU BpioKe-
a1 KW T TPATIEY! A O TIPICA VIOUATTIOU.

0Byieg OXETIKG e T XPrion TG OUTKEUG AT éva ToWO TToU Eival UTTEUBUYO Yia
TV ao@aAEiG Toug

‘EAeyX0g ouxv6TnTag

KpuoTahAiké eAeyXOpEVO GUVBEaGiZep PLL

ayopt perd Tig 13 AuyosoTou 2005.
ZupBGAETE oTNY TIpOCTasia Tou TIEPIBaMOVTOG BiaBéTovTag

. . ) " 5 5 vd ) OF £ 5 p 9. M E0MAIOKG e BUVaTGTNTA CUVBESNG, N TTPIGa TIPETIEI va BPIOKETAI KOVTA GTOV !
avisveoae KETTOI00 fyou. v Geie To popd o KaBap T VOXT 1 OF 4 GKOTENG BT, EniskonHsH — MONAAA MAPOY T ctorond e Suvarera oivocons n il oéra v OYAAETE Tiz OAHIIEE AYTER oo oo Mowdte wses 2408 273 T 1o ot v g mencpis oo omecbwe
Otav 1 HOVGEA HwPOU TTOU KOITATE GVIXVEUGE! XAUNAG ETTTESM G- ANA 10, AroowBiore TG o a6 s o T o M onguoror Mpossomarious MoviBa yovéa: 2408 - 2475 MHz

VM5261
Video monitor za bebe

766, Ta UTTEPUBPa LED evepyoTroouvTal autopata. Of EIKGVES aTid TV

QUTC, QVTIKEIPEVE, XPWHATA Kl POVTA, N avdAuon 0B6VNG EvBEXETal va
Biagépei. MPOTAPPOTTE TN YWVI TG HOVEBAS HWPOU A TOTIOBETATTE TN
HOVGBK [LPOU OF UYNAGTEPD ETITTESO YIG VG ATIOYUYETE T0 QVINAGPIOHG:
ka1 T 80Ar} 086V

SPOJITE MONITOR ZA BEBE

B NAPOMENE

Aiaxétrmg ON/OFF
®wrevi évSeign LED ON/OFF

e UKLJUCITE MONITOR ZA BEBE

Prevucite prekidac Prevucite prekida¢

Ymooxij pedpatog

6 GE Wop@N GEPOLOA

aoTaBeic emoaveies,
To P06V GUTG SEV TIpETTE! Vel TOTIOBETETal O TIEpIOXT} OTTOU Sev TIapEXETal
KaraANAOG aEpIopOS. O OXIGES Kal Ta GVoiyHaTa OT0 oW A KATW PEPOG AUTOD
TOU TIPOIBVTOG TIAPEXOVTCI Y1l GEPITHS. TG VGl TIPOGTATEUTOUV GTI6 UTIEPBEPHaV-
1, Ta GVOiyWaTa BEV TIPETE! Va TTAOKAPIGTOUY TOTTOBETAVTAG TO TIPOi6Y Tavw O

[...] DrvO 1ZBORNIKA

mENy

Kal T0 TpoioV 0E WETagH 0°C kai 40°C.

Gag 600 T0 BUVATGY THO PAKPIG GTIO TIG AKOAOUBES NAEKTPOVIKES Uum(w(g acip-
HaTo! BpOUOAOYTES, PABIRWYA, KIVNTE TAEQWVa, zvﬁuzmxmvwwzg ouoTipaTa

Mpooappoyéag oxGog uovaﬁug yovéa:
Téon e£650u: 5V DC @ 1

i
povVada pwpou eival aoTipépaupeg, kal 1o 2D eppavigetal oy 086vn. Wavl vm Kasnpmuo 2. Mnv ekBETETE To TIpOi6V O UTTEPBOAIKS KPUO, BEPUOTNTA f GPEGD NAIGKS QUG Kavahia 32
o " 16 poossosias o — A Ak i st Moo = L AHAQSH 2YMMOP®QIHS
B SHMEIQsES Agnriipag urog 12. Mnv kéWeTe Toug iG 10X00¢ y1a va Toug e GAAG ig, 3. O pmarapieg Sev TPETEI va exTIBEVTAN OE UTEPBONIKT BepROTNTA, GTIWG évTovn (Wc‘)(\);gAlileuxNZ pixel) To mpoi6v auTé TpoopICETal yia Xpron evid g Eupime,
« Eivai QuoIoAoyIKG TO va BEiTe iat pikpri AEUky Adpyn oTnv 086vn TG Kapepa xaBubs auTO TIOKaAE Kivouvo. ﬂNWﬂVE'U i gunid s . . P .
0VGBaG YOVEQ GaG KABUIG N POVABA HWPOG TIPOCAPUGZETA! 0TO GKOTEIVG ’ 13. Mnv agiivere omifimore va Bpiokera mavw oTa kaAdBia pogodosiag. Mny ToTro- 4, Mpoo ivBuvog Spayyahiopos—aidia éxouv STPAFTAAISTE pe OvopaoTiki A H i epBeAeia evBExeTal Autég o egomhiopg MANpoi Tig Baolkég TrpoUTIoBEaeS g OBnyiag 2014/53/EU
4 .Bd;\%v cranmen pupot Tpecapl Yrépudea LED Kepaia BETEITE 10 TIPOIGV O€ ONYEIO TIOU TG KAAWBIG HTTOPE VA TIATBOUY fi GUPTIIEOTOUY. KahGB KoGTIOTE 10 KGADRO GUT6 paxpid o6 WS (embaTaon peyaAbIEon cuBtAEa Va B1aQEpE! VoY e TIG TEPIBARAOVIIKES OXETIKG e TO PABIOEEOTTAIONG Kal TOV TNAETTIKOIVWVIBKS TEPRATIKO EEOTAIGHO.
N 6pa LED eivar o eiovec eivan Mikp6guwvo 14, AUTG T0 TTPOIGY TIDETIE! Va XPNOIMOTIOIEITGI P6VO OUVBEBEREVO GTOV TUTIO TinyiiG and 3 6B (0,9 m). oUVBAKeE KaTE TO KPBVO XPAGTC. H Vtech Telecommunications Ltd. 5Acvei 5ia Todrou 6 aurt n Bivieo
‘i puBp ED eive < POu Koxhwwri umroBoxi 10X00G T10U GvaypaQETal 0TV ETikéTa orjuavan. Edv Bev ioTe oiyoupo! yia Tov 5. Moté Ny TOTOBETEITE T POVABAI-£G HWPOD OTO ECWTERIKG TG BPEQIKAG KOUVIAG Mwpos VM5261 OUHOP@UVETal e TIG BaOIKES
PEG. AUTG £ival pUTIOAOYIKS AoBToa TUTIO TYIiG 10XU0G 0T0 0T 00ig, GUPBOUAEUTEITE Tov avTITIpGoWS 0ag | TV 1) Tou TiépKou. MoTé N KAADWETE TN HoVaBal-£G HwpoU fi T HOVaSH Yovéa pe Mpodlaypagég ioxdog  Movada yovéa: 3,7 V umatapia ToAuepou AiBiou TIPOUTIOBETEIG Kat GANEG OXETIKEG BIaTAgEIS TG OByiag 2014/53/EU.
3 Awenripac oMK 5ag ETaipia NAEKTPOTIGpAYWYIiG onBAmore, 6TwG METOTa A KoUBEPTa. n 65 . X X " By 5
epuoKpaiag 15. MV UTIEPQOPTAVETE TIG TIPICEG TaG K ) XPNOIHOTIOIEITE KAAWBIO TPOKTAONG. 6. AMa TpoiévTa HTI0POsY va Tapoita oy :véoemkowr ng“‘zggggs“g ‘\‘7>é‘g’§@:’°v ac pwpod: :uﬂnf/rwrlhiuwufiwu;‘urw; yiamy VM5261 eival SiaBéotn amo Ty
s + Avithoya e To TEpIBAANOV Kal GAAOUG TTpENBATIKOUS TAPAYOVTES, STTWE 16. M TOTIOBETEITE T0 TPOI6Y QUT6 TGV OE AOTABES TPTIEL, PagI, Baon A GAAEG Vwvia pwpoo oag. M va fioere v o pwpod n ps:/leuphones.vtech.com

ariou, ouokeuég
KoUZIVag Kal GOUPHATA TNAEQWVA.

Pritisnite sgecr dok je roditeljska jedinica u stanju mirovanja da moZete uci u glavni izbornik. Za strukturu izbornika pogledaijte sljedece.

STAVLJANJE OBJEKTIVA
(opcia)

&
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MONTIRANJE JEDINICE ZA BEBE (OPCIJA)

« Punjiva baterija ve¢ je umetnuta u roditeljsku jedinicu UKLJ./ISKLJ. za uklju- UKLJ.NSKLJ. za ukljui- [ 2 rokokut ob;ektlv ‘ d‘\t/alfnkda v(ljdlte =
. i & ¢givanje jedinice vanije roditeljske jedinice. izbornik P o L vise djecje sobe sa zaslona roditeljske jedinice. =
— Koristite samo adaptore napajanja isporucene s ovim proizvodom. A j liske j ol | T 5 =] Ugradite 8irokokutni objektiv na kamerd jedinice .
« Uvjerite se da monitor za bebe nije spojen na elektriénu utiénicu g ©® Za bebe kao &to je prikazano u nastavku. -
» s kontroliranom skiopkom. x Svjetlost Osjetljivost Kamera Vibracija Postavka zvuka  Mjeraé vremena lzlaz
« Spojite adaptor za napajanje samo u vertikalnom ili poloZaju na podu. (Postavka VOX) upozorenja spavanja
Raklje adaptora nisu namijenjena za drzanje tezine monitora za Pod- . wr
- bebe, stoga ih nemojte spajati na bilo koji strop, ispod stola ili uticni- O Orrez bomik F'C Fomat O Avtomatsd Q tebrisikamers | {2 | gugeno Nema upozo- T minuta Koristite olovku za oznacavanje Poravnajte drac za zid ivi-  Zadani kut zidnog nosaca je 90 stup-
ce ormara. U suprotnom, adaptori se mozda nece ispravno povezati + Zadana glasnoca vae roditeljske jedinice je razina 4, a maksi- . b renja o vezi dvije rupe paralelno. Provjerite jke s rupom na zidu kao §to  njeva. MoZete povecati kutove gle-
© s utiénicama. malna glasnoca je razina 7. Ako tijekom pozicioniranja osjetite {1 Razina 1 Razna 1y waksimun @+ Dodej kameru . [¢: ) jesu lijednako medusobno udalie-  je prikazano. Prvo zategnite  danja jedinice za bebe naginjanjem
N PR . . " . ) . . do do N‘I Reproduciraj skjuceno T3 7vuk prazne minuta ne od otvora jedinice za bebe za vijak u srednjoj rupi, tako Zidnog nosaca.
« Provjerite jesu li roditeljska jedinica, jedinica za bebe i kabeli napaja- visoki zvuk iz vaSeg monitora za bebe: razina 5 razina’s melodie 0, Ganota LY Feey postaviianie na zid da idni nosag buge Bvislo s ed bebu a 2
j - s T Minimum Q - 5 rzite jedinicu za bebu, a zatim za-
Y i . nja izvan dohvata djece. Provierite jesu li vasa jedinica za bebe i roditeljska jedinica ] @  roprotvory Bl rakemen & — postaviien. MoZete zalegnull  renite gumt u amjerts suprothom o0
Vodi¢ za brzi pocCetak udaliene vise od 1 metra, LI e T~ GrugiviaK L Gomia B, e S e o
- Smaniite glasnoéu roditelske jedinice. - . da e, + Proserte snagu prjema ot apoj tinog nosata
ipozoren | Zaustavi Iskljuceno kamere prije busenja rupa. Nagnite jedinicu za bebe gore
dolje da biste prilagodili Zeljienom
Kutu. Zatim zakrenite gumb u smjeru
PROVJERA STATUSA kazallke na satu kako biste zategnuti
- IKONE STATUSA RODITELJSKE JEDINICE spoj i pricvrstl kut
~ Kad ukljucite jedinicu za bebu i roditeljsku jedinicu, vasa roditelj- . .
.’ STO JE U KUTUI ska jedinica prikazuje sliku sa jedinice za bebe a status veze pri- | Status veze W Upozorenje iskljuenja zvuénika

Y

kazuje se na LCD zaslonu.

Reprodukcija uspavanke

Upozorenje o vibracijama

Izbusite dvije rupe u zidu.

Ikone — Broj kamere m Indikator zvuka i svjetla Ako busite ruj
\ pe u drveni stup,
statusa BNarovene idite na korak 3 Postavite jedinicu za bebu na
/ 6 « Kad objektiv nije u uporabi, pokrijte obje strane
Prikaz noéu ! Zum umekuéa I pr{‘oien?m poklgpwlwa obiekhva —I- zidni nosac. Pritegnite vijak
X kako biste izbjegli ogrebotine. Ako busie rupe u objektu koji nije U uticnicu s navojem na dnu
- Odgovori Status baterije drven stup, umetnite zidne ankere

Temperatura u stvarnom vremenu

Povezano samo na izmjenicnu struju

& Upozorenje na temperaturu

« Ako je potrebno, moZete kupiti i postaviti dodatni
novi sirokokutni objektiv na jedinicu za bebu.

dotaknu sa zidom.

u rupe. Lagano dodimite krajeve
&ekicem dok se zidni ankeri ne

kako biste pricvrstili jedinicu
za bebu.

~, 17. Ovaj proizvod ne smije biti postavljen na bilo kojem mjestu gdie nije osigurana p -
m PREGLED — RODITELJSKA JEDINICA VAZNE SIGURNOSNE UPUTE odgovarajuca ventiacia. Za ventizci predvideni su prorezi  tvorina stra- REGISTRACIJA PROIZVODA NADZOR ODRASLIH
2njoj ili donjoj strani ovog proizvoda. Kako biste ih zastitili od pregrijavanja, P . " . . -
Prillkom koristenja vase opreme uvijek trebate postivati osnovne sigurnosne mjere ovi otvori ne smiju biti blokirani stavljanjem proizvoda na mekanu povrsinu a b,p:sle"fe'e}‘PI')0“95-‘)'_‘TEC""-C°"3 ” DOL;/EL ‘:r;v:an‘:‘vncra zfﬂ':\a?ﬂtr:ﬁ;t: osseol;censtm kao pomoc i potrebna je
kako biste smanjii opasnost od pozara, strujnog udara i ozljeda, ukljucujuci sljedece: kao to je krevet, kaut ili tepih. Ovaj proizvod nikada ne smije biti smjesten a biste registrirali svoj VTech proizvo 'govare onirola od - X
POWER (NAPAJANJE) 1. Slijedite sva upozorena i upute oznacene na proizvodu. blizu i iznad radijatora ii zvora topline. « Nemojte postavjati jedinicu za bebu u krevetic i ogradicu za dijete.
Mikrof 2. Potrebnoje da odrasli izvrSe postavke. 18. Nikada ne gurajte predmete bilo koje vrste u ovaj proizvod kroz proreze * Sto se tice sigurnosti djece, dodirivanje ili igranje s monitorom za bebe
krofon 3. Oval je proizvod namijenjen kao pomoc. Ne zamjenjuje odgovoran | pravilan jer mogu dodirivati opasne naponske kutove ili stvorii kratki spoj i'svim priborom nisu dopusteni. OVO NIJE IGRACKA.
TALK (RAZGOVARAJ) it shasietriiosin i ot o el 0dg P Nikada ne prosipajte nikakvu tekucinu na proizvod JAMSTVO PROIZVODA
Tipke sa strelicama 4 v 19. Da biste smanjil rizik od elektricnog udara, nemojte rastavijati ovaj proizvod,
pke Ovaj proizvod nije namijenjen za upotrebu kao medicinski monitor. nego ga odnesite u ovlasteni servis. Otvaranje ili uklanjanje dijelova proizvo- Zahvaljvjemo na odabiru ovog kvalitetnog proizvoda ODLAGANJE BATERIJA | PROIZVODA
LED lampice 5. Nemojte koristiti ovaj proizvod u blizini vode. Na primjer, nemojte ga koristiti 5 od tvrtke VTech
da, osim specificirani pristupnih vrata, moze vas izlozti opasnim naponima ili Nadamo se da ¢ vam donijti mnogo sati zabave . " o
polaj ke, posude 2o prarie, sudoeo u kufin, adi 22 prani bl drugim opasnosima. Nopravino ponovno sastavarie moze zazvai lokic- Tadovne e e, ' Frekrizent simboll kanto za stece s koladima na prozvodma
zena il u mokr umu il pod tu: ni udar kada se proizvod kasnije kori ! 1 i na njihovoj ‘2| oznacavaju da se ne smiju
(//, 6. OPREZ: Koristite samo prilozene baterije. Postoji opasnost od eksplozile ako 50, Testirajte zvuk pri svakom ukuuo.vamu uredaja il premijestaniu jedne . odlagati u kuéni otpad jer sadrze tvari koje mogu Stefiti okolisu
m AKTIVACIJA ZVUKA o - se pogresna vrsta baterije koristi za roditeljsku jedinicu. Ne bacaite baterije  komponenata. Molimo kontaktirajte mjesto kupnie. iljudskom zdraviju.
e Prikljuéak za napajanje u vatru. Mogu eksplodirat 21. Povremeno pregledaite sve dijelove da liima ostecenja Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb, tamo gdje su navedeni, ukazuju da
. 5 . (IZBORNIK/IZABERI) 7. Koristite samo adaptore koji su ukljuéeni u ovaj proizvod. Netogan polaritet ili e . 5
Kada jedinica za bebu ne otkrije zvuk, zaslon roditeljske jedinice VoL /voL® napon adaptora mogu ozbiln o3tati proizvod 22. Budite svjesni moguceg gubitka privatnosti tjekom koristenja javnog etera. baterja sadr vise od navedene vrijednosti Zive (Hg), kadmija
ostaje iskljucen radi ustede energije. Kad se otkrije zvuk, zaslon VIEW /LCD ONIOFF Poklopac pretinca baterije Adaptor napajania jedinice za bebe: lzlazni podaci: 5 V DC 800 mA; » ;azg":‘": ’:"g“ p‘:k:":‘ ‘:)"‘9' diecji ’"“’"“1“’“' b:z‘c';' telefoni, Sked"er: itd . (Cd) li olova (Pn) navedenih u Direktivi o baleruar{@ (2006/68/EC)
roditeljske jedinice automatski se ukljuguje. (PRIKAZI/LCD Adaptor napajanja roditeljskog monitora: Izlazni podaci: 5 V DC 1 A, jecu treba nadzirali kako bi se osiguralo da se ne igraju s proizvodo TEHN ICKE SPECIFIKACIJE = Puna traka pokazuje da je proizvod stavijen na trziste
P 66 so iskljuiti nakon 50 sekundi bez detekci K UKLJUCEN/ISKLJUCEN) 8. Prilagodnici napajania trebaju biti pravilno orjentirani na vertikalni ii podni 24. Proizvod nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim tielesnim, nakon 13. kolovoza 2005. godine
onove ce se Iskjuciti nakon 50 sekundi bez detekalje zvuka. . . . . - az Stalak poloZaj. Zupci nisu namijenjeni za drZanje utikaca ako su prikfjugeni na strop, senzomim ili mentalnim sposobnostima il nedostatkom iskustva i znanja, Pomatete u zastiti okolisa odgovornim odlaganjem proizvoda
Jedinica za bebe ima infracrvene LED diode koje vam omoguéuju um ispod stola i na utignicu ormara osim ako im osoba odgovorna za njihovu sigurnost ne daje nadzor li upute Kontrola Kristalno PLL il baterija
da jasno vidite bebu nocu ili u mracnoj sobi. Kad jedinica za bebu P _ 9. Za uticnu opremu utiénica mora biti postavijena blizu opreme i mora biti © uporabi uredaja. Frokvencija prijenosa _ Jedinica za bebe: 2405 - 2475 MHz
koja se promatra otkrije nisku razinu svjetla, infracrvene LED diode REGLED — JEDINICA ZA BEBE fako dostupna SACUVAITE OVE UPUTE Roditeljska jodinica: 2405 - 2475 MHz
se automatski ukljucuju. Slika jedinice za bebe je cro-bijela i ¥ se 10. Odspojite ovaj proizvod iz zidne utiénice prije is¢enja. Nemojte koristiti teku- -
prikazuje na zaslonu. Gine za Giscenje ili aerosole. Za Giscenje koristite viaznu krpu Oprez Kanali 32 1ZJAVA O SUKLADNOSTI PROIZVODA
11. Odspojite kabele napajanja prije zamjene baterija. 1. Proizvod koristite i pohranite na temperaturi izmedu 0 °C 40 °C oo 5 LCD uboji . - '
Se t) N ‘
B NaPOMENE enior osuetlenta 12. Nemoijte iskljuéivati adaptore napajanja kako biste ih zamijenili drugim utikai- 2. Nemojte izlagati proizvod ekstremnoj hladnodi, toplini ili izravnoj sungevoj Ovaj je proizvod namijenjen za upotrebu u Europi.
Normalnoje da vidite kratki bieli ods] ' dielisk In"ame'f‘:"l‘_‘:; L1 ma, jer to uzrokuje opasnu situaciju, svjetlosti. Nemojte stavijati proizvod blizu izvora grijanja. (WQVGA 480x272 piksela) Ova gprema sukiadna o s bitim zahjevima za Direkivu 2014/53/EU
* Normalno je da vidite kratki bijeli odsjaj na zaslonu roditeljske BN 3. Baterije ne smiju biti izloZene prekomjernoj toplini, kao 8to je sunce il vatra. o radijskoj opremi i telekomunikacijskoj terminalnoj opret
° < > diode Antena 13. Nemojte dopustiti da nista ostane na kabelima napajanja. Nemojte postavijati i i P jernoj toplini, i "
. ':“("”‘” d.°,K se ‘ed‘"'f;[z)a bedbe %'.‘ag"dava‘.:f'"“"'” °kb'“z|e"‘“' R ovaj proizvod na mjesto gdje se moze hodati po kabelima li se mogu wviti. 4. A Upozorenje—Opasnost od davljenja—Djeca se mogu ZADAVITI kabeli- r;‘;’“g:f‘“' efektivni s‘:‘f:‘l"r;a:g:(gﬁz“s‘:“”?;;e"z";a";s;‘sm Turtka Vtech Telecommunications Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj
ada su infracrvene diode ukljucene, siika je crno-bijela. Uticnica s navojem 14. Ovaj proizvod treba biti napajan samo iz vrste izvora napajanja navedene ma. Drzite ovaj kabel izvan dohvata djece (dalje od 0,9 m (3 ft)). P 4 u P VM5261 video monitor za bebe uskladen s bitnim zahtjevima i
©Ovo je normaino. 4 na naljepnici. Ako niste siguri koja je vrsta napajanja u vasem domu, obrati- 5. Nikada nemojte postavljati jedinicule za bebule u ogradicu za dijete. Zahtjevi napajanja Roditeljska jedinica: 3,7 V Li-polimerska baterija drugim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU.
. 7 Senzor temperature te se svom prodavau ili lokalnoj turtki za snabdijevanje el. energijom. Nikada nemojte pokrivai ]edmlcu za bebu ili roditeljsku jedinicu ni s gime, Adaptor napajanja jedinice za bebe: \zjava o sukladnosti za VM5261 dostupna je na
. 3% SAVJET 15. Nemojte preopteretiti zidne utiénice ili koristiti produzni kabel. poput ruénika ili pokrivac: Izlazni podaci: 5 V DC na 800 mA https://euphones.vtech.com/.
6. Drugi elektronicki pro.zvom mogu prouzroditi smetnje monitoru za bebe,

VM5261
Videos digitalis bébiér

« Ovisno o okolini i ostalim ometajucim Gimbenicima, poput svjetala, obje-
kata, boja i pozadina, razlugivost zaslona moze varirati. Namjestite kut
jedinice za bebe ili postavite jedinicu za bebu na visu razinu kako biste
sprijecil zasljepliivanje i nejasan prikaz.

e A BEBIOR CSATLAKOZTATAS A HALOZATRA

B MEGJEGYZESEK
« Avevdegységbe gyarilag be van épitve az akkumulétor.

Zvuénik Prekidaé za ukljucivanje /
iskijuivanje

UKLJISKLJ. LED lampicu

A BEBIOR BEKAPCSOLASA

Az adokészilek
bekapcsolasahoz

Az adokészulek bekap-
csolasahoz tolja at az

16. Ne stavijajte ovaj proizvod na nestabilan stol, policu, postole li druge nesta-
bilne povrsine.

[...] KEPERNY® MENU

ey

Pokusajte postaviti monitor za bebe 5to je dalje moguce od ovih elektronickin
uredaja: bezi¢ni usmjerivaci, radija, mobiteli, interfoni, sobni monitori, televi-
zori, osobna racunala, kuhinjski aparati i beziéni telefoni

Ha a vevékésziilék nincs hasznalatban, a sqeer gomb megnyomasara megjelenik a fomenii. A tartalma alabb talalhato.

Adaptor napajanja roditeljske jedinice:
Izlazni podaci: 5 V DC na 1

Az OBJEKTIV BESZERELESE
(opPcio)

A mellékelt nagy latészogi objektiv lehetéve

mijenjati bez
©2018 VTech Telecommunications, Ltd.
‘Sva prava prdrzana. 09/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1

&

Az ADO TELEPITESE (OPCIO)

Fome- _ & P 2 ‘ Iy e eneiove.
. 4 4 . . . . . tolja 4t az ON/OFF ON/OFEF kapcsolét balra. ~ il L 2t . - teszi, hogy a kijelz6n meg lehessen jeleniteni -
— Kizarolag az ehhez a termékhez gyérilag mellékel tépegységet haszndija. 2 ONIC P N2 -1 l + B3 2 gyermek szobajanak jelentds részét. Anagy
. Nle - abebiort ellatott, halozati . x O 14t6s26g(i objektiv felszerelése az adokésziilékre -
. :J‘Za‘ 0z. . « Kolakitva, fal e éoftet Fényers Erzékenység ~ Homérséklet  Altaté Kamera Rezgés Hangértesitések  Iddkapcsolé  Kimenet az alabbiakban van leirva
« Atapegységek tgy vannak kialakitva, hogy csak fali és padioba épitett (hangok érzékelése)
dugaszoloaljzatba lehessen bedugni. Az érintkezk nem tartjak meg —
- a stlyukat, sem az elektronikus bébidr stlyat, nem szabad tehat ket © Ovatosan! F'C Formatum O \dokapesold @ﬁ' Kamera % a Nincs kpesotst (1 oo Eqy ceruzéval jeloljon be két pontot,  Tegye a tartét a faira gy, Afali tart6 alapértelmezetten 90 fokos
plaonban vagy munkalap aaban alahato dugaszoldafzatoa dugni | . Anangerd alapértelmezetten a 4. szinire van bedllitva. L cgymastel ugyanolyan tavolsagra, | hogy a uatai ponlosan fe-  szbgben van belitva, Optimalisan
® z igy i fognak esni a A e ho o o7 oot o 2 Db helénon — - o Jonos . mint amennyire az adkészilék bur-  désbe kerijenck a falban ké-  igazitsa be az addkészilék kamera-
 szint. - ne étszésa 5 iangos amennyire az : ig " :
+ Az ado- és a vevskésziléket, valamint a kabeliket mindig tgy kell Koo o Slkoad gt bles Nandoke Kisd ! = = é L o TR 3 wan. (T ayomenoss G2 i 2pare Kolatéban taldhats furatok vannak, szt furatokdel. Dugia 4t a fali_jat, megfelel6en megdontve a tartot
> g 9 . hozzéadasa agye tarté két furatén a csavarokat,
elhelyezni, hogy a gyermek ne érje el 82645 ia. h 46 & Skbszilek . Hattérhang i Megtartva az adokésziiléket, forditsa
- L. " - gy628djon meg rdla, hogy az ads és a vevdkesziié = = @ Mo B = e & BINe recesrse el és dugja be a furatokba. ol Torgatagombot as oramutats
Roviditett kezelési utmutato Iogalab 1 meler tolsaghan van egymsi, VAGY O, oron o cheeta e, EOOb Nizza 0 Koakpsd 12 tomtes sinyomn
_ cstkkentse a vevokészillék hangerejét. [ ] [ ] Ly frosmss (W) e 3 S, . a tervezett telepités helyén, furatban 16vG csavart, hogy be  Ezel Kilazitia a fal tartd csukisjat,
W, vealitasa £ o e ellendrizze a vett jel erdsséget, tudja dllitani a tartét a falon.  panise meg az adokésziléket, vagy
] és azy‘ado:es‘zublgf K:mkerajaﬂaik Majd csavarozza be a csavart  giiitsa jobban felfelé, hogy jobb 5z6-
o A s520gét, afentebb leitak szerin afelsd furatba. get érjen el. Majd szoritsa be a for-
MUKODES ELLENO’RZESE P . gatégombot az dramutatd jérésaval
A VEVO ALLAPOTANAK IKONJAI egyezt iranyban elforditva, ogzitve
- . A bébitr ad Kesatlékének ogyites bk sak a csukiot a beallitott helyzetben
, ébibr ado- és a vevokészi ékénel egylttes ekapcsolasakor ) N .
~ A CSOMAGOLAS TARTALMA ads Akapcsola alapota Figyelmeztetés a hangsz0rt némitsdl
ave kijelzéjén az
nak képe, valamint egy tajékoztatas a kapcsolat allapotarol. -
P 9y ) P P ‘I3 Altats lejatszasa Rezgés riasztas
. - Alanot poy i T Készitse el a falban a két furatot.
> : kp - & Kameraszam m Ahang intenzitasanak kijelzése B MecJecvzesex Ha az elkészilt furatok helyén a fal
ikon 1\ vastag fabol készilt, menjen tovébb
4 Eiszakai i Nagyit « Amikor az objektivet nem hasznalja, mindkét 3. I6péshez. Helyezze bele az adékeészii-
\ jszakai izemmod ) lagyitas mik e n J P léket a tartoba. Csavarja be
végétle kel védeni a melickelt fedelekiel, VAGY - et o sk a1
| - Interkom Az akkumulator allapota hogy a lencséi ne karcolédjanak meg Ha a fal més anyagbel készilt, nem  jén talalhats, menetes furat-
E + Lehet6ség van G, széles Iat6sz6q( objektiv fab, dugia be az elkészii furatok.  ba, hogy rogzitve legyen.
=] F vagy ‘C Komyezeti homérséklet Betaplélas csak tapegységgel vasérlaséra, a tobbi, rendelkezésre &llo ba a készlethez csatolt tipliket. Kala-
adokészilékhez. pécesal ovatosan togetve, teljesen
b Uzenet a nem megengedett dugja be a tipliket a furatokba.
@ hémérsékletrd!

5 < 18. Nem szabad a szell6z6 réseken semmilyen térgyat bedugni a késziilék belsejébe, - Al A A - I
m VEVOKESZULEK (A SZULO KESZULEKE) FONTOS BIZTONSAGI RENDSZABALYOK ™ mivi ek vessayes cociiosy st 108 el areeaneings, gy sonti A TERMEK REGISZTRALASA FELNOTT SZEMELY FELUGYELETE
okozhatnak. Tilos a terméket barmilyen folyadékkal lednteni. sk 4l4s4  Azitt leirt termék elektronikus bébiér kizérolag segéd funkciot tolt be.
Az hasndltkorminig b el aran néhiny lapuel,olovigydzaoss szabay 19. Nem szabad szélszerelni a késziiéket, mivel ez noveli az dramiités veszélyet A VTech termékenek regisztralasahoz Nem helyettesit, hogy egy felelésségteljes felndtt feligyeljen a gyermekre,
‘ami véd tiz keletkezése, sramiités és sebesillések lien. Kilon Mo it s Jogosul szseshan kel aviguzit. Afdlen il ik ela S rem Sanbad lyen oumoze noyetostésskent hasmdin
i o Tartson be milon utasitist é6 afiniet, ami a temméken taaihatt levételét ez a hasznalati utasitas engedélyezi a felhasznalénak, barmilyen alkatrész « Sermiyen csetoen nem szabad 2 adet a oyermek sayéba vagy bssiese lenm
POWER nyomégomb Antenna 2 Aterméket egy feinéttnek el kell készitenie haszndlatra Kinyitasa vagy leszerelése kiteszi a veszélynek, hogy fesziiltséq alatt 6v6 alkatre- © ekttt s yormek o ooy
Mikrofon 3. Azittleirt termék kizarlag seged funkciot {3t be. Nem helyettesiti, hogy egy felelds- SEOKoZ O 65 A5 VSO s okozhal A keszllek helytelen akar hozzérionck a babior késztldkher, sem semmilyen hozz4 mellekel faozéknos,
TALK nyomégomb ségteljes felndtt feligyeljen a gyermekre, és nem szabad ilyen gondozas helyettesi- aramitést s okazhat az ismételt hasznslatbevet et magnoadn. o Fteranek velo. A TEFMER NEM JATEK]
yomog " » teseként hasznaini, 20, Minden alkalommal, amikor bekapcsoljék a bébidrt, 6s amikor a készlet valamelyik GARANCIA geng 9y J
langszoro . lomissorasindats et sl darabjanak helyét megvalioztaiak, ellensrizni kell  velt hang minséget Ksziniik,hogy a VTech mérka magas mindecal . i o
LED jelzélampa 5. Tilos az it leirt terméket viz, pl. kad, mosdokagylé, konyhai mosogats, zuhanyfiike, 27, deszakorkent llentrizn kel @ bebir Ssszes slomel, hooy nom serlek e 0. termékét valaslotta. Az AKKUMULATOROK ES A KESZULEK
donce kozoléh oML . Az elektronikus bébior nyilvanosan hozzaférhets radicfrekvenciakat hasznal, és tudata- . . o A Py
mosbgép, medence kézelében, sem nedves pincében hasznaini ban kell lenni a veszélyeknek, amit ez a ény jelent a felhasznalo maganélete szamara. Reméljik, hogy hossz( ideig fogja szolglni, sok 6ra széra HULLADEKANAK ARTALMATLANlTASA
6. OVATOSAN! Kizérolag a gyérilag mellékelt akkumuldtorokat hasznalja. A vevokeészii- . kozist okozva Onnek, fejleszive a képzeletét és tanitva Ont.
Iékben nem megfelels tipust akkumulatorok hasznalata robbanésveszéllyel jar. A “f““‘i“ ’?i"e‘ "“aﬂé""em"gf‘fse‘keﬁ‘a éi:(“’"‘e“‘f }919" a @“a“ga“‘s“"il "‘“’5 elhe-
(({/ L Nem szabad az akkumulatorokat tGzbe dobni. Felrobbanhatnak. elektronikus bebiorel, vezetek nélklil telefonokial, rédiéfrekvencia szkennerekiel stb. Iyezett amuzou guru\o szemeteskuka el azt jelenti, hogy nem szabad
m AKTIVA LAS HANGGAL . . 7. Kizérdlag az ehhez a termékhez gyarilag mellékelt tipegységet hasznalja. Anem megfe- 25 Nem szabad megengedn, hogy gyermekek: jétszanak ezzel a termékdel ket haztartasi hulladékokkal egyiitt kezelni, mivel a kémyezetre és az
Tépfeszliltség lel6 polaritasu vagy fesziiltség halozati tapegység komolyan karosithatja a késziiléket, 24. Ajelen terméket nem hasznalhatjak olyan személyek (beleértve a gyermekeket), akik emberi egészségre kéros anyagokat tartalmaznak
MENU/SELECT dugaszoléaljzata Asdokesabek @poysg: il ram: 3V OC, BD A ovekesik Bpoysise kel el vagy sl dpossigeiden olzotsk, sem oyan syl
Amig az addkészlilék nem érzékel semmilyen hangot, a vevoke- Hanger6 ® / © kimeneti ram: 5V DC, akik nem kell tudassal és amer a Kémiai elemek jeleinek jelenléte: Hg, Cd és Pb azt jelenti, hogy az adott
sziilék kijelz6je kikapcsolva marad, takarékoskodva az energia- Nézet | Kiolz6 belki T~ Akkumulatortarts fedele 8. Atépegységek gy ek Kalakitva, hogy be lehessen ket dugni fali és padicba elelos seemely nem ofattaki Skel, vagy nem kaplak (e e, hogyan kell . akkumulator higanyt (Hg), kadmiumot (Cd) vagy éimot (Pb) tartalmaz,
val. Ha az adokésziilek hangot észlel, at ) _ épitett dugaszoloalizatba. Azonban nem gy késziilnek, hogy mennyezetben, munka- M USZAKI ADATOK amelynek mennyisége meghaladja az akkumulatorok tigyében kiadott

lodik a kijelzo.
Automatikusan kikapcsol, ha 50 masodpercen keresztiil

Az adokésziilék el van latva infravoros diodakkal, amelyeknek koszon-

@ Nagyitas

Tamasz

Iap alait vagy beépitelt bitorban 16v6 dugaszoloalizalba lehessen Gket csatiakoztatni.
9 olyan helyre kell
tenni, ahol sziikség esetén gyorsan és kbnnyen ki lehet hizni a tapegysegiiket

ORIZZE MEG EZT A HASZNALATI UTASITAST

Figyelmeztetések

A frekvencia Kvarc-stabilizalt PLL szintetizator

Iranyelvben (2006/66/EC) megadott értéket

Afekete csik azt jelenti, hogy a terméket 2005. augusztus 13. utan
hoztak piacra.

nem észlel semmilyen hangot. hetéen a gyerek akkor is lathaté a kamera kepen haa SZObaJabEH L, , , a dugaszoldaljzatbl. 1. Akesziiléket 0°C és 40°C kbzotti hémérsékleten kell tarolni és hasznaini. szabalyozasa o ) . 3
sotét van. Ezek ha az adoké A ’ A 10. Mielott elkezd tiszttan a berendezést, feltétlendl ki kell hizni a halézati dugaszol6- 2. Nem szabad kitenni a terméket extrémen alacsony vagy magas hémérséket hat- Segitsen 6vni a kornyezetet, és felelGsségteljes modon kezelje
20 Sk ot lprst o il DOKESZULEK (A GYEREK KOZELEBEN ELHELYEZVE T e e ot o R S e T ke e e e e P e ooyt s o
P p Y Akesziilék apolasahoz kizarslag enyhén megnedvesitett toridrongyot szabad hasznaini megkszeliteni Vevskesziilék: 2405 - 2475 MHz
séta Ha azi a diodak, a kamera 11, Az akkumuldtorok cseréje elétt mindig ki kell huzni a halézati vezetéket 3. Tilos kitenni az akkumulatorokat tdl magas hémérsékletnek, t8bbek kozott kozvetien M EGFELELOSEGI NYILATKOZAT
képe fekete-fehérre valtozik, a 6n pedig az 1D ikon. 12. Tilos a tapegység kabelét elvagni, hogy a dugaszt masikra lehessen kicserélni, xpsugarzésnak. vagy tiizbe dobni &ket. Csatornak szama 32
Fényérzskeld mivel ez veszélyezteti a biztonsagot. 4. A Figyelmeztetések: FULLADAS VESZELYE! Elsforduinak esstek, hogy gyerekek — ——— —— Sk Euréodban torténs sissra K
B MEGJEGYZESEK mera 13. Nem szabad a halézati kabelekre semmilyen targyat allitani. Nem szabad a vezeté- MEGFULLADNAK elektromos vezetéktsl. A termékhez csatolt vezetéknek mindig Kijelzé ‘sxréevséi :Z%e‘z‘?‘zj LCIID) képernys Ale\en termék Europaban tor\evm? Ve\hészna\?sra Készillt
. Skberiilok kéng X Infravoros LED keket olyan helyre tenni, ahol valaki réléphet, megranthatja vagy elvaghatia. gyermekek szamara nem hozzaférhel helyen kel lennie (legalabb egy méterrel , 480272 pixe Telje és a tavkozo
f"‘ETEQYSZE' az adu}f‘eszul‘ek képén efy p'"a":,‘f mef!i‘er"ﬁ‘ Egyk";"ker diodak Antenna 14. Ezta terméket kizérélag a névieges adatok tabl4jan megadott elekiromos parame- a gyermekek altal elérhets tavolsagon kivil). P VP ——T 5206, 2014/53/EU iranyelvet.
felvillanas, ami normalis jelenség, amikor az addkesztlek alkalmazkodi Mikrofon terl dugaszoldalzatba szabad csatlakoztatni. Abban az esetben, ha nem biztos az 5. SEMMILYEN ESETBEN SEM szabd oz adét a gyermek dgyéba vagy bolostiobe peges v ieg 9 v 99, AVTech Telecommunications Ltd. tarsaség ezennel kijelenti, hogy az it eirt,
a sotét komyezethez. hatotavolsag ahol a késziiléket hasznaljak. 9 i ay
S5t6t ko t o Menetes alizat otthon halozat paramétereiben, konzultaini kell az eladéval, vagy az elekiromos tenni. Nem szabad semmivel letakarni sem az VM5261 kemeréval felszeralt, elektronikus bébicr eleget tesy a ra
« Ejjellaté izemmadban a kamerabl érkezé kép fekete-fehér. e I energia szallitojaval, (pl. torolkoz6vel vagy pokroccal). Az dramforras meg- & ator: Li-Po (liti )37V
E2 nem a termék hibéja. Hoerzskeld 15. Nem szabad tilterhelni az elekiromos dugaszoloaljzatokat, és nem szabad hosszab- 6. Mas mikads elekironikus készilékek zavarhatjak a bébior makbdésst. Hogy ezt el Kivant paraméterer P o

3¢ UtmutaTas

+ Akép felbontésa véltozhat a kbmyezettsl, pl. a megvildgitéstél, a targya-
kat koriilvevs szinektdl és a hattar szinéts! fiiggoen. A kép élességét és
olvashatésagat gyakran lehet javitani az adckésziilék helyének és délési
szogének megvaltoztatasaval.

Hangsz6r6

Kapcsol6 (ONIOFF)
Téapfeszilltség kijelz6

bit6t sem hasznalni.
16. Nem szabad a késziiléket borulékony asztalra, polcra, sem més instabil térgyra helyezni
17. Nem szabad a terméket olyan helyen elhelyezni, ahol nincs hatékony szellézes.

lehessen keriilni, az ado és a vevd bébiért tgy kel elhelyezni, hogy a lehets legta-
volabb legyen a zavar \ehstseges luvrzsa 61, pl. vezelék nélkili routerts), radiétdl,
leviziotol,

Aadokesziilék tapegysége: kimeneti aram: 5 V DC, 800 mA
A vevskésziilék tapegysége: kimeneti dram: 5V DC, 1A

és egyéb rendelkezéseknek

AVMS261 madelre vonalkaz6 megfeleléség) ylatkozatot meg
lehet taléini a h.com/ cimen is.

vonatkozé 2014/53/EU iranyelv ltal tamasztott alapvets kivetelményeket C E

te
6l vagy vezelek nélkili telefonts!

Aburkolaténak aljdn és hatso falaban talélhaté rések szolgainak a
Ezeket nem szabad letakarni, pl. azzal, hogy puha feliiletre, paplanra, takardra, ka-
napéra vagy szonyegre allitiak, mivel ez a késziilék tiimelegedésével fenyeget. Nem
szabad fiitétest vagy forro levegét fijo hosugarzo kézelében vagy felette elhelyezni

konyhai

A miszaki adatok elszetes bejelentés nélkil valtozhatnak.
© Copyright VTech Telecommunications, Ltd. 2018, Minden jog fenntartva.
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VM5261
Baby monitor video

vtech

o CONNESSIONE DEL BABY MONITOR

BNoTE

« La batteria ricaricabile & preinstaliata nellunita del genitore.

Usare solo gli alimentatori in dotazione a questo prodotto.

Assicurarsi che il baby monitor non sia collegato ad una presa elettrica
controllata da un interruttore.

Collegare gli alimentatori solo in posizione verticale o posizionarli sul
pavimento. | poli non sono progettati per sopportare il peso del baby
monitor, per cui non si deve collegarli al soffitto, sotto un tavolo o in un
armadio. In caso contrario 'alimentatore potrebbe non essere corret-
tamente collegato alla presa.

Accertarsi che I'unita del bebe, quella del genitore ed i cavi d'alimenta-
Zione siano fuori dalla portata dei bambini.

e ACCENSIONE DEL BABY MONITOR

Far scorrere l'interrutto-
re ON/OFF per accen-
dere ['unita del bebe.

Far scorrere l'interruttore
ON/OFF per accendere
I'unita del genitore.

o POSIZIONAMENTO DEL BABY MONITOR

© PRECAUZIONE

+ Il volume dellaltoparlante sullunita del genitore & preimpostato
sulivello 4, mentre il volume massimo corrisponde al livello 7.
Qualora si avvertano rumori acuti provenienti dal baby monitor e
durante l'orientamento del dispositivo.
- Accertarsi che sia lunita del bebé che quella del genitore

i trovino a distanza superiore ad 1 metro OPPU

- abbassare il volume dellunita del genitore.

o CONTROLLO DELLO STATO

Una volta accese I'unita del bebé e quella del genitore, sull'unita
del genitore viene visualizzata Iimmagine trasmessa dall'unita
del bebé e sullo schermo LCD viene visualizzato lo stato di
connessione.

[...] ALserO DEL MENU

Premere il tasto Sy quando l'unita del genitore & inattiva per accedere al menu principale. Per la struttura del menu fare riferimento allo

schema sottostante.

INSTALLAZIONE DELL'OBIETTIVO
(OPZIONALE)

Meni  _ w _ P 2
princi- e - <
pale - r ©® - E3
Luminosita  Sensibilita Temperatura  Ninnananna Camera Vibrazione  Impostazione del  Timer Esci
(impostazione tono dellllarme i standby
VOX)
Soto- X
" N Timer o L - Allarme di
mend FC Fomato O e o Qﬁ. Eimina camera on samed @ min 1 minwo
- connessione
oa oa (L vassimo Riproduc By rovicanen 3
Livelo 1 - Livelo 1 t\"i e -+ 3 on Ao acustco 2 minui
1

al

:
- Livello 5 - Livello 5 {9' Minimo
- L

* Riproduzione
de dolci suoni

0 1 | dibateria

@3 e 3 miun

m) so ey o
EI ICONE DELLO STATO DELLUNITA DEL GENITORE
| Stato di connessione e Allarme dellaltoparlante disattivato

Riproduzione di ninna nanna

Allarme con vibrazione

lcone — (o] Numero della camera [11] 1 Indicatore luminoso del suono
dello stato
f Visione notturna ) Zoom
- Risposta Stato della batteria
“Fo'C  Temperatura in tempo reale Collegato solo all'alimentazione CA
& Allarme di temperatura

Lobiettivo

permette di vedere

pit spazio nella stanza del bebé sullo schermo

dell'unita del genitore. Installare l'obiettivo gran-
dangolare sulla camera dell'unita del bebé come
mostrato qui sotto.

BNote
+ Quando lobiettivo n

on & usato, coprire entrambe

le estremita dello stesso con dei coperchi a cor-
redo onde evitare graffi

Alloccorrenza si pud acquistare e installare un

nuovo obiettivo grandangolare supplementare

nell'unita del bebe.

Usare una matita per segnare due
fori paralleli. Assicurarsi che essi
si trovino alla stessa distanza dei
fori del supporto da parete dellu-
nita del beb.

BNom

« Prima di eseguire i fori verificare
Ia forza del segnale in ricezione
& l'angolo della camera.

Eseguire due fori nella parete.
Se si eseguono i fori in un perno,
passare al punto 3.

- OPPURE -

Se si eseguono i fori in un oggetto
diverso da un pemo, inserire in essi
dei tasselli da parete. Battere legger-
mente con un martello e estremita,
fino a quando i tasselli da parete non

I

Allineare il supporto da
parete e le viti con i fori nella
parete come mostrato nelll-
lustrazione. Stringere prima
Ia vite del foro centrale per
fissare il supporto da parete
in posizione. Adesso si puo
stringere I'alra vite nel foro
superiore.

Inserire Funita del bebe nel
supporto da parete. Stringere
la vite nellattacco filettato

in basso per bloccare I'unita
del bebe.

MONTAGGIO DELL'UNITA DEL BEBE (OPZIONALE)

(

Langolo predefinito del supporto da
parete & di 90 gradi. Si puo massi-
mizzare Fangolo di visualizzazione
dell'unita del bebé, inclinando il
supporto da parete.

Tenere lunita del bebé, dopodiché
girare il pomolo in senso antiorario.
n questo modo si allentera il collega-
mento del supporto da parete.
Inclinare I'unita del bebe verso Falto
o verso il basso per ottenere Fangolo
desiderato. Girare il pomolo in senso
orario per serrare il collegamento

e bloccare I'angolo.

saranno montati a filo parete.

La spia LED POWER (ALIMENTAZIONE) dell'unita del bebé
si accende.

7
(@ ATTIVAZIONE DEL SUONO

Quando I'unita del bebé non rileva alcun suono, lo schermo
dell'unita del genitore rimane spento per risparmiare I'energia.
Una volta rilevato un suono, lo schermo dell'unita del genitore

si accende automaticamente.

Si spegnera di nuovo dopo 50 secondi senza alcun suono rilevato.

VM5261
Niania elektroniczna z kamerg wideo

vtech

L'unita del bebeé & dotata dei diodi LED ad infrarossi che vi permet-
tono di vedere bene il Vostro bambino di notte oppure in una stanza
oscura. Quando I'unita del bebé rileva un livello di luce scarso duran-
te la visualizzazione, i diodi LED ad infrarossi si accendono automa-
ticamente. Le immagini dall'unita del bebé sono visualizzati in bianco
& nero e sullo schermo appare £J.

@ Nore
« & normale se vedete un breve riflesso bianco sullo schermo dell'unita del
genitore, quando l'unita del bebe si sta adattando allambiente oscuro.
* Quando i LED ad infrarossi sono accesi, le immagine sono bianco-nere.
£ normale.

31t SUGGERIMENTO

« Aseconda dellambiente e altri fattori di disturbo, quali iluminazione,
oggetti, colori e sfondi la risoluzione del display puo variare. Regolare
Iangolazione dellunita del bebé o posizionarla su un livello pii alto per
prevenire labbagliamento e una visualizzazione sfocata sul display.

e PODLACZANIE NIANI DO ZASILANIA

Buwacl

.w fabrycznie

+ Uzywaj wylacznio zasilaczy fabrycznie zalaczonych do produktu.

« Nie podiaczaj niani do gniazdka zasilajacego z wiacznikiem

Zasilacze s przystosowane tylko do podiaczania do gniazdek $cien-

nych i podiogowych. Ich wtyki nie sa w stanie utrzymac ich cigzaru ani

cigzaru niani elektronicznej, nie nalezy wiec podiaczaé ich do gniazdek

znajdujacych sie w suficie lub w spodzie blatu. Tak podiaczone zasila-

cze beda wypadac z gniazdek.

« Zar6wno nadajnik, jak i odbiomik oraz ich przewody zasilajace musza
zawsze znajdowaé sie w miejscach uniemozliwiajacych dziecku ich
dosiegniecie.

(B INFORMAZIONI GENERALI —

POWER (ALIMENTAZIONE)
Microfono

TALK (PARLA)

Tasti freccia

MENU/SELECT
(MENU/SELEZIONA)
@voL/voL @
VIEW /LCD ON/OFF
@Zoom

Sensore di luce
Camera

Diodi LED ad
infrarossi

Microfono

Antenna

Sensore
di temperatura

Altoparlante
Interruttore ON/ OFF

Spia LED ON/OFF

o WLEACZANIE NIANI

Przesun przetacznik
ON/OFF, aby wiaczy¢
nadajnik niani.

Przesun przetgcznik
ON/OFF, aby wigczy¢
odbiornik niani.

0 RozMIESZCZENIE URZADZEN NIANI

UNITA DEL GENITORE

Antenna

Altoparlante

Connettore
di alimentazione

Coperchio del
vano batterie

Stato

onnettore di

© OsTROZNIE!

+ Domys glosnosci jest poziom 4.
Maksymalny poziom glosnosci to poziom 7. Jezeli w trakcie
wybierania miejsca na nianig zacznie ona wydawaé wysokie, o
ostre déwigki:

- upewnij sig, ze nadajnik i odbiornik znajduja si¢ w odleglosci
co najmniej 1 metréw od siebie, LUB
- zmniejsz glosnosé na odbiorniku

o SPRAWDZENIE DZIALANIA

Po wigczeniu zaréwno nadajnika, jak i odbiornika niani,
na wyswietlaczu odbiornika pojawi sie¢ obraz z kamery
nadajnika oraz informacja o stanie potgczenia.

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Quando si usa il dispositivo, occorre sempre attenersi scrupolosamente alle norme di
sicurezza di base, onde evitare un incendio, uno shock elettrico o lesioni. In particolare:

1 Attenersi a tutte le avvertenze e istruzioni riportate sul prodotto,

2. Prima delluso il dispositivo deve essere preparato all'operazione da una
persona adulta.

3. Il prodotto qui descritto svolge unicamente una funzione ausiliare. Non sostituisce
a dovuta supervisione del bebe da parte di una persona adulta responsabile & non
va usato per sostituire tale supervisione.

4. Il dispositivo non & destinato ad essere usato come monitor medico di funzioni vitali

5. il dispositivo non va usato vicino allacqua - per esempio accanto ad una vasca da
bagno, un lavandino, un lavabo,una tinozza, una piscina, una cabina doccia o in
una cantina umida.

6. PRECAUZIONE: Usare solo le batterie in dotazione al presente dispositivo.

Luso di batterie incompatibili per alimentare Iunita del genitore comporta
il ischio dincendio. Non gettare le batterie nel fuoco. Potrebbero esplodere.

7. Usare solo gli alimentatori in dotazione a questo prodotto. Un alimentatore di rete
con polarita o tensione non corretta pud danneggiare gravemente il dispositivo.
Almentatore delfunia del bebe. Uscita: 5 DC 500 m
Alimentatore dellunita del genitore: Uscita: 5V DC 1

8. Gli alimentatori devono essere correttamente orlenlall in posizione verticale oppure
installati sul pavimento. | poli non sono progettati per tenere la spina in posizione
se & inserita in una presa a soffitto, sotto il tavolo o in un armadio

9. Peri dispositivi collegabili tramite una spina la presa deve essere installata vicino
al dispositivo e deve essere facilmente accessibile.

10. Prima di procedere alla pulizia del prodotto staccarlo dalla presa. Non usare deter-
gent liquidi né in spray. Pulire | dispositivi solo con un panno leggermente bagnato.

11 Prima di sostituire le batterie occorre sempre staccare il cavo d'alimentazione.

12. E vietato tagliare i cavi degli alimentatori per sostituire le spine con altre, in quanto
comprometierebbe la sicurezza.

13. Non porre alcun oggetto sui cavi dalimentazione. Non installare questo dispositivo in
un luogo dove i cavi dalimentazione potrebbero essere pestati, schiacciati 0 piegati

14. Il dispositivo va collegato afonti d

alle caratteristiche specificate sulla targhetta. Se non si & certi delle carateristi-
che della rete di alimentazione domestica, consultare il venditore o il fornitore di
energia elettrica,

15. Non sovraccaricare le prese elettriche e non usare prolunghe.

16. Non mettere il dispositivo su un tavolo instabile, su un ripiano o un'altra

superficie instabile.

Non utilizzare il prodotto in luoghi privi di ventilazione efficace. Le fessure ed

altre aperture sul fondo e retro della custodia consentono una libera circolazione

dellaria allinterno del dispositivo. Non devono mai essere coperte, per esempio

mettendo il dispositivo su una superficie morbida, come trapunta, coperta, divano

o tappeto, in quanto cio potrebbe causare un surriscaldamento del dispositivo.

[...] MenU ExraNOWE

MENy

1l prodotto non va posto vicino ad un radiatore o un soffiatore di aria calda e in

nessun caso sopra di essi

Non inserire alcun corpo estraneo attraverso i fori di ventilazione, in quanto potreb-

bero entrare in contato con elementi in tensione o causare un cortocircuito.

Non versare alcun liquido sul dispositivo.

Per ridurre il rischio di elettrocuzione non disassemblare il prodotto, bensi portarlo

ad un centro di assistenza tecnica autorizzato. Non aprire e non smontare alcun

elemento a parte i coperchi esplicitamente indicati nelle presenti istruzioni d'uso
onde evitare il contatto con elementiin tensione e altri pericoli. Un riassemblaggio
incorretto di un dispositivo smontato potrebbe causare uno shock elettrico allutiliz-

20 successivo,

Ogni volta che si accende il baby monitor o dapu aver spostato qualsiasi elemento

del set verificare la qualita del suono emess:

21. Verificare periodicamente tutt gli elementi e dispositivo per eventuali danni

22. Tener presente delle rispettive implicazioni per la privacy dell'utente..quando si
utilizzano frequenze radio disponibil al pubblico. Il dispositivo pud registrare con-
versazioni private e farle intercettare tramite altri baby monitor, telefoni cordless,
scanner di frequenze radio ecc

23. Non permettere ai bambini di giocare con il dispositivo.

24, Lutilizzo del dispositivo non & consentito alle persone (inclusi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali, 0 con mancanza di esperienza e conoscenza,
se non sono state adeguatamente addestrate o istruite sulluso del dispositivo da
una persona responsabile per la loro sicurezza.
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CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI

Avvertenze

1. Conservare il prodotto a temperature da 0°C a 40°C.

2. Non esporre il prodotto a temperature estremamente basse o elevate.
Proteggerlo da luce solare diretta e tenerlo lontano da fonti di calore.

3. Non esporre le batterie a temperature troppo elevate dovute a luce solare diretta

o contatto con fuoco.
4. A\ Avvertenza — Pericolo di strangolamento — | bambini possono STRANGO-
LARSI con le corde. Tenere la corda fuori dalla portata dei bambini
(a distanza superiore a 0,9 m)

REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO

Visitare il sito web euphones.vtech.com
per registrare il proprio prodotto VTech

GARANZIA DEL PRODOTTO

Vi ringraziamo di aver scelto questo prodotto
di qualita di VTech

Speriamo che vi portera molte ore di divertimento,
giochi fantasiosi e apprendimento.

SPECIFICHE TECNICHE

Controllo di frequenza Sintetizzatore PLL controllato da un cristallo

Unita del bebe. 2405 - 2475 MHz
Unita del genitore: 2405 - 2475 MHz

Canali 32

LcD 5", LCD a colori
(WQUVGA 480x272 pixel)

Frequenza di trasmissione

Raggio d’azione nominale  Leffettivo raggio d'azione dipende dallambiente

in cui sono utilizzati i dispositivi

SORVEGLIANZA DI UN ADULTO

* Questo baby monitor dovrebbe svolgere unicamente una funzione ausiliare
e richiede la sorveglianza appropriata di un adulto,

* Non mettere I'unita del bebé nel lettino o nella culla del bambino.

« Perla sicurezza dei bambini non permettere loro di toccare il baby monitor
e tutti gli accessori 0 a giocare con il dispositivo e con gli accessori
NON E UN GIOCATTOLO.

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE E DEL DISPOSITIVO

1l simbolo del cassonetto barrato riportato sul prodotto, sulla batteria
0 sulla sua confezione indica che il prodotto alla fine della propria

vita utile deve essere raccolto separatamente dagli alti rifiuti, perché
contiene sostanze nocive per Iambiente e per la salute umana.

La presenza dei simboli di elementi chimici: Hg, Cd e Pb significa che la
batteria contiene mercurio (Hg), cadmio (Cd) o piombo (Pb) in quantitati-
Vi superori ai valori specificati nella Direttiva concernente pile e
‘accumu-latori (2006/66/EC).

La striscia nera indica che il prodotto & stato messo in commercio
dopo il 13 agosto 2005.

Contribuite alla tutela dell'ambiente, smaltendo questo prodotto

e le sue batterie in maniera responsabile.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

1l dispositivo & destinato ad essere usato in Europa.

Questo dispositivo soddisfa i requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/EU
riguardante le apparecchiature radio e le apparecchiature terminali

di telecomunicazione.

5. Non mettere mai lunita del bebé nel lettino o nella culla del bambino. Non coprire
T'unita del bebe o quella del genitore per esempio con un ouna coperta,
6. Al disposii eletvonie possono intrfeire con i funzionamento del bab

y
itare interferenze, installare i trasmettitore e il icevitore del baby
monior piit lontano possibile da potenziali fonti di interferenze, quali router senza
fil,radio, telefoni cellulari, citofoni, sistemi di allarme, TV, PC, elettrodomestici da
cucina o telefoni cordless.

Gdy odbiornik nie jest uzywany, naci$nigcie przycisku sgeer spowoduje wyswietlenie menu gtéwnego. Jego zawarto$¢ opisano nizej.
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EI IKONY STANU ODBIORNIKA
| Stan potgczenia %) Ostrzezenie o wyciszeniu glosnika

Odtwarzanie kolysanki

Alarm wibracyjny

Requisiti di alimentazione  Unita del genitore: Batteria 3,7V Ni-MH ai
polimer i ltio

Alimentatore dell'unita del bebe.

Uscita: 5V DC @ 800 mA

Alimentatore dell'unita del genitore:
Uscita: 5VDC @ 1A

INSTALACJA OBIEKTYWU
(opcua)

Zalaczony obiektyw szerokokatny pozwala obja¢
wyswietlanym na odbiorniku obrazem znaczng
cze$¢ pokoju dziecka. Instalacje obiektywu
szerokokgtnego na nadajniku opisano nizej.

BPavierat
Zanim wywiercisz

Wywieré w $cianie dwa otwory.

Za pomoca olowka zaznacz dwa
punkty, oddalone od siebie w pio-
nie o taka sama odleglosc, wjakiej
znajduia sie do siebie otwory insta-
lacyjne w obudowie nadajnika.

otwory, sprawdz

silg odbieranego sygnalu i kat ka-
nadajnika w miejscu planowa-

nej instalacji, jak to opisano wyZej.

VTech Ltd. dichiara che il presente baby monitor
video VMS5261 & conforme ai requisiti essenziali  alle altre disposizioni
fondamentali della Direttiva 2014/53/EU

La dichiarazione di conformita per il dispositivo VM5261 & disponibile
sul sito web hitps://euphones.vtech.com/

Le specifiche sono soggete a cambiamenti senza preaviso.
© 2018 VTech Telecommunications, Ltd

Tutt | dirit riservati, 09/18. VM5261°X_Veracomp_QSG_V1

&

INSTALACJA NADAJINIKA (OPCJA)

Bl

Przyioz uchwyt do $ciany tak,
aby jego otwory znalazly sig
dokiadnie w miejscu wywierco-
nych w niej otworéw. Przeloz
przez dwa otwory uchwytu
$ciennego wkrety i wsufi je
wotwory. Dokre¢ najpierw
wkret w $rodkowym otworze,
aby ustalié polozenie uchwylu
na scianie. Nastepnie dokrec
wkret w otworze gémym.

Uchwyt $cienny jest domysinie usta-
wiony pod katem 90 stopni. Optymal-
nie dostosuj kat kamery nadajnika,
odpowiednio przechylajac uchwyt.

Przytrzymujac nadajnik, obr¢ po-
kretlem w kierunku przeciwnym

do ruchu wskazowek zegara. Poluzu-
je to przegub uchwytu $ciennego.
Pochyl nadajnik lub skieruj go bar-
dziej do gory, aby uzyskac najlepszy
kat. Nastepnie dokrec¢ pokretio w kie-
runku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, blokujac przegub w ustawio-
nym polozeniu

>1m lkony — & Numer kamery m Wskazniki natezenia dzwigku B Uwaci Jezeli w miejscu wywiercenia otwo-
stanu row Sciana jest wykonana 2 Grube- o nadainik w uchwycie
Tryb nocny Powigkszenie + Gdy obiektyw nie jest uzywany, zabezpiecz go drewna, przejdz do kroku 3 Witeé wkret w gwintowany
v . oba jego korice zalaczonymi pokrywami w celu LUB- s IS
: ochrony jego soczewek przed zarysowaniem otwar w spodzie nadajnika,
El - Interkom Stan baterii .+ Iethisio moslinodé dokupienia noweeo obioktywd Jezeli §ciana jest zbudowana zin-  aby go unieruchomic.
. ) pi i g ywl nego materialu niz drewno, wsu
=] “Fup 'C Temperatura otoczenia Zasilanie tylko zasilaczem nadainikow, W wywiercone otwory zafgczone do
) . g zestawu kotki. Delikatnie uderzajac
Powiadamianie o niedozwolonej

miotkiem, cafkowicie wsur kolki

[ .
(/’I:B AKTYWACJA DZWIEKIEM

Gdy nadajnik nie wykrywa zadnych odgtoséw dziecka, wyswie-
tlacz odbiornika pozostaje wytaczony, oszczedzajac energie.
Wykrycie dzwigku przez nadajnik powoduje automatycznie
wigczenie wyswietlacza.

Wytgczy sig on automatycznie, jezeli przez 50 sekund

nie wykryje zadnych odgtosow.

VM5261
Monitor video pentru bebelusi

vtech
Ghid de pornire rapida

igs ™ CE CONTINE cUTIA

Nadajnik jest wyposazony w diody podczerwone, dzigki ktorym dziecko
jest widoczne na obrazie z kamery takze w ciemnosciach. S3 one
wigczane automatycznie, gdy nadajnik, z ktérego obraz jest akurat
wyswietlany na odbiorniku, wykryje spadek natezenia $wiatta w swoim
ofoczeniu. Obraz z kamery staje sie wowczas czarno-bialy, a na ekra-
nie pojawia si¢ ikona 1.

B Uwaci

* Niekiodyna obraie 2 nadajka przez momen maze wysilic s bialy
rozblysk, co jest iskiem, gdy sie d
ciemnego ofoczenia.

« W trybie noktowizyjnym obraz z kamery jest czarmno-bialy.
Nie stanowi to wady produktu

31¢ WSKAZOWKA
* Rozdzielczos¢ obrazu moze sie zmienia¢ w zaleznosci od otoczenia,

np. kolorow i tla. Ostrosc i czytel-
nosc obrazu zalezy od miejsca ustawienia i kata nachylenia nadajnika.

CONECTATI MONITORUL
PENTRU BEBELUSI

BNoTE

« Bateria reincarcabild este preinstalatd in unitatea pentru parinti.
Utilizati numai adaptoarele de alimentare furnizate impreuns

cu acest produs

« Asigurati-v c& monitorul pentru bebelus nu este conectat la o priza
electrica controlata prin comutator.

Conectati adaptoarele de alimentare numai in pozitie de montare ver-
ticala sau paralela cu pardoseala. Dintii adaptoarelor nu sunt proiectati
pentru a sustine greutatea monitorului pentru bebelusi, asadar nu
conectali adaptoarele la prize montate pe tavan, sub masé sau intr-un
dulap. in caz contrar, este posibil ca adaptoarele sa nu fie conectate in
mod corespunztor la prize.

« Asigurati-va ca unitatea pentru parinti, unitatea pentru bebelus si ca-
blurile adaptorului de alimentare nu sunt lisate la indemana copiior.

Y

Przycisk POWER
Mikrofon

Przycisk TALK

Strzatki

Wskazniki LED

MENUISELECT
Glosnose @/ @

Widok / Wi.Iwyl.
wyswietlacza

@ Powigkszenie

Gniazdo zasilania

Wspornik

g NADAJNIK (UMIESZCZANY W POBLIZU DZIECKA)

Czujnik $wiatla
Kamera
Podczerwone
diody LED

Mikrofon

Antena

Caujnik
temperatury

Glosnik
Wiacznik (ON/OFF)
Wskaznik zasilania

PORNIREA MONITORULUI
PENTRU BEBELUSI
Glisati comutatorul pen-
tru PORNIRE/OPRIRE
pentru a porni unitatea
pentru bebelus.

Glisati comutatorul pentru
PORNIRE/OPRIRE pen-

tru a porni unitatea pentru
parinte.

POZITIONAREA MONITORULUI
PENTRU BEBELUSI

Gwintowane gniazdo

Gniazdo zasilania

O ATENTIE
+ Volumul implicit al unitafii pentru parinti este setat la nivelul 4,
iar volumul maxim la nivelul 7. Daca se aud sunete ascuite )
deranjante de la unitatea pentru bebelus in impul pozifiona .
- Asigurafi-va ca unitatea pentru bebelus si cea pentru parinfi
se afla Ia peste 1 metri distanta, SAU
- Reducefi volumul unitaii pentru parinfi.

o VERIFICARE STARE

Dupa ce ati pornit atat unitatea pentru bebelus cat si cea pentru
parinte, unitatea pentru parinte afiseaza imagini de la unitatea

pentru bebelus, iar starea conexiunii este afisata pe ecranul LCD.

& temperaturze

wot

WAZNE wYmOGI BEZPIECZENSTWA

porazenia pradem,  pozaru, pay korystani 2 rza-

Nie wolno tez umieszcza¢ go w poblizu grzejnika ani nawiewu goracego powietrza ani
nad nimi.

a
18. Nie wolno wkladat do wnetrza urzadzenia przez otwory wentylacyjne zadnych
praedmiotow, poniewaz mog one zetknat sie z elemerlami zngduigcymisi pod

dzenla na\ezy zawsze przesirzegat podstawowych srodkow ostroznosci. W
lezy przestrzegac wszystkich ostrzezeni i polecen umieszczonych na produkcie.

Prudukl musi zostac przygotowany do uzycia przez osobe dorosia,
Opisany tu produkt peini jedynie funkcje pomocnicza. Nie zastepuje nalezytego
nadzoru na dzieckiem przez odpowiedzialna osobe dorosfa i nie wolno go uzywat
jako substytutu takiej opieki.
Produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania w charakterze medycznego monitora
funkcji zyciowych.
Nie wolno uzytkowac opisanego tu produktu w poblizu wody, np. przy wannie,
umywalce, zlewie kuchennym, w kabinie prysznicowej, przy sprzecie pralniczym,
w poblizu basenu ani w wilgotnej piwnicy.
OSTROZNIE! Uzywaj wylacznie baterii zataczonych fabrycznie. Uzycie w odbiorniku
baterii niewlasciwego typu grozi wybuchem. Nie wolno wkladat baterii do ognia.
Moga wybuchnat.
Uzywaj wylacznie zasilaczy fabrycznie zalaczonych do produktu. Zasilacz sieciowy
o niewlasciwej biegunowosci lub napieciu moze powaznie uszkodzié urzadzenie.
Zasilacz nadajnika: prad wyjsciowy: 5V DC, 800 mA; zasilacz odbiornika: prad
wyjéciowy: 5V DC, 1A,
Zasilacze sa przystosowane do podiaczania do gniazdek Sciennych i podiogowych.
Ich wlyczki nie sa natomiast przystosowane do podiaczania do gniazdek znajduja-
cych sie w suficie, na spodzie blatéw ani w zabudowie meblowe]
Urzadzenia podiaczane do gniazdek zasilajacych nalezy instalowac w ich poblizu w miej-
scach gwarantujacych wrazie potrzeby ich szybkie i fatwe odiaczenie od gniazdka.

. Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy odiaczy¢ je od gniazdka
zasilajacego. Nie wolno uzywac srodkow czyszczacych w plynie ani w aerozolu
Do pielegnacji wolno uzywac wylacznie lekko wilgotnej sciereczki
Przed wymiang akumulatorkow nalezy zawsze odiaczy¢ przewsd zasilaiacy.
2o wzgledow bezpieczersiva zabraniasiprzeciania przewodow zasiacay w colu
wymiany wycze
Nl wolno Ko ani ustawiat zadnych przedmiotow na przewodach zasilajacych.
Nie wolno ukiadac przewoddw w miejscach, w ktérych ktos moze na nie nadepnac,
przygniesé je lub przyciac.
Ten produkt wolno podiaczac wylacznie do gniazdek

o o & wne
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napigciem lub 2warcie. Nie wolno wylewac na produkt
Zadnych cieczy.

19, Nie wolno rozbierac urzadzenia, gdy2 zwigksza to ryzyko porazenia pradem. Wszel-
kie naprawy nalezy powierzy¢ autoryzowanemu serwisowi. Otwieranie lub demon-
towanie jakichkolwiek czesci poza pokrywami, na ktérych zdejmowanie zezwala
uzytkownikowi niniejsza instrukcja obsiugi, grozi kontaktem z elementami znajdu-
jacymi sie pod niebezpiecznym napieciem i moze spowodowat inne zagrozenia.

Zlozenie urzadzenia moze zas ¢ porazenie
pradem przy jego ponownym uzyciu.

20. Po kazdym wiaczeniu niani i po przemieszczeniu ktéregokolwiek z elementow zesta-
wu nalezy sprawdzié jakosc odbieranego dzwigku.

21 Nalezy okresowo sprawdzaé wszystkie elementy niani pod katem ewentualnych uszkodzen

22. Niania elekironiczna korzysta z publicznie dostepnych czestotliwosci radiowyc!

i nalezy mie¢ $wiadomosé zagrozen, jakie fakt ten niesie dia prywatnosci zytkowni-
ka. Urzadzenie to moze mianowicie rejestrowat prywatne rozmowy i umozliwiaé ich
podstuchiwanie za pomoca innych niar elekironicznych, telefonéw bezprzewodo-
wych, skaneréw czestotliwosci radiowych itp.

23, Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe tym produktem

24. Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
© ograniczone] sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umyslowej, ani przez osoby

jedzy i dos oile nie sa one
lub nie zostaly one odpowiednio poinstruowane w zakresie korzystania z niego przez
‘osobe odpowiadajaca z ich bezpieczeristwo.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
Ostrzezenia
1. Niniejszy produkt nalezy uzylkowat i przechowywaé w temperaturze migdzy 0°C a 40°C.
2. Nie wolno narazat tego produktu na dziafanie ekstremalnie niskich ani wysokich
temperatur. Nalezy chroni¢ o przed bezposrednim swiatiem slonecznym.
Nie wolno zblizat tego produktu do zrédet ciepla
3. Nie wolno wystawiac akumulatorkow na dziatanie zbyt wysokich temperatur,
min. bedacych skulkiem bezposredriogo nasloneczrienis lub kontakiu z ogniem,

podanych najogo tabiczce znamionowsl. W przypadku niepewnosc 6o do parame-
mowej sieci zasilajace] nalezy skonsultowat sie ze sprzedawca lub dostawca

energii elekiry ne.

15. Nie wol ani korzysta¢ z

16. Nie wmnu umieszczaé produktu na niestabilnym stole, poice ani na innych niestabil-

nych przedmiotach

Nie wolno umieszcza¢ produktu w miejscach pozbawionych wydajnej wentylacji.

Szczeliny i inne otwory w spodzie i tylnej Scianie obudowy produktu sluza do jego wen-

tylacii. Nie wolno ich zastaniaé np. przez umieszczanie produktu na migkkiej powierzch-

ni, np. na koldrze, kocu, kanapie lub dywanie, gdyz grozi to przegrzaniem urzadzenia

[...] STRUCTURA MENIU

mENY

EBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA! Zdarzaja sie przypadki
ouszmin sie dzieci przewodami elektrycznymi. Zalaczony do produktu przewod
musi zawsze znajdowac sie w miejscu niedostepnym dia dzieci (co najmniej metr
poza zasiegiem dziecka)

5. W ZADNYM WYPADKU nie wolno umieszczac nadajnika wewnatrz i6zeczka lub kojca
dziecka. Nie wolno przykrywa nadajnika ani odbiornika (np. recznikiem lub kocem).

6. Inne dzialajace urzadzenia elektroniczne moga zakldcat prace niani. Aby tego unik-
nat, nalezy ja ustawic w jak najwigkszej odleglosci od potencialnych Zrodet zakiscer:
takich jak: rutery bezprzewodowe, radia, telefony komérkowe, domofony, urzadzenia
alarmowe, telewizory, komputery, urzadzenia kuchenne czy telefony bezprzewodowe.

Apasati szeer atunci cand unitatea pentru parinti este inactiva pentru a putea accesa meniul principal.

Consultati sectiunea de mai jos pentru structura meniului.

Meniu  _ a _ P
princi- -

pal O | d) .

L a Cantec de leagan Camera video Vibratie Setare ton alerta Temporizator lesire
(Setare VOX) somn
povs FC Format ! C
meniu ormat “Temporizator 5 e 2 - ]
O e B s (1 i 27 e
m g & B oo @ e 8 B i e F 2o
¥ Minim re sune
® R @ sin 3o
- . L ®o oL
] PICTOGRAME STARE UNITATE PENTRU PARINTI
| Stare conexiune ) Alerta sunet difuzor dezactivat

Pictograme
stare

Se reda cantecul de leagén
Numér camera video [L1]
Vedere pe timp de noapte
- Caracteristic Talk-Back

Temperatur in timp real

Alerta vibratie

Indicator luminos de sunet

Zoom

Stare baterie

Conectat numai la CA

& Alerta temperatura

REJESTRACJA PRODUKTU

Aby zarejestrowaé swsj produkt VTech,
odwiedz euphones.vtech.com

GWARANCJA
Dzigkujemy za wybor wysokiej jakosci produktu marki VTech,
Mamy nadzieje, Ze bedzie on siuzy¢ przez dlugi czas, dostar-
czajgc wielu godzin rozrywki, rozwijajac wyobraznie i uczac.

ca urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Sterowanie
czestotliwoscia

Kwarcowo stabilizowany syntezator PLL

Czestotliwosé robocza  Nadajnik: 2405 - 2475 MHz

Odbiornik: 2405 - 2475 MHz

Liczba kanatéw 32

Wyswietlacz kolorowy wyswietlacz LCD o przek. 5

(WQVGA, 480x272 piksele)

Nominalny zasieg Faktyczny zasieg zalezy od otoczenia,
skuteczny w ktdrym urzadzenia s uzywane

Wymagane parametry
zrodel zasilania

Odbiomik: akumulatorek Li-Po (itowo-polimerowy), 3,7 V
Zasilacz nadajnika: prad wyjsciowy: 5 V DC, 800 mA
Zasilacz odbiornika: prad wyjciowy: 5V DC, 1 A

INSTALATI OBIECTIVUL
(OPTIONAL)

Obiectivul cu unghi larg furnizat va permite sa
vizualizati mai mult din camera copilului dvs. pe
ecranul unitatii pentru parinti. Instalati obiectivul
cu unghi larg pe camera video a unitatii pentru
bebelus dupa cum vi se explici mai jos.

Realizati doua orificii in perete.
Dac realizatj orificile n zid,

BNote

+ Atunci cand nu se utilizeaza obiectivul, acoperii
ambele capete ale obiectivului cu capacele pen-
tru obiectiv furnizate pentru a evita zgarieturile.

+ Puteli achizifiona si instala un obiectiv nou supli-
mentar cu unghi larg pe unitatea pentru bebelus
daca este necesar.

trecefi la etapa 3
-SAU-

Utilizati un pix pentru a marca
dous puncte in paralel. Asigu-
rati-va ca sunt la aceeasi distanta
ca orificiile de montare pe perete
de pe unitatea pentru bebelus.

BNora

* Verificati puterea de receptie
si unghiul camerei inainte
de a realiza orificiile.

Daca realizati orificile intr-un alt
obiect decat un zid, introduceti
ancorele de perete in orifcii

Loviti usor cu marginea unui

ciocan pana cand ancorele de pere-

NADZOR 0SOBY DOROSLEJ

* Opisana tu niania elektroniczna pen jedynie funkcje pomocnicza. Nie zastepuje
nalezytego nadzoru na dzieckiem przez odpowiedzialng osobe dorosta i nie
wolno go uzywac jako substytutu takiej opieki.

W zadnym wypadku nie wolno umieszczat nadajnika wewnarz 16zeczka lub kojca dziecka
Ze wzgledu na bezpieczenstwo dziecka nie wolno pozwalac dzieciom dotykac
urzadzen niani ani zadnego z zalaczonych do niej akcesoriow ani bawic sig nimi
TO URZADZENIE NIE JEST ZABAWKA!

UTYLIZACJA AKUMULATORKOW | URZADZENIA

Umieszczony na produktach i bateriach lub na ich opakowaniach sym-
bol przekresionego pojemnika na $mieci na kolkach oznacza, ze ze
wzgledu na zawartos¢ substancii szkodliwych dla $rodowiska i zdrowia
czlowieka nie wolno ich utylizowac razem z domowymi odpadami
gospodarczymi.

Symbole pierwiastkéw chemicznych: Hg, Cd i Pb oznaczaja, ze dana
bateria lub akumulator zawiera rte¢ (Hg), kadm (Cd) lub ofow (Pb)
wilosciach przekraczajacych warlosci wyszczegolnione w Dyrektywie
w sprawie baterii (2006/66/EC).

Czamny pasek oznacza, ze produkl wprowadzono

na rynek po 13 sierpnia 2005

Poméz chronié $rodowisko i zutyhzuj ten produkt i uzywane

2 nim akumulatorki  baterie w sposob odpowiedzialny.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Niniejszy produkt jest przeznaczony do uzytkowania w Europie.
Spetnia on zasadnicze wymagania dyrektywy nr 2014/53/EU

w sprawie urzadzer radiowych i koricowych urzadzen telekomunikacyjnych.
Spéika VTech Telecommunications Ltd. niniejszym oéwiadcza, iz opisana

tu niania elekironiczna z kamera wideo VM5261 speinia zasadnicze

wymagania | inne dotyczace go postanowienia dyrektywy 2014/53/EU.

Deklaracje zgodnosci dotyczaca modelu VM5261 mozna znalez¢ pod

adresem https://euphones.vtech.com/

Dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzena.
© Copyright VTech Telecommunications, Ltd. 2018. Wszystkie prawa
zastrzezone. 09/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1

MONTATI UNITATEA PENTRU BEBELUS (OPTIONAL)

Aliniati suportul de instalare
pe perete si suruburile cu ori-
ficiile din perete dupa cum vi
se explica mai jos. Strangeti
mai intai surubul din orificiul
din mijloc, astfel incat pozitia

Unghiul implicit al suportului de instala-
e pe perete este de 90 de grade.
Putefj maximiza unghiurile de vizuali-

entr
nand suportul de instalare pe perete.
Tineti unitatea pentru bebelus,
apoi rotiti butonul rotativ spre stanga.
Acest lucru va slabi imbinarea supor-
tului de instalare pe perete.

Tnclinati in sus sau in jos unitatea
pentru bebelus pentru a regla in
unghiul preferat. Apoi, rotifi butonul
rotativ spre dreapta pentru a strange
imbinarea si a securiza unghiul.

strange celalalt surub din
orificiul de sus.

Asezati unitatea pentru
bebelus pe suportul de
instalare pe perete.
Strangeti surubul in
racordul filetat din partea
de jos pentru a securiza
unitatea pentru bebelus.

te suntla acelasi nivel cu peretele.

Se aprinde indicatorul luminos cu LED POWER de pe unitatea
pentru bebelus.

7,
/’I:B ACTIVARE SUNET

Atunci cand unitatea pentru bebelus nu detecteaza niciun sunet,
ecranul uni pentru parinti ramane stins pentru a economisi
energie. Aluncl cand este detectat un sunet, ecranul unitatii
pentru parinti se aprinde automat.

Acesta se va stinge din nou dupa 50 de secunde in care nu

se detecteaza niciun sunet.

VM5261
BupoeoHsHa

vtech
KpaTtkoe npaktuyeckoe
PyKOBOACTBO

(]
‘\ CONEPKMOE KOPOEBKM

2

Unitatea pentru bebelus este prevazuta cu leduri infrarosu care va
permit sa va vedeti clar telefonul pe timp de noapte sau intr-o camera
ntunecata. Atunci cand unitatea pentru bebelus urmarita detecteaza
niveluri scazute de lumina, ledurile infrarosu se aprind automat.
Imaginile transmise de unitatea pentru bebelus sunt alb-negru,

iar pe ecran apare 13

B Nore

« Este normal s vede}j o scurta lumina orbitoare alb pe ecranul unitaii
pentru parinti, ntrucat unitatea pentru bebelus se adapteaza fa mediul
intunecat

+ Atunci cand ledurile infrarosu sunt aprinse, imaginile sunt alb-negru.
Acest lucru este normal.

31t SFAT

« in functie de imprejurimi si de alti factori interferenti, cum ar fi dispozitive-
le de iluminat, obiectele, culorile si fundalurile, rezolutia afisajului poate
varia. Reglati unghiul unitatii pentru bebelusi sau asezati unitatea pentru
bebelusi mai sus pentru a evita lumina orbitoare sau estompata

e MOnCOEANHEHVE BUOEOHSHM

B NPUMEUAHVE
« B Bawem PoAUTENbCKoM B110Ke NPeABAPUTENHO yCTaHOBNEHa
nepesapsixaemas Garapes.
. WU ITb TONbKO
C AaHHBIM PUBOPOM
* Y6eautecs, uto BMDEOHRHN He no/:leoueHa
KanexTp poserke, p

nuTaHms,

Tenem.

MoaKnioualiTe aAaNTeps! NUTHIS TONLKO B BEPTUKANLHOM NOMOXe-
i vunm Ha nony. LUITbIpY aanTepos He NpeaHasHaveHbl ANs yaep-
KaHUS BECA BUAGOHSHM, NOITOMY HE NOAKTIOHANTE UX Ha NOTONKe,
110/ CTONOM M Ha Wikacbax. B NPOTUBHOM Ciyyae NOAKNIoHeHHE
aAaNTePOB K POIETKAM MOKET GbiTb HEMPaBMIbHbIM

YBeauTeCk, 4TO POAMTENbCKUi GIIOK, ASTCKUV BTIOK M WHYPbI aAan-
Tepa NUTaHUs HeJOCTYNHbI ANS AeTe.

MENIU/SELECTARE
VOL. @/ VoL
VIZUALIZARE/LCD
PORNIT/OPRIT
@Zoom

Senzor de lumina
Cameri video — i
Leduri cu infrarosu —v

Microfon ——%

Antena

senzor

de temperatura

Difuzor Comutator pentru

PORNIRE/OPRIRE
Indicator luminos
U LED PORNIRE/OPRIRE

o BkntoyYEHVE BWOEOHAHN

CaBuHLTE Nepekrioya-
Tenb ON/OFF 4To6bl
BKIIOYMT NUTaHUE Ba-
wwero aetckoro 6noka.

CpaBuHbTE Nepeknioya-
Tenb ON/OFF uyToBbl
BKIIOYNT NUTaHME Balle-
TO poaUTenbCKoro Groka.

o nOSI/ILI,VIOHMPOBAHVIE BMOEOHAHN

UNITATEA PENTRU PARINTI

Contact pentru mufa jack
de alimentare

Capac compartiment
baterie

Suport

Racord cu filet

(@===——— Contact pentru mufa jack
de alimentare

© MEPbI NPEOCTOPOXHOCT/
+ [POMKOGTS MO YMOMIHaHMIO BALLEro POATENLCKOTO 610Ka
970 yPOBEHb 4, @ MAKCUIMAIbHast FPOMKOCTb - yPOBEHb 7.
ECAY M3 BEOHSHY NPOUCXOAT BU3KALLINI 3BYK BLICOKOTO o
TOHa, TO NPU NOSULVIOHNPOBAHMN CrIeYeT
- Y6enuTbes, 4TO BaluM 610KV (AETCKMiA M POAVTENCKI)
HaxopATCA Ha paccTosHuM Gonee Yem 1 MeTp, unn
- YMEHbLMTS FPOMKOCTS BaLLIEFO POUTENCKOFO GIOKa.

o [MPOBEPKA COCTOSIHUSA

Kak Tonbko Bbl BkniouuTe 06a 6roka, Ha Balem poAvUTenbCKOM
Bnoke otobpasntca usobpaxenne ¢ aetckoro 6noka, a cocTos-
HUe coeJMHeHUs1 NOABUTCH Ha HKK-: -9KpaHe.

|NSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA

Atunci cand utilizati echipamentele, trebuie respectate intotdeauna precautille principale de
siguranta pentru a reduce riscul de incendiu, electrosoc si vatamare, inclusiv urmatoarele:

1. Respectati toate avertismentele si instructiunile marcate pe produs.

2. Configurarea trebuie efectuats de un adult

3. Acest produs este proiectat pentru a servi drept instrument ajutator. Nu reprezinta
un substitut al supravegheril responsabile si corespunzatoare din partea unui adult
sinu trebuie utilizat ca atare.

4. Acest produs nu este proiectat pentru a servi drept dispozitiv medical de monitorizare.

5. Nu utiizati acest produs in apropierea apei. De exemplu, nu i utilizati Iangé cada,
lavoar, chiuveta de bucatarie, o cada cu rufe sau piscing, sau fntr-un subsol umed
sau in dus.

6. ATENTIE: Utiizai numai baterille furnizate. Exista riscul de explozie daca se
utilizeaza tipul gresit de baterie pentru unitatea pentru parinti. Nu aruncati baterille
in foc. Acestea pot exploda

7. Utilizati numai adaptoarele furnizate impreuné cu acest produs.

Tensiunea sau polaritatea incorect a adaptorulu pot deteriora grav produsul
Adaptor de alimentare unitate pentru bebelusi: lesire: 5V CC 800 mA;
Adaptor de alimentare unitate pentru parinti: lesire: 5V CC 1 A

8. Adaploarele de alimentare sunt destinate pentru a fi orientate corect in pozitie de
montare verticala sau paraleld cu pardoseala. Dintii nu sunt proiectati sa sustind
fisa pe pozitie daca aceasta este conectata la o priza montata pe tavan, sub masa
sau intr-un dulap.

9. In cazul echipamentului care se conecteaza la priza, iesirea acesteia trebuie insta-
lata n apropierea echipamentului si rebuie sa fie usor accesibila

10. Deconectati acest produs de la priza de perete inainte de curtare. Nu utiizati agenti

de curatare lichizi sau pe baza de vapori. Pentru curafare, utiizalj o laveta umeda

1. Scoatei din priza cablul de alimentare inainte de inlocuirea bateriilor.

12. Nu taiati adaptoarele de alimentare pentru a le inlocui cu alte fise, intrucat acest

lucru genereaza o situaie periculoasa.

Nu Isati nimic s se sprijine pe cablurile de alimentare. Nu instalati acest produs

i locuri fn care pot fi calcate sau indoite cablurile.

Acest produs trebuie conectat numai la tipul de sursé de alimentare indicat pe etiche-

4. Daca nu sunteti sigur in privinta tipului sursei de alimentare e la domiciliul dvs.,

consultali-va reprezentantul sau compania locala de electricitate.

15. Nu supraincarcati prizele de perete si nu utilizati prelungitoare.

16. Nu asezali acest produs pe 0 masa, raft, suport instabil sau pe alte suprafete instabile.

17. Acest produs nu trebuie instalat in zone in care nu se asigura o ventilafie corespun-
zatoare. Orificiile si deschiderile din spatele sau din partea de jos a acestui produs
sunt furnizate pentru ventilare. Pentru a le proteja impotriva supraincalziri, acestea
nu trebuie blocate prin asezarea produsului pe o suprafata moale, c mplu
pe un pat, canapea sau covor. Acest produs nu trebuie asezat niciodata langa sau
pe un radiator sau coloané de incalzire.

®

[...] OPEBO-MEHIO

18. Nu introduceti obiecte de niciun fel prin orificile acestui produs deoarece pot atinge
puncte cu tensiune periculoas sau pot crea un scurtcircuit, Nu vérsati niciodata
lichide pe produs

19. Pentru a reduce riscul de electrosoc, nu demontati acest produs ci duceti-l la un
centru service autorizat. Deschiderea sau indepartarea pieselor din produs, cu
exceptia portilor de acces, v poate expune la tensiuni periculoase si alte riscuri
Remontarea incorecta poate genera un electrosoc atunci cand produsul este
utilizat ulterior.

20. Trebule s tesali eceplarea sunetul de fiecare data cand pornif uniafe sau

deplasati unul din component

21. Verificati periodic toate cumponemele in privinta deterioraril

22. Atentie la eventuala pierdere a confidentialitatii daca utilizati spectrul e frecvente
aflat in domeniul public. Conversatiile pot fiinterceptate de alte aparate de monito-
rizare pentru copli, telefoane faré fir, scannere etc.

23. Copiil trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu produsul

24. Produsul nu este destinat pentru a fi utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capa-
citatj fizice, senzoriale sau mentale reduse sau persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazului in care au fost supravegheate si instruite cu privire
Ia utilizarea aparatului de o persoana responsabila de sigurania acestora.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

Precaut

1. Utilizati si depozitali acest produs la o temperatura cuprinsa fntre 0 °C si 40 °C.

2. Nu expuneti produsul la temperaturi excesiv de scazute, ridicate sau la lumina
directd a soarelui. Nu asezati produsul aproape de o surs de calduré.

3. Baterille nu trebuie expuse la caldura excesiva emisa, de exemplu, de soarele
foarte puternic sau de foc

4. A\ Avertisment—Pericol de strangulare—Exista cazuri de copil care s-au
STRANGULAT cu cablurile. Nu lasati acest cablu la indemana copilor
(peste 3 picioare (0,9 m) distanta).

5. Nuasezali niciodata unitatile pentru bebelus in patut. Nu acoperiti unitatile pentru
bebelus sau cele pentru parinti cu lucruri precum un prosop sau o patur

6. Alte produse electronice pot cauza interferente cu monitorul dvs. pentru bebe-
lusi. Incercati s instalati monitorul pentru bebelusi cat mai departe de aceste
dispozive olectronico:routere wireless, radiuri telefoane celulare, sisteme

4 ) INREGISTRAREA PRODUSULUI

Accesati euphones.vtech.com
pentru a va inregistra produsul VTech

GARANTIE PRODUS

V& multumim c atj ales acest produs de calitate de la VTech
Speram ca va va oferi multe ore de divertisment, joacé i
nvatare prin imaginatie.

SPECIFICATII TEHNICE

Sintetizator PLL controlat de cristal

Unitate bebelus: 2405 - 2475 MHz
Unitate parinte: 2405 - 2475 MHz

Canale 32
[Ken) LCD color de 5"
(WQVGA 480x272 pixeli)

Intervalul efectiv de operare poate varia in functie
de conditiile de mediu din momentul utilizarii

Control frecventa

Frecventa de transmisie

Interval nominal eficient

camerd, televizoare, persoane,

aparale de bucatarie i telefoane faré i

HaxMuTe S, KOra POAUTENLCKMIN GNIOK HAXOAMTCSA B PEXMME OXUAAHNS MOXHO BOWTM B FMaBHOE MEHIO.
JIns 03HAaKOMNEHUS CO CTPYKTYPOI MEHIO BOCNONb3yNTECh TaBnuuUein Huxe.

Cerinte privind puterea  Unitate parinte: Baterie litiu polimer de 3,7 V
Adaptor de alimentare unitate pentru bebelusi:
lesire: 5V CC la A

Adaptor de ahmenlare unitate pentru parint
lesire: 5V CC la

YCTAHOBKA NIVH3bI
(BOMOMHMTENEHO)

TMH3bI T nony4nTh
Bonblunii 0630p KOMHaTbI Balero pebexka

C akpaHa poauTenbckoro 6roka. YctaHosuTe
LIMPOKOYTONBHYHO NMH3Y Ha KaMepy AETCKOrO
6noKa, kak NokasaHo Huxe.

VicnonsayiiTe kaparaall, 4ToGe!

napannensHo oTMETHTS ABa OTBep-

SUPRAVEGHERE ADULT

* Acest monitor pentru bebelusi este proiectat pentru a servi drept instrument
ajutitor si necesita o supraveghere adecvata din partea unui adult.

Nu asezati niciodata unitatile pentru bebelus in patut sau tarc.

in vederea asigurérii sigurantei copiilor, nu se permite atingerea sau jucarea cu
monitorul pentru bebelusi si accesoriile acestuia. ACEASTA NU ESTE O JUCARIE.

ELIMINAREA BATERIILOR $I A PRODUSULUI

Simbolurile cu pubele pe rofj taiate de pe produs si bateril, sau de
pe ambalajele acestora indica faptul ca acestea nu trebuie eliminate
Tmpreund cu deseurile domestice intrucat contin substante care pot fi
periculoase peniru mediu si sanatatea oamenilor.

Simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb, acolo unde sunt marcate, indicé faptul
¢ bateria confine un nivel mai mare decat nivelul de mercur (Hg), cad-
miu (Cd) sau plumb (Pb) stabilit in Directiva privind bateriile (2006/66/EC)
fara ling ndca aplu 3 produsul  fost pus pe piaa cupa

data de 13 august 2

Ajuta la protectia memmm prin eliminarea produsului sau a baterilor
n mod responsabil.

Ii@i‘i

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Acest produs este proiectat pentru a fi utilizat in Europa.

Acest echipament respect cerintele de baz ale Directivei privind echipamentele
hertziene si echipamentele terminale de telecomunicatii 2014/53/EU.

Vtech Telecommunications Ltd. declara ca acest monitor video pentru bebelusi VM5261
respecta cerintele de baza si alte dispozifi relevante ale Directivei 2014/53/EU.
Declaratia de conformitate aferenta dispozitivului VM5261

este disponibilé la adresa

https://euphones.vtech.com/

catile pot fi modificate fara preaviz

©2018 VTech Telecomunications Lt
Toate drepturile rezervate. 09/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1
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BMPumeuaHns

+ ECAM nuH3a He MCTIONb3yeTcs, 3akpoiiTe 0Ge CTo-

POHbI NIMH3bI KPBILIK

W yCTaHOBUTL AOMO!

@MW BO u3BexaHue Uapanuh

Tpy HEOBXOAMMOCTM Bbl MOXETE NPUOGPecTH

NHUTENBHYIO HOBYIO LIMPOKO-

JIONBHYI0 NVIH3Y ANA BALLETO AETCKOr 610K

TR, Y6eaUTECH, STO OHM HAXORATOR
Ha TOM e paccTORHMM APy OT ApY-
a, 470 OTBEPCTHA AN KpENNEHNS Ha
CTete Ha feTckom Groke.

B Nemeuanve

+ MpoBepLTE ypoBEHS NPUHUAMAEMO-
o curana u yron ewgeokaepE!
nepeR BuMOeReM OrsepCTI

MpocsepniTe ABa OTBEPCTUR B CTe-
He. ECrv Bbl BLINOMHSIETE OTBEP-
CTUA ¢ UCnonb3oBaHVem dioGener,
nepeiiauTe k 3-my wary.

wnn

Ecnu Bbl He NpumeHsieTe alobens,
BCTABLTE CTEHOBbIE aHKEPbI

B OTBEPCTUR. AKKYPaTHO BGWBaiiTe
KOHLILI MOTIOTKOM 710 TEX 110p, floka
CTeHOBbIe aHKepb! He GyayT Ha
OIHOM YPOBHE CO CTEHOM.

W BUHTB C OTBEPCTUAMA
B CTeHe, KaK NoKasaHO Ha
pucyHke. Chavana BaepHuTe
BUNT B HYXHEM OTBEDCTUM,
wTOGH! 3achyKCUpOBaTH MOMO-
KEHWE KPOHWTeNHa ANns Ha-
CTeHHOTO kpenrienws. Teneps
MOXHO 3ATSHYTb ADYTO/ BAHT
B BepxHem oTBEpCTM

MomecTute aeTckuit 6nok Ha
KPOHLUTEH AN HACTEHHOTO
Kpennenvs. aTAHMTE BUKT
B PeabBOBOM rHeaRe CHM3Y,
wTOBbI 3achukcUpoBaTh
ReTcki 6nok

90 rpanycoe. Bul MOXeTe yBenuanTs
yron o630pa Bauero peGetka, Ha-
KIIOHWS KDOHLUITEIH AN HACTEHHOTO.
Kpennenws.

MpwaepxuBas AeTckuit Gnok, nosep-
HUTE pyKy NPOTUB 4ACOBO CTPENK
370 0CRAGUT COBAUHENME KDOHILITelH-
Ha AR HAGTEHHOTO KpenmeHys:
HaknoHuTe AeTckwin 6ok BBepx uni
BHU3, UTOBbI OTPErYNINPOBATE HYKHbI
yron. 3aTem nosepHuTe py4Ky no
4aCOBOV CTpeKe, HTOGH! 3ATAHYTS
coepvHeHMe 1 3adMKCUpOBaTS yron.

Baropaetcs cBeToguoagHas namnoyka POWER petckoro 6noka.

(7
((’@ BKMIOYEHVE 3BYKA

Ecnin fetckuit 6nok He 06HapYXUBAET 3BYK, SKPaH POANTENb-
cKkoro 6110ka 0CTAeTCA B BLIKIIOYEHHOM COCTOSIHUM C LeNbio
9KOHOMUM 9NEeKTPoaHeprim. Mocne oGHapyXeHWs 3Byka aKpaH
POANTENbCKOro 6r10Ka BKMIOYAETCH aBTOMATUYECKN.

Mo ncteuernn 50 cekyHa nocne oBHapyxeHus 3Byka aKpaH
OTKIIIOUMTCS.

J HouHOE BUOEHVE

[leTckuit 6ok ocHaleH nHhpakpacHbIMU CBETOAMOAAMM, KOTOpbIE
NO3BONSIOT BaM OTYETAVBO BUETb BALLETO PeBEHKA HOULIO

B TeMHO komHaTe. Koraa akTuBHbIi AeTckui 6nok oGHapyxusaeT
HU3KWI YPOBEHb BKiovar-
ca aBToMaTnuecku. MsobpaxeHns ¢ aetckoro Bnoka yepHo-6enoro
uBeTa, 1 33 0TOBPaXaETCA Ha okpaHe.

B MeumedaHns
370 HOPMANHO, ECT Ha 3KPAHE BALIETO POAUTENILCKOTO GIoka NORBUTCA
KODUTKMM Gensiit Gneck - a0 nercw GIOK a3ANTHPYETOS K TeMHOM cpepe
* Kor, BKIIOHEHbI,
mcﬁ & YepHo-Genom pexume. 310 HopManLHoe seneHMe.

3¢ CoBeT

* B 3aBUCUMOCTH OT YCTIOBUIA OKPYXKaOLLEN Cpe/bl U Apyrux hakTopos
NOMeX, TaKViX KaK OCBelLeHUe, 0GbeKTbl, UBeTa U hoH, paspelieHie
NPUGOpPa MOXeT OTNMYaTLCS. OTperynupyiiTe yron HaKknoHa AETCKOro
6rioKa 1N NoMecTTe AETCKUi GNIOK Ha GOnee BLICOKNI YpoBeHb, YTOGs!
NPEeAOTBPATUTL GNIMKM M PASMBITOCTL Ha ANCTNEE

MUTAHUE
Mukpodon
PA3rOBOP
Knonku-ctpenku

Caetoavonnsie
namnoukn

MEHIO/BbIEOP

@ rpowmocTs /
rpomKocTs ©

BWA KK ON/OFF
@ YsenuunTs

Q OB30oP — [IETCKUI BNOK

CetouyscTeu-
TenbHLIA AATIMK

Bugeokamepa

Antenna
TemnepatypHbiit
AaTunK

Namnouka ON/OFF

Caeroauoauas
namnouka ON/OFF

Pasbem nutanus

oTceka

Mopacrasxa

Pess6oBoe rHesno

Pasbem nutanms

BAXHBIE MHCTPYKLMM MO BE3OMACHOCTM

Mpu Bawero npu6opa scerna Mepbi
MIPEIOCTOPOKHOCTH C LETIbIO CHIDKEHUS PUCKA MOKAPa, NTOPEXEHIS ANEKTPUIECKUM TOKOM
W TPABM, B 4ACTHOCTH
1. Cobnionats BCe NPeAYNPEXACHAS W UHCTPYKUUM, YKa3aHHbIE Ha MPUBOPE.
2. HacTpoiiky A0NKHHI BINOMHATL B3pOCHLIE NMUA
3. [AaHHbii NPUGOP 3aNPOEKTUPOBAH KaK BCTIOMOTATeNbHOE CPEACTEO.
OH He 3aMEHAET OTBETCTBEHHOTO 1 HAAIMEXALLET0 HAAIOPA CO CTOPOHY! B3POC-
bIX, M He AOMKeH MCNONB30BATLCA B KAYECTBE TaKOM 3aMeHs.
Rasbiin npwﬁop He ans B kauecTae
ro perucrpar
3anpemaevcﬂ MCNONb308aTH AaHHBIE NPHGOP PAAOM C BOAOH. HAnpuMep, Henbas
AOM C BaHHO, XOHHOI PAKOBUHOM, PaKoBM-
HOM AR CTPKW, nEBaTEM: KM Saccemom B0 BAXHOM NOZBANe WM AYWIEBO
6. i Garapeu
Ecnu ans oxa i Tun Gatapen,
BOIMOXEH PUCK B3pLIBa. o Ghocaire Garapon b afork. Ot MoryT ssopsatica
VicronbayiiTe TObKO ananTepsi, EXOARILME & KOMNNEKT NOCTABKM AaH
NABOpa, HempaBnoan NOTAPHOCTS A1 HAMPAKENHG BRATTOPE MOTYT CTaTS
MIDUYUHOI CEPLE3HOTO MOBPEXAEHAS NPUGOpa
AnanTep nuTaHA ReTCKoro Goka: MowHocTs: 5V DC 800 mA;
AnanTep nuTanws poanTensckoro Goka: MouwwocTe: 5V DC 1 A,
ARanTepLl NUTaHWS NPeAHAsHAYEHS! AR NIPABUNIbHO/ YCTAHOBKN B BEpTH-
KankHOM nonoXewwn uni Ha nony. LUITLIpK He NpeaHasHaveHy AN wrencens,
KOTOPIft KDEMUTCS: K NIOTONKY, MO/ GTOMOM MIIM K LKA
[Lins noaknio4aemoro npuGopa ceTesas poseTka AONMKHa HAXOAUTLCA PAAOM
G NPUGOPOM, M AOMKHA BITL NErkoROCTYNHOM
. Tepes “MCTKO/ AaHHBI NPUBOP CNIBAYET OTKIIONMTH OT HACTEHHOM PO3eTKM
Knakme unu
JIN% O4UCTKM GNOTb3YiiTe BRAXHYIO TKaHb.
1. Mepen sameHoii GaTapeii CeAyeT OTCOBAUHNTS WHYPE! MMTAHNA.
12 He OTKNIOUATS ARANTEPS! MMTAHWS C LENbI0 3aMEHS! MX ADYTMMU PaTbemam,
Tak KaK 370 CO3AALT ONACHOCTE.
He AONyCKaTs, 4TOGH KaKNE-MMGO NPEAMETS! HAXOAUTIMCS HA WHYPAX NUTAHNS.
He yCTaHaBnMBaTL AaHHLIA NPUGOP B MECTaX, FA WHYPB! MOTYT TONTATLCH MMM
nepexumaTss:
[lakHsiit IPUGOP AOMKEH UCTIONL30BATHCA TOMLKO C HCTONHWKOM MATAHWS, YKa-
3aHHLIM Ha MaPKMPOBOUHOT STUKETKe. ECTI Bl HE YBEpeHb! B TUNE HCTOUHNKA
NUTaHIS B CBOEM I0Me, IPOKOHCYNLTUPYATECH C BaLLINM AUNEPOM WM MECTHOI
SHEpreTA4ecKol KoMnaHMe:,
He neperpwawe GeTeBYI0 PO3LTKY, 1 HE MGNOMB3YIITE YARMHHTESHbI LKYP.
16 AaHHLIA NpUGOP Ha nonke, noa-
CTaBKE UN APYIUX HECTABUTIbHbIX NOBEPXHOCTSX.

~
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17, [lanHbiii NpUBOp HENb3A PasMeutaTs 6 Kakom-n1Go Mece, raie He oecnedena
COOTBETCTEYIOWIAR BEHTUNALMA. THEIAA M OTBEPCTUR B JANHEI WM HIKHET! 4aCTH
37010 NpUGOpa NpeAYCMOTPEHb! AN BeHTUNALMM. BO 3BEXaHWe Neperpesa ot
OTBEPCTHA He AOMKHbI GbiTb 3A6NOKMPOBAHbI B Pe3yNbTATE PaaMelLIeHHs NPHGOpa
Ha ATEDH OBERXHOGTH, T K E0GATE, ANEGH I KOGEP. STOT HPORYKS FMRDT-
Aa He AOMKeH nuan unu Han

18. Huoraa He BcTaBnAiTe Kakue-s o npeameTs 8 aT0T npmop “epes rHeana,

PEMUMCTPALIUA NPOAOYKTA

MNocetute euphones.vtech.com,
4TOBbI 3aperucTpUpOBaTh CBOI NPUGOP VTech

TK. PE3YNLTAT Bbi MOXETE NPUKOCHYTHS! K TOMKAM ONACHOTO. wnu
©03aTb KOPOTKOE 3aMbikaHMe. HUKOrAa He A0nYCKaliTe MoNadaHue KaKoi-nuGo

1AKOCTH Ha Hagenve.

19, UTOBbI CHIIUTE PUCK NOPAXKEHHS! NEKTPUIECKUIA TOKOM, He pa3BupaiiTe AanHoe
usnenvie. C 91O UENbIO OTNPABAAVITE €r0 B ABTOPMIOBAHHII CEPBUCHSIA LIEHTP.
OTKpLITHE MMM NEpEMELLIeHHe YACTeil NPUGOPa, KDOME YKB3AHHLIX KpbiLIeK
ROCTYNa, MOXET NPUBECTH K ONACHIM HANPSKEHNAM UNN ADYTAM PUCKAM.
Herlpaou1eHas cO0pKa MOXCT NpHBSCTH K NOpaX @K JNeKTPIHECHIM ToKOM
Npy nocAeAyloluEeM HCTIoNb30BaHMM NPUGO]

20. Bbl AOMKHEI NPOBEPATS NpYieM 38yKa nawﬂw pas, Koraa BKniouaeTe 6noKM un
nepemellaeTe O 13 INEMEHTOB.

21, lepHOANIECKM NPOBEPSIATE BCE COCTABHLIE YACT HA NPEAMET NOBPEXASHUN

22. TIOMHWTE O BOIMOKHOM OTCYTCTBUM KOHDMAEHUMANLHOCTH NPH MCOMb30BAHM
OBiecTBeHHbX 3UPOS. Pa3roBops! MOTYT GbiTh NepeXaayeHti ApyriMM peru-
CTPATOpaMH, 6ECMPOBOAHLIMH TENECHOHAMM, CKaHEPaMi T

23. CrieayeT cneawTs 3a Tem, 4TOGbi AETH He MrPank ¢ NPUGOPOM.

24. VI30enue He NPeaHaIHaUEHO ANA UCIONL30BaHNS NULIaMM (BKNiouan AETel)

c

FAPAHTUA HA NPOOYKT

Bnaronapui 8ac 3a BLIGOP TOMO KaYECTBEHHOTO
nponyxTa chupms VTech

Mol HAQEeMCA, 4TO AaHHsIi MPUGOP 0BECTEUHT MHOTO
4acos pasBneeHws, TEOPUECKUX UTD U 0ByeHUs

TEXHWYECKNE XAPAKTEPUCTUKM

M U OTCYTCTEMEM OMbITa U 3HAHWIL, KDOME CRyaes, KOTAa W Gein oBecneden
HAZ30p UNM UHCTPYKLIAW Ha TEMy MCTIONb30BAHIR NPUGOPA MM, OTBETCTBEH-
HbiM 33 #X Ge30NaCHOCT.

COXPAHUTE 3TH UHCTPYKUWH

Mepei npeaocTopoXHoCTH

1. IpnGOP CrieayeT MCMoNb30BATS U XpaHUTL NpU TemnepaType ot 0°C A0 40°C.

2. He nogsepraiiTe u3nenme B03AEHCTBI0 NPEAETISHO HASKUX, BHICOKWX TEMNEPaTYD
WA TIPAMLIX CONHEUHBIX Ny e He CTaBbTe NPUGOP PAAOM G UCTOUHUKOM Harpesa.

3. BaTapew He AOMKHLI NOBEPTATLCS BOIASICTENO YEIMEPHOTO Tenna, Hanpi-
MEp, SIPKOTO CONIHEUHOTO CBETa WA OrHA

4. A\ Nipepynpexaenne—OnacHocTs yaywenus - YAYWEHVIE aetei whypamu.
XpaHWTe 3TOT WHYD B HEAOCTYNHOM ANIA AETel MECTE (4a pAcCTORHAK Gonee
3 cbyro8 (0.9 M)

5. HuKorna He nomewaiiTe AETCKUI 6ROK (1) BHYTPH ReTCKof Konsicku. Hukoraa He
HaKpLIBAITE AETCKWIA BNIOK () N POTUTENLCKUA GNOK KaKMM-NMGO MPEAMETOM,
HanpuMep NONOTEHLEN WM OfeAnom

6. [ipyrvie aneKTpOHHLIE NPUGOPSI MOTYT CO3AABATL IOMEXH B PaGOTe BaLLero MpHGOPa.
CrapaiiTech yCTaHABAMBATS BUACOHSHIO KaK MOKHO IANSIUE OT TaKNX ANEKTPOHHbX
NpH6OpOB, Kak coTossie Tenedo-

HacTpoiika 4acToTbi  CUHTE3aTop C (ha3oBOii CHHXPOHM3ALIMER

C KBApLEBOJ CTABUNM3ALMEN YacTOTb!

ﬂevcxww 6nok: 2405 - 2475 MHz
Poputensckuii 6n1ok: 2405 - 2475 MHz

Uactora nepeaaun

Kamans! 32

KK 5" useTHoi KK
(WQVGA 480x272 nukcenos)

Hansopr B3PoCHbIX

* Dannyio cneayer KaK cpencTso
U NPy HaZnexaliem HaGNIoAEHUM CO CTOPOHBI BIPOCIOTD.

* He nowmewaiie A€TCKNI GMOK BHYTPM KPOBATKM UK MaHEXa.

* Ons nerei, He iiTe, 4TOGH! oMM
wrpanuce ¢ i wn

3TO HE UTPYLIKA.

yTI/IJ'IVI3AL|IAF| BATAPEV U I'IPI/IBOPOB

cumsons mycoy
8 POWBopax 1 GaTaDE WM KA X COOTEGTCTEOUIEH YIEKOBG
YKA3IBAIOT, HTO OHY HE ROMKHBI BLIGPACHIBATECH BMECTE C BLITORS-
M OTXORAMH, TaK KaK COEPXET BEILIECTBA, KOTOPSIE MOTYT HaHECTH
YLIDG OKDYKaI0LLEV CPEAE Y AA0POBLIO HENoBeKa.

Xumseckue nain Hg, Cd i P, €C7 O OTMEMEHb), yKa3biBaloT
Ha 10, 4TO 6aTapes COASPKAT GOMbILE, 4em HOPMIPOBAHHOE 3Have-
Hue pryTy (Hg), kaawws (Cd) wnw ceunua (Pn), ykasawroe & flupext-
Be «0 GaTaperikax u akkyMyNIATOPAX Y OTXORAX GATapeex ¥ akkyMyns-
Topoe» (2006/66/EC).

CRNOWHO/ CTepKeHb NOKA3LIBAET, 4TO NPUGOP Gbin BECACH Ha PHIHOK
nocne 13 asrycra 2005 roga

TOMOrVTE 3AWMTHTE OKPYXEIOULYIO CPEAY, NIPOSBNSS OTBETCTBEHHOCTS
B0 BpeNs! BLIGPACHIBAHVIA BALLETO NPUGOpA Un BaTaped.

,D,EKJ'IAPALIVIH COOTBETCTBUA

[lawmsii NPUGOP MPEaHa3IHaNeH AN MCnoNb3oBaHNA B Espone.

AnanTep nuTaHus aeTCKoro Gnoka

anroe OCHOBHbIM
i eiicTBus MOXeT Avperres o Py
acheKTUBHBI MEHSTLCA B 3aBUCMMOCTI OT YCIOBMIA i
ananason Cpe/bl BO BPEMS MCMIONb30BAHMS. Komnatus VTech Telecommunications Ltd. HacTosiuum 3asenser,
uTO AaHHas BupeoHaHs VM5261 cooTBETCTBYET OCHOBHBIM
n P i 6nok: 3,7 V I Gatapes w apyram AvpexTse!
MoLHOCTE 2014/53/EU

MouHocTs: 5V DC @ 800 mA

ABanTep NUTaHws POAUTENLCKOTO Groka:
MowHocTe: 5VDC @ 1A

i, AOMOGDOHSI, MOHITOPbI MOMELLHI, TENERHOp,
KYXOHHbie NPUGOPbI 1 6ECIPOBORHEIE TeNehon®.

Neknapaums cooTeeTcTans Ana VM5261 aocTynHa Ha
hitps://euphones.vtech.com/

CrioupiKau woryT wameHsTsC Goa yaeROMMEHI

©2018 VTech Telecomunications Lid

Bce Npasa sauew. 09/18, VMS261-X_Veracomp_QSG_V1
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VM5261
Detsky video monitor

vtech

o PRIPOJTE DETSKY MONITOR

B POZNAMKY
« Nabijatelna batéria je v jednotke
Pouzivajte len napéjacie adaptéry dodavané s tymto vyrobkom.

Uistite sa Ze detsky monitor nie je pripojeny k elektrickej zasuvke

s vypinacom.

Napajacie adaptéry mozu byt pripojené len vo vertikalnej polohe alebo
v podiaznej jednotke. Hroty nie st uréené na drzanie vahy detského
monitora, takZe ich nepripéjajte do stropu, pod stolom alebo do Kabi-
netovej zasuvky. Inak sa adaptéry nemusia riadne pripojit do zasuviek
Uistite sa ze rodicovska jednotka, detska jednotka a kable napajacich
adaptérov st mimo dosahu deti.

e ZAPNITE DETSKY MONITOR

Posufite vypina¢ ON / OFF Posurite vypinat ON / OFF

(ZAPNUT / VYPNUT) (ZAPNUT / VYPNUT) pre
pre zapnutie Vasej det- zapnutie Vadej rodi¢ovskej
skej jednotky. jednotky.

© VAROVANIE
- Predvolend hlasitost na Vasej rodiovskej jednotke je 4. stuperi,
a maximéina hiasitost je 7. stuperi. Ak pri umiestriovani detske- ((}
ho monitora z neho zaznie prenikavy zvuk: .
- Uistite sa ze Viaga detska jednotka a rodicovska jednotka st
vzdialené minimaine 1 meter, ALEBO
- znizte hiasitost na rodicovskej jednotke.

o KONTROLA STAVU

Po tom €o zapnete obe, detsku jednotku a rodi¢ovsku jednotku,
rodi¢ovska jednotka zobrazi obraz z detskej jednotky a na LCD
obrazovke sa zobrazi stav pripojenia.

[...] STROM MENU

wENy

Stlacte szecr ked je rodicovska jednotka necinna aby ste sa mohli dostat do hlavného menu. Pozrite si nasledujlce informéacie o $truktire menu.

@ INSTALACIA $0SOVKY
(VOLITELNE)

Havng o« A
Jas Senzitivita Teplota Uspavanka Kamera Vibracie Nastavenie tonu Casovaé Ukon-
(VOX nastavenie) upozorenia spanku Eenie
Podmenu - A Ziadne upo-
Automati e Vymaza ! < '
Forms @ e Qe 0k e 27 Emen Olon e
1. stupes tsuponly® Maximun 5
o0 po Pretvat meisce Q Prcat B Vo . 2 mintta
-Ssmpsﬂ - stupeh w o e 1] Tonsiaei
0 ¥ Minimum * Prehrat upokoju-
[ | [ | o 887 faruio Hsiost —
1 Nastavenie R kamery -
v m) sop -
- . du b, Wy e
| Stav pripojenia e Upozornenie na stimenia reproduktora
Prehravanie uspavanky Upozorenie na vibracie
(o] Cislo kamery m Svetelny indikator zvuku
Notné videnie ) Zoom (Priblizenie)
- Sptny hovor 1] Stav batérie
b “C  Aktuglna teplota Pripojeny len k striedavému prudu
alebo
& Upozornenie na teplotu

Dodavana § a SoSovka zobra-

zit va&si zaber miestnosti vasho dietata na obra- A}
Zzovke rodiovskej jednotky. Sirokouhld Sosovku = i .

namontujte na kameru detskej jednotky, ako je
znézornené nizsie. €

na detskej jednotke.

B Poznavka

Do steny vyvitajte dva otvory.
Ak vitate otvory do Gapu,

B PoznAMKY

« Ak sa SoSovka nepouziva, zakryte obidve strany
objektivu pomocou krytov objektivov, aby sa
zabranilo poskriabaniu.

« Akje to potrebné, moZete si zakupit a nainsta-
lovat novu irokouhlu SoSovku uréend pre vasu
detsku jednotku

prejdite na krok 3.
-ALEBO-

* Pred vitanim otvorov skontrolujte
silu prijimania a uhol kamery.

Ak vitate otvory do iného predmetu
ako capu, viozte do otvorov hmoz-
dinky. Klepnite mierne na konce
Kladivom, a2 kym hmoZdinky nie
sii zarovnané so stenou

NAMONTUJTE DETSKU JEDNOTKU (VOLITELNE)

il

Pouzite ceruzku na oznacenie
dvoch otvorov sicasne. Uistite
sa, Ze sil rovnako vzdialené ako
otvory pre upevnenie na stenu

Predvoleny uhol drziaka na stenu je
90 stupriov. Uhol zobrazenia vasej
detskej jednoty mozete maximalizo-
vat naklonenim drZiaka na stenu.

Zarownajte drziak na stenu
a skrutky s otvormi v stene,
ako je znazornené. Najskor
dotiahnite skrutku v strednom
otvore tak, aby bola pozicia Drzle delsku jednotku a otodte
drziaka na stenu pevna. P proti smeru hodi-
Mozete dotiahnut druhd novych ruiciek. Tym sa uvolni spoj
skrutku v hornom otvore. K dréiaku na stenu
Sklopte detskii jednotku nahor alebo
nadol, aby ste ju prisposobili svojmu
Zelanému uhlu. Potom otocte gombik
v smere hodinovych ruticiek, aby ste
utiahli kib a upevnili uhol

Umiestnite detski jednotku
na drziak na stenu. Utiahnite
skrutku zavitove] zasuvky

v spodnej casti a upevnite
detski jednotku

(@
(@ ZVUKOVA AKTIVACIA

Ked detska jednotka Ziadny zvuk, obrazovka
rodicovskej jednotky zostane vypnuta pre tsporu energie.

Po zaznamenani zvuku sa obrazovka na rodi¢ovskej jednotke
automaticky zapne.

Potom sa znova vypne po 50 sekundach ak nebol zaznamenany
Ziadny zvuk.

VM5261
Buaeo MoHuTOp 3a 6ebe

vtech

Detska jednotka ma infradervené LED ktoré Vam umoziiuju vidiet
Vase dieta jasne v noci alebo v tmavej miestnosti. Ked prehliadana
detska jednotka zisti nizku Groven svetla, infradervené LED sa auto-
maticky zapnu. Obraz z detskej jednotky je &ierno biely, a 3 zobrazi
sa na obrazovke.

B PoznAmky

« Je normalne, ak vidite na obrazovke rodiovskej jednotky krétke biele
oslnenie, pretoze detska jednotka sa prisposobuje tmavému prostrediu

« Ked si infratervené LED zapnuté, obraz je ierno biely. Toto je normalne.

3¢ Tie

'\ zavisiosti od okolia & inych rusivych faktorov, ako st osvetlenie, objekty,
farby a pozadia, sa rozliSenie displeja moze IiSit. Nastavte uhol detske]
jednotky alebo umiestnite detsk jednotku na vy3Siu uroveri, aby sa zabra-
nilo oslneniu a rozmazaniu displeja

e MPUKILYUYNTE MOHUTOP 3A BEBE

B HAMOMEHE
« Mywvisa GaTepwja je yHanpea MHCTanMpana y sawy
POAMTErbCKY jeanHALY.
. camo Koju ce ucropyuyjy ca oBum
« YBepuTe Ce fa MOHUTOP 3a GeGe Huje NoBe3aH ca eneKTPULHIM
YTUYHILIOM KOHTPONUCAHOM Npeknaaqem.
« MpuKrbyuuTe afanTepe 3a Hanajatse CaMo y BEPTUKANHOM UM
nonoxerom nonoxajy. MpukrbyuHMLEe afanTepa Hicy AuaajHupare
/Aa Hoce TexuHy MoHuTOpa 3a 6ebe, Tako Aa ux He nosesyjTe ca
61N KOJUM Y TUHHMLEMa Ha NNachoHy, UCMOA CTONA UM Ha OPMaPY.
¥ CynpoTHOM, aaanTepu ce MoxAa Hehe NpasunHo nosesatn
Ha yThdHULe.
YBepuTe ce aa Cy PoAUTErsCKa jeANHIL, jeAMHALA 3a GeGy
1 kaBoBY 3a Hanajatbe U3BaH JoMETa AeLe.

POWER (NAPAJANIE)
Mikrofén

TALK (ROZPRAVANIE)
Tlagidla Sipok

LED kontrolky

MENU / SELECT
(MENU / VYBRAT)
© VoL /voL
(HLASITOST) @

VIEW / LCD ON / OFF
(POHLAD / LCD
ZAPNUTE / VYPNUTE)

@ Zoom (Priblizenie)

Q PREHLAD — DETSKA JEDNOTKA

Svetelny senzor
Kamera
ifragervens LEp I}

v

i Anténa
Mikrofon

2 senzor teploty

Vypina& ON / OFF
(ZAPNUT / VYPNUT)
ON/ OFF (ZAPNUT / VYPNUT)
LED kontrolka

Reproduktor

YKIbYUNTE MOHUTOP 3A BEBE

Mpesyuyte npeknaad MpesyuuTte npeknaay

YKIb./JMCKIb. na YKIb./MCKIb. na ykbyunte
YKIbYYUTE jeanHnuy POANTErbCKY jeanHULLY.
3a Gebe.

0 [MOCTABUTE MOHWUTOP 3A BEBE
HA OOrOBAPAJYHE MECTO

Anténa

Reproduktor

Napéjaci konektor

Kryt priehradky pre batérie

Stojan

Zavitova zasuvka

© Onres
+ MoppasyMesara jaunka 38yKa Bale POANTETLCKE jeanHHLE &
HUBO 4, 8 MaKCHMANHE Jaumka 38YKa je HMBO 7. AKO ROXHBMTE
yaHemupyjyhy Gyky ca MOHWTOpa 3a Ge6e ToKoM NOCTaBbaHa
- YepuTe ce f1a cy Bawa jeanHMLa 3a 666y U POAUTENCKa
jennHmMLa ynarbere jeaHa on Apyre Hajmatbe 1 MeTpa, AL
- CmatbuTe jadnHy 38yka BaLe POAUTEIbCKE jeauHiLe.

.=

o [MPOBEPA CTATYCA

Kapa ykrsyuuTe 1 CBOjy jeanHmuy 3a 6e6y v poanTerbcky
jeAnHuLLy, Bawa poauTerbcka jeaMHULA Npukasyje Cimky ca
jeannuue 3a 6eby, a ctaTyc Bese ce npukasyje Ha JILI ekpaHy.

[
(/’I:B AKTUBALIMJA 3BYKA

Kapa jeaunuua 3a GeGe He neTekTyje 3BYK, eKpaH poauTerbcke
jeanHunue ocTaje nckrbyyeH kako 6u ce ywTeaena eHepruja.
Kapa ce netekTyje 3ByK, ekpaH poMTerbCKe jeiuHMILE Ce
ayToMaTCcKu yKrbyuyje.

BaTm he ce NOHOBO NCKIbYHYMTU HaKOH 50 CeKyHaM ako ce

He fieTektyje 3ByK.

VM5261
Video Bebek Monitorii

vtech

Hizli baslangi¢ kilavuzu

.’\ KUTUNUN ICINDEKILER

Jenunuua 3a 6e6e uma uHdpaupeeHe NE[ avoae koje Bam
omoryhasajy aa jacHo BuauTe csojy 6e6y Hohy nnun y TamHoj
cobu. Kana jeanHuua aa 6e6e neTeKTyje HI3aK HYBO CBETNOCTH,
wHbpaupsere JIE[] avone Ce ayTomMaTcki ykrbydyjy. Crika ca
jenuHunue 3a 6e6e je upHo-6ena n TX ce nojasrbyje Ha exkpaHy.

@ Hanomewe

« HopmanHo je ako Ha ekpany poaUTersCke jeAUHILIE BUAUTE KpaTkh
6env 0ACja] AOK Ce jeauHuLa 3a GeGe NPUNACNaBa TAMHOM OKpYXErby.

« Kapa cy uncbpaupeene JIE[] AMoae yKibyuene, Cnuika je UpHo-Gena.
080 je HOpManHO.

¢ CABET

* Y 3aBUCHOCTH Ol OKPYXEHba W APYTUX hakTOpa Koju OMeTaly, kao WTo
cy oceeTLetbe, 0GjexTH, Goje v NosaauHa, pesonyLja ekpana Moxe
BapupaTy. MopecuTe yrao jeanHiue 3a 6ey Unu nocTasuTe jeauHiLY
3 Geby Ha BULLIM HUBO Kako GUCTe CrIpeunn OACaj 1 3aMyhe Npukas,

0 BEBEK MONITORUNU BAGLAMA

BNoTLAR

« Sarj edilebilir pil ana iiniteye Gnceden takilmisti.

« Sadece bu riinle birlikte verilen giig adaptérlerini kullanin.

« Bebek monitdrinin anahtarla kontrol edilen elekirik prizine bagh olma-

digindan emin olun.

Gilig adaptérierini sadece dikey veya zemine montaj konumunda bag-

layin. Adaptdrlerin sivri uglari bebek monitériiniin agitigini tastyacak

sekilde tasarlanmamistir, bu nedenle bunlan tavana, masanin altina

veya dolap cikislarina baglamayin. Aksi takdirde, adaptérler prizlere

dogru sekilde baglanmayabilr.

« Ana niteyi bebek dnitesini ve giig adaptérii kablolarini gocuklarin
erisemeyecegi bir yerde tutun.

Y

POWER" (HANIAJAKSE)
Mukpodon
LTALK" (rOBOPY)

Tactepu ca cTpenuuama

wMENU/SELECT"
(MEHW/WU3ABEPW)
® voL/voL“®
(JAYMHA 3BYKA)
,VIEW /LCD ON/OFF*
(MPUKAXMW / nua
YKIbYYEH/MCKIbYYEH)
@ 3ymupaj

g MPEMMER — JEAVMHWLA 3A BEBE

Censop caerna
Kamepa
Wndbpaupsen

NEA avone Antena

Mukpodio

3yunmk [—

Mpukrbyyak 3a Hanajate

3a Gatepuje

3anpwu

Hasojwa yrwanuua

Mcun.ywnam
NEA namnuua 3a YKIbMCKIb.

e BEBEK MONITORUNU AGMA

Bebek tinitenizi agmak
icin ACMA/KAPATMA
anahtarini kaydirin.

Ana linitenizi agmak igin
ACMA/KAPATMA anah-
tarini kaydirin.

o BEBEK MONITORUNU KONUMLANDIRMA

3a Hanajate

© DikkaT
- Ana um(emz\n varsaylan ses Seviyesi 4 ve en yiiksek ses
Seviyesi 7 rken bebek

tizoir  ((y
crrlama gurmmsu duyarsaniz: o
- Bebek liniteniz ve ana Giniteniz arasinda en az 1 metre

mesafe oldugundan emin olun VEYA
- Ana iinitenizin sesini kisin.

o DURUM KONTROLU

Hem bebek Unitenizi hem de ana unltenlz\ ag:hktan sonra,
ana lniteniz bebek tinitesindeki g
ve LCD ekranda baglanti durumu goriintilenir.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Pri pouzivani Vasho zariadenia by mali byt dodrziavané zakladné bezpecnostné opat-
renia pre znizenie rizika poZiaru, elektrického $oku a poranenia, vratane nasledovného:
Dodrziavajte vSetky varovania a instrukcie uvedené na vyrobku.

2. Vyzaduje sa zostavenie dospelou osobou
3. Tento vyrobok je uréeny ako pomécka. Nie je nahradou za zodpovedny a riad-
ny dohfad dospelou osobou, a nemal by byt pouzivany takym sposobom.

4. Tento vyrobok nie je urteny na pouZivanie ako zdravotny monitor.

5. Tento vyrobok nepouZivajte v blizkosti vody. Napriklad, ho nepouzivajte
v blizkosti vane, vanicky, kuchynského dresu, pracovne alebo bazénu, alebo
vo vihkom suteréne alebo sprche

6. VAROVANIE: Pouzivajte iba prilozené batérie. Existuje riziko vjbuchu ak je
pouZity nespravny (yp batérie v rodiovskej jednotke. Neodhadzuite batérie do
ohiia. Mé2u vybuchni

7. Pouzivajte iba adamery dodavané s tymto vyrobkom
Nespravna polarita alebo volté adaptéra moZe véazne poskodit vyrobok.
Napajaci adaptér detskej jednotky. Vystup: 5 V DC 800 mA;
Napéjaci adaptér rodicovskej jednotky. Vystup: 5V DC 1A

8. Napéjacie adaptéry st uréené na sprévne pouzivanie vo vertikalnej polohe

alebo v podlaznej jednotke. Hroty nie st uréené na drzanie zastrky na mies-
(e ak je zasttend o stropu, pod stolom alebo do kabinetovej zasuvky.

9 musi byt zasuvka v blizkosti zaria-

Genan mst byt fahko pristupna.

Pred istenim tento vyrobok odpojte z napéjania. NepouZivajte tekuté alebo

sprejové Gistice. Na Gistenie pouzivaite vihki handricku.

1. Pred vymenou batérie odpojte napajacie kable.

12. Nerezte napajacie adaptéry, aby ste ich vymenili za iné zastréky, pretoZe to

moze viest k nebezpecnej situacil.

Nedovolte aby bolo nieco polozené na napjacich kabloch. Tento vyrobok neu-

miestiiujte niekde, kde je mozné Ze na kable bude stipané alebo budu pokréené.

Tento vyrobok by mal byt pouzivany iba z typu zdroja napéjania uvedeného

na &titku. Ak si nie ste isty typom napajania vo vasom domove, poradte sa

s vasim predajcom alebo miestnym dodavatelom elekirickej energie.

15. Zujte zasuvky ani i kabel.

16. Tento vyrobok nepokladajte na nestabilny stél, policku, stojan alebo iné nesta-

bilné povrchy.

Tento vyrobok by nemal byt umiestneny v oblasti kde nie je zabezpedené

riadne vetranie. Drazky a otvory na zadnej alebo spodnej asti tohto vyrobku

slizia na ventilaciu. Aby sa zabranilo ich prehriatiu, tieto otvory nesmu byt

3

3

=

3

... [PBO MEHWMJA

zablokované tym, Ze bude vyrobok polozeny na mékky povrch ako je postef,
pohovka alebo koberec. Tento vyrobok by nikdy nemal byt polozeny v blizkos-
ti alebo na radiator alebo tepelny zdroj.

18. Nikdy do draZok tohto vyrobku nevkladaite predmety, pretoze by sa mohii do-
tknit nebezpecnych bodov napétia alebo by mohli vytvorit skrat. Na vjrobok
nikdy nerozlievajte akikolvek tekutinu.

19. Pre znizenie rizika Soku, tento vjrobok

REGISTRACIA VYROBKU

Pre registraciu Vasho VTech vyrobku
navétivte euphones.vtech.com

tento
vyrobok, ale ho zaneste do autorizovaného servisu. Otvorenie alebo i
nenie Easti vyrobku, ktoré nie su Specifikovanymi pristupovymi dvierkami,
moze sposobit nebezpecné napétie alebo iné rizika. Nespravne opétovné
zmontovanie mozZe sposobit elektricky Sok ked je vyrobok nésledne pouzity.
20. Mali by ste testovat prijem zvuku pri kazdom zapnuti jednotiek alebo pri pre-
miestriovani niektorych komponentov.
21. Pravidelne kontrolujte vSetky komponenty pre poskodenie.
22. Budte si vedomi moznej straty sukromia pri pouzivani verejnych radiovych
vin. Rozhovory mozu byt zachytavané inymi detskymi monitormi, bezdrotovy-
mi telefénmi, skenermi atd
23. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zabezpegilo, Ze sa s tymto vyrobkom
nebudi hrat.
24. Vyrobok nie je urcsny na pouZitie osobami (vralane deﬂ) so znizenymi (yz\c-
kymi, 0 dusevnymi lebo e-
nosti a vadomost, pokial naboll pod dorfadom lebo iméiraktazou o puuzwam
spotrebiga osobou zodpovednou za ich bezpe&nost

TIETO POKYNY SI USCHOVAJTE

Varovania

1. Vyrobok pouzivaite a skladujte pri teplotach medzi 0°C a 40°C.

2. Vyrobok nevystavuite extrémnemu chladu, teplu alebo priamemu sineénému
Fareniu. Vyrobok nepokladajte do blizkosti zdrojov tepla.

3. Batérie by nemali byt vystavené nadmernému teplu, ako je jasné sinecné
siarenie alebo ohert

4. A Varovanie—Nebezpegenstvo uskrtenia—Deti sa USKRTILI na kabloch
Tento kabel uchovavajte mimo dosahu deti (vzdialenosti viac ako 3 stopy (0,9 m))

5. Nikdy neumiestiiujte detsku jednotku do detskej ohradky. Nikdy nezakryvajte
detsku jednotku(y) alebo rodicovskii jednotku nicim, ako je uterk alebo deka.

6. Iné elektronické vyrobky mbZu sposobit rusenie vasho detského monitora.
Skuste umiestnit va3 detsky monitor &o najdalej od tychto elektronickych zaria-
dent: bezdrotové routery, radia, mobilné telefGny, interkom, monitory miestnosti,
televizory, osobné pocitace, kuchynské spotrebice a bezdrotové telefony.

MputncHuTe 5 ¥ kana poanTErbCcka jeAMHILIA paay y CTaky MUpoBaksa Moxe yhu y rmaBHi MeHn. 3a CTPYKTYpy MeHuja nornenaajte cnegehe.
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35 Voreyeno

»
EI koHn LIE CTATYCA POOUTEJbCKE JEONHULIE
i

I Craryc sese 3 3:;3;:5% 33 MCKIbymBare

3 PenpoayKoBate ycnasaHke Ynosopetba Ha BUGpaLmjy
Craryone — (o] Bpoj kamepe m CBETNIOCHM MHAVKATOP 3BYKa

MKOHMUEe
Mpukaa Hohy ) 3ymupaj
- Oprosopu Craryc Garepuje

°F ynn “C Temneparypa y peantiom pevery

- Moseaan camo Ha Hanajarbe
= HaM3MEeHNIYHOM CTPYjoM

(]_,. Ynosopetse o Temnepatypn

ZARUKA VYROBKU

Dakujeme, Ze ste si vybralitento kvalitny vyrobok
od spolocnosti VTech.

Difame, Ze Vam prinesie vefa hodin zabavy,
predstavivosti a ugenia.

Kontaktujte prosim miesto nakupu

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Riadenie frekvencie Kristalom riadeny PLL syntetizator

Frekvencia vysielania  Detska jednotka: 2405 - 2475 MHz

Rodi¢ovska jednotka: 2405 - 2475 MHz

Kanaly 32

Lco 5" Farebny LCD
(WQVGA 480x272 pixlov)

Skutogny rozsah prevadzky sa mo: zavis-
losti od podmienok prostredia v tase pouzivania

Menovity efektivny
rozsah

na napajanie

4 jednotka: 3,7 V Li

Nepsiac! adaplér detske jednotky
Vystup: 5V DC @ 8

Napajaci adaptér rod\covske] jednotky:
Vystup: 5VDC @ 1A

4 batéria

MOCTABBAHE OBJEKTUBA
(13B0OPHO)

LUnpokoyraoHu o6jekTus npyxa Bam MoryhHocT
‘Aa BuauTe Behu aeo npoctopuje ceoje 6ebe

ca ekpaHa poauTerbcke jeauHuue. Moctasute
LINPOKOYraoHy oBjeKTUB Ha Kamepy jeavHILEe
3a 6ebe kao WTo je NpukasaHo y HacTaeky.

B Hanowena

VaBywire aise pynuue y suay.
AKO NpOBywwMTE PynMUE Y APBEHN
Nperpaany CTyGuh, wauTe Ha
Kopak 3.

BHanomere

+ Kapa ce 0BjekTvis He KopUCTM, noKpHjTe 06
CTpate objekTiBa ca noKnonUMMa oGjekTusa
Ko}y cy NpeaBuNeHM KaKo 61 ce uaberne
orpeborute.

* AKO j& MOTPEBHO, MOXETE KyNATY U NoCTaBMTH
[A0AATHY HOBY WHPOKOYFAOHH OGJEKTUB Ha Bally
jeawHmuy 3a Gebe.

-anu-

KopucTute onoeky aa obenexure
Ree pynuue napanento. Yaepute
e aa cy Ha uToj yRarseHocTn
opsojene kao pynuue 3a
MOHTVpaKse Ha jeauHLM 3a Bebe.

* TMposepue jauuky npujema u yrao
Kamepe npe Bywetba pynuua. pyniun.

AKo NpoBywwmTe pynuue y npeamet
Koj#t Huje ApBeHU nperpasy CTyGHN,
yGauuTe 3wiHe aHkepe y pynuie.
TNarako kyuuwe Ha Kpajesnma
wexuhem 40K Ce AN aHkepu

He nopasHajy ca oM

DoHIAD DOSPELOU OSOBOU

« Tento detsky monitor by sa mal pouzivat ako pomdcka a vyzaduje sa
riadny dohfad dospelych

* Nikdy neumiestiiujte detsk jednotku do postiefky alebo detskej ohradky.

« Co sa tyka bezpecnosti deti, dotykanie sa alebo hranie sa s detskym moni-
torom a v3etkym prislusenstvom nie je povolenie. TOTO NIE JE HRACKA.

LIKVIDACIA BATERIi A VYROBKOV

Symboly pregiarknutého kosa na vjrobkoch a batéridch alebo na
ich prislusnom baleni naznatuji, Ze sa nesm likvidovat s doma-
cim odpadom, pretoze obsahuji tky, ktoré mozu poskodzovat
Zivotné prostredie a ludské zdravie.

Chemické symboly Hg, Cd alebo Pb oznacujd, Ze batéria obsa-

huje viac ako stanovend hodnotu ortuti (Hg), kadmia (Cd) alebo

olova (Pn) uvedenych v smernici o batériach (2006/66/EC)

Pevna tiara naznatuje, Ze vyrobok bol uvedeny na trh
W 5 Auguste 2005

Zabezpedte ochranu Zivotného prostredia tym, Ze vyrobok

alebo batérie budete zodpovedne zlikvidujete.

VYHLASENIE O ZHODE

Tento vyrobok je uréeny na pouzivanie v Eurdpe.
Toto zariadenie vyhovuje zéladnim potiadaviam pre Smemnicu 2014/53/EU
o radiovom zariadeni a

VTech Telecommunications Ltd. tymto vyhlasuie, Ze tento video detsky
monitor VM5261 je v stilade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi
prislugnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. C €

Vyhlésenie o zhode pre VM5261 je k dispozicii na stranke
https://euphones.vtech.com/,

Specifikécie sa mozu zmenit bez upozomenia.
©2018 VTech Telecomunications Lt.
Vietky préva vyhradené. 0/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1

MoCTABMBAKE JEAVHWLE 3A BEBE (M350PHO)

-

MopasHajre anaHm Hocay
W 3aspribe ca pynuuama

¥ MRy KaO WTO je NpHKa3aHo.
Mpeo aarernwre aasprare

¥ Cpears0] pynuu, Tako aa
je nonoxaj anawor Hocaua
dpnkcupan. [lpy sasprars
MOXET 3aTerHyT y ropHoj

TMoppasymesarn yrao anawor Hocaua
je 90 crenenn. Moxere MakcumanHo
nosehar yrose Mmefana jeauHuue
3a Gebe Haruibyhu auaHM HoCa.

[puTe jeaumny 3a GeGe, a satim
OKPEHWUTE AyrMe y CMepy CYnPOTHOM O
KasarsKe Ha cary. Oso he ocnoGomuTh
cioj auanor Hocava

Harwe ceojy jeanHuuy 3a GeGe
Harope Wnu Hazione Aa npunaroauTe.
KerbeHu yrao. 3aTum 3akpeHuTe ayrme
¥ CMepy Kasarbke Ha cary Kako GucTe
3aTerHynu cnoj 1 ocurypany yrao

Mocrasue jenntuuy 3a Gebe
Ha awaHu Hocau. MpuTerHuTe
3aBpTak ¥ HaBOjHy yTHaHILY
Ha AHy KaKo B1CTe ocurypani
jennHuLly sa GeGe.

BAXHA YNYTCTBA O BE3BEAHOCTM

18. Hukaga He rypajTe npeameTe G0 Koje BPCTE ¥ 0Baj NPONIBOA KO3 NpOpese
jep MOTY 72 AOAMPHY ONACHE TAUKe MO HAMOHOM UK A0BEAY A0 KPATKOT Croja.
HuKajia He ipocunajTe TeYHOCT 6M1O Koje BRCTE Ha NPOM3BOA.

Kana kopucTuTe onpewy, yBeK 1peba aa nowTyj vepe Kako

64ICTe MK PU3UK O MOXaPa, ENEKTPMIHOT YAAPa W NOBpena, yKrbyuyjyhu crienhe:

Mparwte cBa ynosopetba 1 yNyTcTea 03Ha4EHa Ha POMIBOAY.

MoTpe6Ho je A2 0ApacTU M3BpLLE NoAewaBat:a.

Osaj Ipow3soz je HawetbeH kao nomoN. Huje 3amena sa onrosopar

¥ 0AroBapajyhu Han3op OAPACHX U He 61 TPEGANO Aa Ce KOPHCTH Kao TaKas.

Osaj IPOMIEOA Huje HaMErbEH 32 YIOTPEGY KaO MEAULIMHCKI MOHWTOP.

Hewmojre kopucTUTH 0B) NpOU3BOA GriMay BoAe. Ha NpiMep, HemojTe ra

OPYTATH 10DEA (@A N0cyRe 93 paee, CYRONGPS, K270 33l el w7

6a3eka, y BNaXHOM NOAPYMY WM NOA TYww

ONPE3: Kopucrute camo ucnopydete 6avepwe Moxe aa nocToj onacocT oa

eKCno3wje aKo Ge 3a POIUTETLCKY jeanHMLly KOPUCTY norpewan Tvn GaTepuje.

He Gauajre Gatepuje y atpy. Mory Aa ekcnnoapajy.

KOPUCTUTE CaMO MCTpaBbave Koji Gy NPUNIOXEHN Ca OBUM MPOMIBOAOM

Herpasnan NonapuTeT im HarOH WCPaBLbaYa MOry O3BWTLHO Aa OLTETe MPOU3BOR

Vcnpasrbad jeantiue 3a Ge6y: Manas: 5V DC 800 mA;

Vicnpasbas poawTerscke jeauniue: Manas: 5V DC 1A,

Hawmerbero je aa ce y nonoxajy

nu nonoxajy Ha nody. HoCauM HUCY AM3AJHMPAHN fa APXe YTHKA HA MECTY

aKO Cy YK7bYSEHM Y YTHSHMUY Ha NNIAcOHY, UCTIOA CTOR MM Ha OPMaPY.

32 NPUKFLY|HY OMPEMY, YTUMHULLA Ce MOCTABTba Y GMU3UHY ONpeme W Mopa BuTn

naKo gocTynHa

VickibyuuTe 08aj NpOU3BOA M3 3AHE yTHIHHUE Npe YMwhetba. He KoprcTHTe

Teuwa i cpeacTsa 3a wmwherse Ha 6asu aepocona. KopucTATe BnaxHy kpny

3a wmwhetve.

1. VckreysuTe Kabnose 3a Hanajare npe samene Gatepuia

12. He vcKrbyyjTe Hanajatse 1CNpaBrba4a Kako GHCTe WX 3aMeHMnM ApYTIM
MPUKTLY|LIMMA, jep TO A0BOAM 10 ONaCHE CuTyaLMe

Hewmoje 403s0nwTH aa Guno wa Gyae HACTOWEHO Ha kaGnose 3a Hanajarse.

HewmojTe f4a nocTassbate 08aj NPOUIBOA TaMO A€ & MOXE CTATH Ha MM

NpUTUCHYTY KaGnOBM.

Osaj npowseon Tpeba aa Hanaja camo BPCTa MaBOpa Hanajatba HasefeHa Ha

€TUKETW Ca 03HaKaMa. AKO HUCTE CUTYDHY KOJa je BpCTa Hanajarsa y Bauioj Kyhu,

obpaTiTe ce CBOM NPOABLLY MNW NOKANHOM Npeay3ehy 32 ENEKTPOAHCTPUBYLIY.

15. HemojTe npeonTepenusaTst SuaHe yTUSHILE WA KOPHCTATH MPOAYXKHH KaG

16. He cTasruajre 08aj NPOMIE0A Ha HECTABUNAH CTO, NONMLY, MOCTOT:E MMM APyTe

HecTaBunHe NoBpLIMHe.

OBaj NPOU3BOA He CMe GATH NOCTaBIbEH ¥ 60 Koje NOAPYje rAe He nocToju

onrosapajyha seHTAnauvja. Mpopesw 1 OTBOPH HA 3aAHEM UM AOKEM ey 0BOT

NIPOU3BOAA Cy HAMEIbEHN 3a BEHTUNALMY. /1 61 WX JALITHTINM O NperpeBara,

0B OTBOPY Ce He Ciie]y GROKNDATH NIOCTABILAKEM POUIBONA Ha MEKY OBPLINHY

Ka0 WTO jé KPEBeT, Kays Wik Tenux. OBaj NPOMSBOR HUKAAA HE CMe GMTH

nocTasrbeH 6nuay Mnu NPeKo PanUjaTopa unu ApYTUX M3B0pa TonAoTe.
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19. fla PM3UK OA CTPY]HOT YAApa, HEMO]Te PacTasrbatii 0Baj NPOU3IBOA,
Beh ra oaecuTe y oBnaLiheny cepauc. OTBapaKe WA yKNatale Aenosa
NIPOM3BOAG, OCM OAPENEHIX NPUCTYNHAX BPATa, MOTY BAC HINOKUTH ONACHHM
HarOHMMA UNK APYTMM PHIMUMMA. HENPaBITIHO MOHOBHO CaCTaBMbaKse MOXE
Y3POKOBATH CTPY]H¥ YAGP KaAa Ce MPOMIBOR HAKHAAHO KOPHCTH.

20. TpeGano 6u Aa TecTUpaTe npujem 38yKa CaaKM NyT Kaaa yKIyuuTe jeauHuLE
AN NOMEPUTE HeKY 07 KOMNOHEHTH.

21. Tl0BPEMEHO HCNMTA|TE CBE KOMMOHEHTE A N MM OwTeNeHa

22. BynuTe caecku Moryher ryGATKa IPUBATHOCTY NpW KopWILetsy jaBHWX Tanaca.
PasroBopw MOry Aa Ce 4yjy NPeKo APYTuX MOHWTOpA 3a HaAreAarbe, GeXMIHAX
Tenedhona, ckenepa uTa,

23. [leua TpeGa aa Gyay oA HAAIOPOM KaKo GU Ce OCHTYpano aa ce He urpajy
ca npou3soaoMm.

24. Osaj NpoN3BOA Huje HamerseH 0COBaMA (yKrLyuyjyhi Aeuy) Ca CMarseHUM dUIKAM,
4yHAM WM MEHTAAIHAM CRIOCOGHOCTHIA WM Ca HEAOCTATKOM HOKYCTBA U 3Hakba,
‘0CHM aKo uMajy HAAIOP WAk Cy AOGWTIA ynYTCTEO O ynoTpeGM ypehaja on ocobe
OrOBOpHE 32 HUXOBY Ge3BEAHOCT.

CAYYBAJTE OBA YNYTCTBA

Onpes

1. KopuCTHTe M OANOXMTe NPOM3BOA Ha TemnepaTypu smehy 0 °C 1 40 °C.

2. HewmojTe InaraTit NPOKIBOR EKCTPEMHO] XAAHONM, TONNOTH UM AUPEKTHOM
cyHueBom caeTnowhy. He nocTasrsajre npouasos 61usy 3sopa rpejara.

3. Batepuje He 61 Tpe6ano na Gyay UsNOXeHe NPEKOMEPHO] TONNOTH, NONYT jakor
cynua nnu sarpe.

4. A\ Ynosoperwe—OnacHoct on asrera—fleua mory aa ce SARABE kaGnosuua
[NpxuTe oBaj kabn BaH Aomawaja Aeue (yaarseH Buwe o 0,9 m (3 ft))

5. Hukapa we nocrasrbajre jeaumuy(e) 3a 6e6y yHyrap orpanuue 3a GeGe.

Hukapa He 3a Gebe unu Jeanmuy
©a 60 4nM, Ha NpUMEP, NeWKpom Uk heBeTom.

6. OcTanu enekTPOHCKM NPOM3BOAM MOTY Y3POKOBATH CMETH:E Y BaleM MOHUTOPY
3a 6e6e. MokywajTe Aa NOCTaBUTE MOHWTOP 3a 6e6e LITO Aarbe oA 0BUX
eneKTPOHWMKINX ypelaja: GEXHIH PYTEDH, PAAHO CTAHNLIE, MOBUNHI Tenehony,
UHTED(OHH, MOHUTOPW, TENEEBUIOPH, NEPCOHANHH PAYHaDH, Ky XMHCKA ANapaTH
W BexnyHn Tenedonm.
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Parlakiik Hassasiyet  Sicaklik Ninni Kamera Titresim Uyaritonu ayan  Uyku Cikis
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f Gece goriisii ) Yakinlastirma
- Cevap verme Pil durumu

Gergek zamanli sicaklik

& Sicaklik uyarisi

Sadece AC giiciine bagli

PEFNCTPALIUJA MPOU3BOOA

MocerwTe euphones.vtech.com
Ra peructpyjete cBoj ,VTech” npoussoa

FAPAHLUMJA NPOU3BOJA

Xeana saw o cre onapan osaj earuertn
npon3on komnanvje .V Tect

Hapamo ce aa he noHeTw mHoro cati satase,
MaLITOBMTOr UTpatba W yetba.

KonTaktupaire w

TEXHWYKE CMELMOUKALINIE

KoHrpona NN cunucajsep

®pexseruuja npeHoca  Jeaurmua 3a Geby: 2405 - 2475 MHz

Poautenscka jeannuua: 2405 - 2475 MHz

Kawanu 32

nua NUA Y Gojw oa 5 uka
(WQVGA 480x272 nukcena)

CTBapHM paaH¥ ONCer MOXe Ce PaanuKkosaTh
¥ 3BUCHOCTH O/ YCNIOBA OKOMMHE Y TPRHYTKY
ynotpete.

Homutantn edukacu
oncer

3axresu 3a anajawe  PoauTerscka jeaunnua: 3,7 V nuTujym-nonumep
6atepuja

Vicnpasruau jeaunnue 3a GeGy:

W3nas: 5V DC Ha 800 mA

Mcnpasrbay poanTerseke jeanHnye:
W3nas:5VDCHa1A

MERCEG! TAKIN
(ISTEGE BAGLI)

Saglanan genis acili mercek, ana iinitenizin ek-
ranindan bebeginizin odasinin daha fazla alanini
gbrmenizi saglar. Genis agili mercegi asagida
gosterildigi gibi bebek Unitesi kamerasina takin.

kontrol edin.

Duvara iki delik delin. Delikleri
bir dikmeye delmeniz halinde,

BNortiar

+ Mercek kullanimadiginda, izilmeleri Snlemek
icin mercegin her iki tarafini da verilen mercek
kapaklariyla kapatin.

+ Gerekirse, ekstra yeni bir genis agili mercek
satin alabilir ve bebek tinitenize takabilirsiniz.

3. adima gegin.
-VEYA-

Iki deligi paralel olarak isaretlemek
igin bir kalem kullanin. Bebek tini-
tesindeki duvar montaj delikleriyle
ayni agikiikta olduklarindan emin
olun

BNor
* Delikleri agmadan 6nce alim
giiciini ve kamera agisini

Delikleri dikme disindaki bir nesneye
delmeniz halinde, duvara sabitleme
parcalarini deliklere takin. Duvara

Hansopr ogpAacninx

* Osaj MOHMTOP 32 GeGe TPeBa KOPUCTUTH Kao NoMoN 1 NoTPeGaH je
oAroBapajyhM HAA30p OAPACUX.

He nocasruajre jeantiuy sa Seae YHyTap kpeseua i orpaguLie 3a Gebe.
Wro ce Tde neue, Huje wnu urparbe
camonTapoN 22 GoBs 1 o AoABLINA. OB HILJE N PAUKA

OnOnArAHE BATEPUJA 1 MPOU3BOMA

CumGoni npeupTaHe KaHTe 3a OTNATKE Ha NPON3BOAUM U GaTepjama
Ui Ha HUXOBOM N2KOBAKLY O3HAUABE]Y AA Ce He CMe]y oAnaraT

Y Aomahem oTazy jep CaapKe CyNCTaHUE Koje MOry 6ATH TeTHe.

33 XUBOTHY CPEAMHY 1 APABILE TbyAN.

Xemvickn cumGonm Hg, Cd unn Pb, me cy Hasenenw, osavasaly ia
6atepuja canpxm uwwe of BpeaHoCTY xuse (Hg), kanmujyma (Cd)
unu onoea (Pn) Hasepewe y JupexTuei o GaTepujama (2006/66/EC).
NyHa TpaKa 03Hauasa Aa je MPOMSBO CTABMLEH Ha TPXMWTE

HakoH 13. arycra 2005. ropure.,

TOMO3Te Y 3ALUITUTH XWBOTHY CPEAVHY Tako WITO ieTe OATOBOPHO
onnaraT ceoj Npou3Boa unv Gatepuje.

WM3JABA O YCAMMALWEHOCTM

Osaj npou3Boz je Hameren 3a ynorpe6y y Eeponi.
Osa onpema je y cknaay ca ocHOBHUM 3axTesuMa [MPEKTUBE O paZuo.
OMPeMM 1 TeNeKOMyHUKALMOHO] TepMUHANHO] orpemy 2014/53/EU.
Kownanwja ,Vtech Telecommunications Ltd.* osum nyTem wajasrbyje
7@ je 0Baj AUMTANHY BUAEO MOHATOP 3a GeGe VM5261 y cknay ca
(OCHOBHMM 3aXTeB1Ma W ApyriM penesaHTHUM oapeabama [iupektuse
2014/53/EU

Vsjasa o ycarnawenocTh 3a VM5261 je aoctyna Ha

hitps://euphones vtech.com/

Criewnpmkausje cy nonnowHe npoMeHawa 563 nPETXORHE Hajase.
©2018 VTech Telecommunications, Ltd.
Cea npasa 3aapwawa. 09/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1
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BEBEK UNITESINI MONTE EDIN (ISTEGE BAGLI)

Duvara baglanti parasinin varsayilan
agisi 90 derecedir. Duvara baglanti
pargasini egerek bebek iinitenizin
gérils agisini en yilksek diizeye

Duvara baglanti parcasini ve
vidalan duvardaki deliklerle
gosterildigi gibi hizalayin
Duvara baglant parcasi

igin dnce orta delikteki viday!
sikin. Ust delikteki diger
viday! da sikabilirsiniz.

Bebek Unitesini tutun ve ardindan
digmeyi saat ybniinin tersine dndii-
tiin. Bu, duvara baglants pargasinin
baglantisini gevsetecekti.

Tercih ettiginiz agiya ayarlamak igin
bebek initenizi yukariya veya asagi-
ya egin. Ardindan, baglantiy: sikmak
ve agly sabitlemek igin digmeyi saat
yéniinde dondrin.

Bebek iinitesini duvara
baglants parcasina yerlestirin.
Bebek linitesini sabitlemek
igin viday! alt kisimdaki disli
yuvada sikin.

sabitleme parcalari duvara tam
yanasincaya kadar uglara bir

cekigle hafifge vurun.

Bebek tinitesinin GUG LED 15131 yanar.

1
(/@ SES AKTIVASYONU

Bebek (nitesi ses algilamadiginda, ana iinite ekrani gli¢
tasarrufu yapmak igin kapali kalir. Bir ses algilandiginda,
ana Unite ekrani otomatik olarak agilir.

Ses algilanmadiktan 50 saniye sonra tekrar kapanir.

VM5261
BineoHsiHsa

vtech
KopoTkuin npakTn4Hmmn
[OOBIOHWK

-
3™~ BMICT KOPOBKY

Bebek iinitesinde bebeginizi gece veya karanlik bir odada net bir
sekilde gormenizi saglayan kizilétesi LED'ler bulunmaktadir. Goriin-
tiilenen bebek dinitesi diisiik isik seviyeleri algiladiginda, kiziltesi
LED’ler otomatik olarak agilir. Bebek Unitesindeki goriintiiler siyah
beyaz renktedir ve ekranda 3D gériintilenir.

B NotLar

« Bebek iinitesi karanlik ortama uyum sagladigindan ana iinite ekraninizda
kisa beyaz bir parlaklik gérmeniz normaldir.

« Kizilétesi LED'ler agik oldugunda, gérintiiler siyah beyazdrr.
Bu normaldir.

2 fpucu

« Ekran goziiniirligi, gevreye ve aydinlatmalar, nesneler, renkler ve arka
planlar gibi diger engelleyici faktérlere bagh olarak degisebilir. Parlamay:
ve bulanik goriintiiyii nlemek igin bebek tnitesinin agisini ayarlayin veya
bebek initesini daha yiiksek bir yere yerlestirin.

e [Min'enHYBAHHS BIOEOHSHI

B nPUMITKA
« Y Bawomy BarbKiacskoMy 610U 3a3AaNeEriab BCTaHOBNEHa GaTapes,
WO nepesapsaXaeTbCA.

+ CHiiA BUKOPHUCTOBYBATH TiMbkM BAANTEPU KUBNEHHS,
IO NOCTABNSIIOTHOA 3 LM MPUNAAOM.

- 0 i Wo AuTsMIn i
710 eN1eKTPUUHOT PO3ETK, LLO BIREOHAHS He MiAKMIoHeHa.
o i iTe apantepu Tinbkn y nono-

eHHi a60 Ha nianosi. LUTUpi ananTepie He NPUIHAUEH ANA Y TPUMAH-
Hsi BArV BIAGOHAHI, TOMY He NiaKNiouaiiTe ix Ha cTen, nig cTonom a6o
Ha wachax. [HaKle MIAKMIoueHHs aanTepis A0 POIETOK MOXe GyTi
HenpaBULHIM

« Mepekowaiitecs, Wo GaTbKIBCHKMi BNIOK, AMTSMMI BAOK | WHYpM
apanTepa XvBNeHHs HEAOCTYNHI ANA AiTeit

GUG
Mikrofon

KONUSMA

Ok tuslari

LED isiklari

MENU/SEGIM

@ VoL /voL @
GORUNUM /

LCD AGIK/KAPALI
@ Yaklastirma

Q GENEL BAKIS - ANA UNITE

Istk sensdrii
Kamera

Kiziétosi LEDTor — (M)
Anten

Mikrofon ——%,

2 Sicaklik sensérii

Hoparlsr AGMA/IKAPATMA
diigmesi

AGMA/KAPATMA LED 1511

o BKntOYEHHS BIOEOHAHI

3pywwTe nepemukay
ON/OFF w06 BKioun-
TI KMBNEHHS BALLOTO
AnTAYoro 6noky.

3pywTe nepemukay ON/OFF
106 BKIIOUNTY XKNBIIEHHS!
BaLLoro 6aTbKiBCLKOrO BroKy.

o Mo3MLIOHYBAHHS BIDEOHSAHI

Gig prizi

Pil blmesi kapag!

Bekleme

© 3AnoBDKHI 3AX0aM

+ TYuHICTb 33 YMOB4aHHAM BALLOTO GATLKIBCHKOTO GrIOKY
Ue PiBeHb 4, @ MAKCUMAIIBHA rYHHICTb PiBeHs 7. )
SAKWO 3 BIAEOHSHI NOXOANTL 3BYK BUCOKOFO TOHY, .
TO NPV NO3MLIOHYBaHHI CriA:
- MepeKoHaTes, Wo Bawwi 610Kk (AMTAYWT | GATBKIBCHMA)

3HAXOASTHCS HA BIACTaHI Ginblul HiX 1 METP, aG0

- BMEHLWWTU FYuHICTb BALWOTO BaTbKIBCHKOTO GrIOKY.

o IMEPEBIPKA CTAHY

Sk Tinbku BY BKNIouMTE 06MABa Broku, Ha Bawwomy GaTbkis-
cbkoMy Groui Bifo6pa3unTbes 306paxeHHs 3 auTayoro 6noky,
a cTaH 3'¢[JHaHHA 3'ABUTbCS Ha PK-ekpaHi.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Cihazinizi kullanirken, yangin, elekrik carpmasi ve yaralanma riskini azaltmak igin
asagida belirtlenler de dahil olmak iizere temel giivenlik Gnlemlerine her zaman
uyulmalidir:

Uriin tizerinde isaretlenmis tim uyanlara ve talimatiara uyun.

2. Kurulum yetiskinler tarafindan yapiimalidir.

Bu iiriin yardim amagl olarak tasarlanmistir. Bu cihaz sorumlu ve uygun yetis-
kin gézetiminin yerine gegmez ve bu sekilde kullaniimamalidir.

Bu iiriin ibbi monitor olarak kullaniimak izere tasarlanmarnistir.

Bu irinii suya yakin yerlerde kullanmayin. Omegin, kiivet, lavabo, mutfak lava-
bosu, camasir legeni veya yiizme havuzunun yaninda veya islak zeminlerde ya
da dusta kullanmayin.

DIKKAT: Sadece (riinle birlikte verilen pilleri kullanin. Ana Gnite igin yanlis tipte
bir pil kullanilirsa patiama riski olabilir. Pilleri imha etmek igin atese atmayin
Patlayabilirer.

Sadece bu iriinle birlikte verilen adaptérleri kullanin. Yanlis adaptér kutuplulugu
veya voltaii iirine ciddi zarar verebilr.

Bebek initesi giig adaptori: Gikis: 5 V DC 800 mA;

Ana tinite giig adaptori: Cikis: 5V DC 1A,

Giig adaptérlerinin tasarimi dikey olarak veya zemine montaj konumunda dogru
yénlendirmeye izin vermektedir. Sivri uglar, bir tavana, masanin altina veya
dolap gikigina takilmalari halinde fisi yerinde tutacak sekilde tasarlanmamistr.
Takilabilir cihaz igin priz gikist cihazin yanina monte edilmeli ve kolayca erisile-
bilir olmalidir.

Temizlemeden énce iriinii duvar prizinden ayirin. Sivi veya sprey tiirinde
temizleyiciler kullanmayn. Temizlemek igin nemli bir bez kullanin.

11. Pilleri degistirmeden énce gii¢ kablolarini ayirin.

12. Gilig adaptérlerini, diger fislerle degistirmek icin kesmeyin, bu tehlikeli bir duru-
ma neden olur.

Giig kablolarinin iizerine herhangi bir sey koymayin. Kablolar! iizerine basilabi-
lecek veya bilkiilebilecek yerlere koymayin.

Bu iiriin sadece markalama etiketinde belirtilen tipte giig kaynag! ile calistiril
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17. Bu liriin uygun
Bu iriniin arkasindaki veya altindaki yuvalar ve agikliklar havalandirma igin
saglanmistir. Bunlari asin 1sinmadan korumak igin, bu agikliklarin &ni, Grini
yatak, kanepe veya hali gibi yumusak bir yiizeye yerlestirerek kapatimamalidir
Bu iiriin higbir zaman bir radyatoriin ya da kalorifer izgarasinin yakinina ya da
(zerine konulmamalidir.

18. Bu iiriine asla herhangi bir tipte nesne sokmayn, aksi halde tehlikeli voltaj
noktalarina temas edebilir veya kisa devre olusturabilir. Uriinin tizerine asla
herhangi bir tiirde sivi dskmeyin.

19. Elektrik garpmasi riskini azaltmak igin, bu tirtinii sokmeyin, gerektiginde bir yetkili
servise gotiiriin. Belirilen erisim kapaklari diginda iiriinti agmak veya pargalarini
'sokmek sizi tehlikeli voltajlara veya diger risklere maruz birakabilir. Yanlis montaj
{rin daha sonra kullanildiginda elektrik carpmasina neden olabilir.

20. Uniteyi her agtiginizda veya bilesenlerden birini yerinden oynattiginizda ses
alimini test etmelisiniz.

21. Uriiniin tiim bilesenlerini hasar bakimindan diizenli olarak inceleyin.

22. Agik radyo televizyon yayin araglarini kullanirken gizliligin kaybedilebileceginin
farkinda olun. Konugmalar diger kres monitérleri, telsiz telefonlar, tarayicilar vb.
tarafindan algilanabilr

23. Urlinle oynamadiklarindan emin olmak igin ¢ocuklar gozetienmelidir.

24. Uriin, giivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullanimiyla ilgli
gozetimde bulunuimadikca veya talimat veriimedikge, fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri azalmig veya deneyimi ve bilgisi yeterli olmayan kisiler
tarafindan (gocuklar dahil) kullanilamaz.

BU TALIMATLARI KAYDEDIN

Uyarilar

1. Uriinii 0°C ila 40°C arasinda bir sicaklikta kullanin ve saklayin.

2. Uriind asin soguga, sicaga veya dogrudan giines isigina maruz birakmayin.
Uriini bir 1sitma kaynagina yakin bir yere koymayin.

3. Piller, parlak giines 15131 veya ates gibi asin sicaga maruz birakiimamalidr.

4. A Uyan — Bogulma Tehlikesi — Gocuklar kablolar nedeniyle BOGULABILIR.
Bu kabloyu gocuklarin erisemeyecegi bir yerde saklayin (en az 0,9 m uzakiikia).

Iidir. Evinizdeki giig kaynaginin tipinden emin degilseniz, saticiniza veya yerel
elektrik sirketinize danisin.

15. Duvar prizlerine asin yiklenmeyin veya uzatma kablosu kullanmayin.

16. Bu (iriinii dengesiz bir masa, raf, sehpa veya diger dengesiz yiizeylerin iizerine
koymayin

...] OEPEBO-MEHIO

5. Bebek asla bebegin oyun Kafesinin igine yerlestirmeyin
Bebek Ginitesinifinitelerini veya ana initeyi asla havlu veya battaniye gibi bir
seyle ortmeyin

6. Diger elekironik iiriinler bebek monitériiniizle parazite neden olabilir. Bebek
monitoriinii su elektronik cihazlardan olabildigince uzaga kurmaya calisin: kab-
losuz yonlendiriciler, telsizler, cep telefonlari, dahili telefonlar, oda monitorleri,
televizyonlar, Kisisel bilgisayarlar, mutfak aletleri ve kablosuz telefonlar.

HaTucHITb {iter KoM GaTbKiBChKMii B0k SHAXOANTLCS BPEXUMI O4iKYBaHHS MOXHA YBIfTH [10 FONOBHOTO MEHIO.
[Ins 03HAOMNEHHS i3 CTPYKTYPOIO MEHIO CKOpUCTaTECs Tabnuueto HuxKYe.

- URUN KAYDI

VTech iiriiniinii kaydetmek igin
euphones.vtech.com adresini ziyaret edin

URUN GARANTISI

VTech'ten bu kalitel iriini sectiginiz icin tesekkiir ederiz.
Umariz Griinimiiz size uzun saatier boyu eglence,
yaratici oyun ve grenme saglayacakir.

Liltfen satin aldiginiz yere basvurun.

TEKNIK OZELLIKLER

Frekans kontrolii Kristal kontrollii PLL sentezleyici

Bebek iinitesi: 2405 - 2475 MHz
Ana Ginite: 2405 - 2475 MHz

Kanallar 32
LcD 5" Renkli LCD
(WQVGA 480x272 piksel)

Gergek galisma araligi kullanim sirasindaki ortam
kosullarina gore degisebilir.

Iletim frekansi

Nominal etkili aralik

Gilg gereksinimleri  Ana dnite: 3,7 V Li-polimer pil
Bebek initesi giig adaptorii: Gikis: 5V DC @ 800 mA

Ana iinite gii adaptorii: Gikis: 5V DC @ 1A
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EI 3HAUKN CTAHY BATBKIBCBKOIO BIIOKY

| Cran 3'epHanHs %) 3ByK BUMKHEHUIA

I BIATBOPEHHS KONMCKOBOT Bi6paui

3uaumn — & Homep sigeokamepu [11} CBiTrosui iHANKaTOP 3ByKY
crany _\
f HivHe Gaverts ) 36inbwinn

- [BOCTOpOHHilh 38'330K Cran Garapei

°Eage’C TeMneparypa s pexini TAKNIONEHHS! TinbkY A0 Mepexi

abo peanbHoro uacy 3MIHHOTO CTPYMY
& MonepesxerHs Npo Temneparypy

1L THI NiH3M oTpumaT1
BinbLUKIA OrNsAA KIMHATK BALLOT AWTUHN HA eKpaHi
BaTbkiBCbKOro 611oKy. BCTaHOBITh LUMPOKOKY THY
RiH3y Ha KaMepy AUTYOrO BIOKY, Ik NOKA3aHO

HIKYe,

B emima

Mpocseppnis A8a OTBOPH B CTik
SIKULO BY BUKOHYETE OTBOPY 3 BUKO-
pucTanHsm aloGenis, nepewaits

Breumikn

* SO NiH3E HE BUKOPUCTOBYETLCS, 3aKpHiiTe
0BWABI CTOPOHN NiHAW KDULIKAMM LLIOG YHUKHYTH
noApPSANAH.

« TMpy HeoBxiaHOCTI BM MOXeTe NpuaGaTY | BCTa-
HOBWTU OAATKOBY HOBY LIMPOKOKYTHY Ni3y Ans
BALLOTO AUTSHOTO GAIOKY.

110 310 KpOKY.
-ABO-

BukopycTaifTe onisels, o6

RSTLCS Ha Tif Camit BIACTaH oA
Bi£ OAHOO, L0 OTBOPY AN KpInEH-
H5 Ha CTiki Ha ANTAMOMY Grou

* Mepeaipre pises curHany, wo
NPWAMAETBCS, | KYT BiEOKaMEPH
NePeQ BUKOHaHHAM OTEOIE.

kw0 BU He 3acTocosyeTe AloGeri,
BCTABTe CTiHHI aHKEpH B OTBOPH.
AxypaTHo 3abuBariTe KiHui MonoTkom 6ok

YETISKIN GOZETIMI

« Bu bebek monitri bir yardimei cihaz olarak ve uygun yetiskin gézetiminde
kullaniimalidir.
« Bebek iinitesini besik ya da oyun kafesinin igine yerlestirmeyin.
* Gocuklarin igin bebek ve higbir
veya cihazla oynamalarina izin veri
BU URUN BIR OYUNCAK DEGILDIR

PILLERIN VE URUNUN BERTARAFI

Uriinlerin ve pillerin veya ambalajlarinin iizerinde bulunan carpi
isaretli tekerlekli ¢op kutusu sembolleri, gevreye ve insan sag-
ligina zarar verebilecek maddeler igerdiginden, bunlarin evsel
atiklarla atiimamasi gerektigini belirir.
Isaretlendigi yerde Hg, Cd veya Pb kimyasal madde sembolleri,
pilin Pil Direktifinde (2006/66/EC) belirtilen degerden daha fazla
miktarda civa (Hg), kadmiyum (Cd) veya kursun (Pn) igerdigini
gostermektedr

M Kaiin cubuk, iriiniin 13 Agustos 2005 tarihinden sonra piyasaya
siirildiigini gostermekted.
Uriiniiniizii veya pilleri sorumlu bir sekilde bertaraf ederek gevreyi
korumaya yardimei olun.

UYGUNLUK BEYANI

Bu iiriin Avrupa'da kullaniimak izere tasarianmistrr.
Bu cihaz, 2014/53/EU sayil Telsiz ve Telekominikasyon
Terminal Ekipmantari Direkifinin temel sartiarina uygundur.
VTech Telecommunications Ltd. isbu belgeyle, bu Dijital Video
Bebek Monitérii VM5261'nin 2014/53/EU sayili Direklifin esas
sartlarina ve diger ilgili hiikimlerine uygun oldugunu beyan eder.
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VM5261 igin Uygunluk Beyani https://euphones.vtech.com/
adresinden bulunabilir.

Teknik ozellikler haber verimeksizin degistiebilr.
©2018 VTech Telecomunications Ltd.
Her hakki sakldir. 09/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1

KPIMNEHHSA OWTAYOro BNOKY (DOOATKOBO)

Qg

A

3a YMOBMEHHSM KyT KpOHILTEIHA
AN HACTIHHOT KpiNNeHts CKnanae
90 rpanycie. B MoxeTe abinbLATH
KYT OTNAAY BAWOT AUTMHM, HaxV-
VIBLUN KPOHLITIiH ANS HACTIHHOTO
Kpinnents.

Moeawaiite KPOHWTEH ANA
HACTIHHOTO KpinnewHs: | rBuk-
T 3 OTBOPaMM B CTiHi, A
110Ka3aHo Ha MarioHKy. Crio-
aTKy YKDYTITh TBUHT B HItK-
Hilt 0T8I, W06 3acbikcyeaTu
NONOXeHHs! KpOHWITe/Ha AN
HaCTIHHOrO kpinneHs. Tenep
MOXHa 3aTSHYTI APYTHiA
TBMHT y BEPXHBOMY OTBOPI.

TpwTpymyioun AMTSMi GOk, Mo~
BEPHITH YKy MPOTH FOAMHHUKOROT
crpinku. Le ocnaGuTs 3'eaHants kpo-
HUTeiiHa 1A HACTIHHOTO KpINNEHHS.
Haxunits anTsauuii Grok eropy a6o
BHU3, LIOG BIADErYNIOBATI NOTPIGHMIE
Ky. MoTiM NOBEPHIT PyuKy 3a romuH-
HUKOBOIO CTPINKOIO, OB 3aTArHyTH
leaanms | 3achikcyBsaTy kyT.

MomicTite AuTA4MiA Bnok Ha
KPOHITEIAHi A HACTIHHOTO
KpinnexHsI. ATATHITS rBMHT
B piasBOBOMY rHiaai 3HUaY,
W06 aadbikcysath AuTAMA

/A0 TWX NP, NOKM CTiHHI aHKepu He:
GyayTs Ha 0gHOMy piei 3 CTiHI

CnanaxHe cBiTnogioaHa namnoyka POWER gutsidoro 61oky.

(7
((’@ BKMIOYEHHS 3BYKY

SIKWIO ANTSYNIA GIOK HE BUSIBNSIE 3BYK, EKpaH GaTbKiBCHKOro
610Ky 3anUWaETLCs Y BAMKHEHOMY CTaHi 3 METOK EKOHOMIT
enekTpoeHeprii. Micns BUABNEHHS 3BYKY ekpaH 6aTbKiBCbKOro
610Ky BKMIOYAETLCS aBTOMATUYHO.

Yepes 50 cekyHz nicns BUSBNEHHSA 3BYKY eKpaH BiKMIOYUTLCA.

J HIYHE BAYEHHA

[LuTaunin 6nok 7] CBIT AKi
7103BONSIOTH BAM BUPA3HO 6aUNTH saujy AVTMHY BHONI 360 B Tem-
Hin KIMHaT\ Konw anmswm ANTSYUIA BNOK BUSIBNSIE HUSBKUIA p\EeHb

bpaqepBoHi caitnoaionM HH
Soﬁpamenuﬂ 3 uTAYOro Goky YopHo-Ginoro konbopy, i 4 B\noﬁpa—
KAETLCS Ha eKPaH.

B Meumitku

* Lie HOPMAIIBHO, AKILO Ha eKpaHi BALLIOTO GaTKIBCLKOrO GroKky IABUTLCS
KOPOTKWiA Ginuii GNINCK - Lie AUTAYMiA GMIOK afanTyeThes 40 TEMHOO cepe-
noBuLLy

« Konw ibpauepsoHi CBITNOAioAv BKNIOYeHi, 306paxeHHs BinoGpaxaoTs-
A B 40pHO-Ginomy pexumi. Lie HopmanbHe ssullle.

3 PAnA

* 3anexHo Bif yMOB AOBKINAS Ta IHILIMX YWHHVKIE NEPELIKOA, TaKWX AK OCBIT-
newHs, O6'eKTH, KONbOPH i hOH, PO3AINLHICTS BIACOHSIHI MOXE BIADISHATUCS.
BiaperynioiiTe kyT Haxnly QUTAHOT0 Goky aG0 MOMICTITh AMTAMMI BNIOK Ha
GinbLu BUCOKMIA piBeHb, OB 38NOGIr T BIABNMCKaM | POIMUTOCTI Ha AvCTNe

(B Omsn — BATbKIBCHKMI BROK

KUBNEHHS
Mikpodon

PO3MOBA
KHOnKu-CTpinku
Csitnogioaui

MEHIO/BUBIP
© ryawicts | rysnicts @
BU1A /PK ON/OFF

@ 36inbwnTn

CaitnouyTnuemit
Aary

Bieokamepa
Indppasepsoni

caitnoaioan Antena

Mikpodho

TemneparypHuii
Barmk

Dunamix
Namnouxa ON/OFF
CaitnopioaHa
namnouka ON/OFF

Po3'eM KMBNeHH:

Miacraska

Hapiane rHiago

Po3'em XuBnEHHs

Baxnusl IHCTPYKL|T 3 BE3MEKMN

TpM BUKOPHCTaHHI BaLIOTO NPUNARY HEOBKIAHO IABKAM AOTPUMYBATHCA OCHOBHIX
38NOGiKHIX 38XOAIB 3 METOK JHINKEHHR PUIUKY IOXEX], MODA3KW ENEKTPUHIM CTPYMOM
i Tpaiw, oo

[loTpUMYBATHCS: YCiX NONEpE/KEHS | IHCTPYKLR, BKA3AHWX Ha NpUNaZI
2 HanauTysamHs nosnHHi BIKOHyBaTH A0pOCH 0COGH.
3. Lieft npunan 3anpoeKTosaHmit Ak AOMOMXHM 3aci6. Biti He 3amiioe sinosinans-
HOTO | HANEXHOTO HarNsAY 3 GOKY AOPOCANX, | HE NIOBHHEH BUKOPHCTOBYBATUCS K
TaKa amina.
Liei npunan e A ans K MeAMIHUit
3a60pOHSETLCA BUKOPUCTOBYBATH et PUNAA NOPSA 3 BOAOK. Hanpuknaa, He
MOXHa BUKOPUCTOBYBATH /100 NOPAA 3 BAHHOIO, YMUBANIBHUKOM, KyXOHHOIO pa-
KOBUHOIO, PAKOBMHOIO AfIA MPAHKS, NNABANLHAM GACEHOM, y BONOroMy ninsani
abo ayuw
YBATA: 3acmcugym Tinbkw aKyMynATOpHi GaTapei, Lo AoAaIOTLCA. SKILO ANA

oKy TUn GaTapei, MOXnUBMii

pUIHK BUGYXY. i KupaiiTe GaTapei y BOroHb. BOHM MOXYTh BUBYXHY T
3acTocosyiiTe TinbKkW ananTepu, O BXOASTL B KOMMNEKT MOCTAYGHHS ULOTO NpH-
nany. Henpasuna NoNAPHICT> a60 HaNpyra ananTepa MOXe CTaTH NPUIMHOIO
Cepi03HOrO yLIKOmeHHS npunany.
ARanTep XMBAEHHA ATAYOrO 61oKY: MoTyXHiCTs: 5V DC 800 mA;
AnanTop XweneHHa GaTeKiBCKOro Groky: MoTyxHicTs: 5V DC 1 A.
ARanTepU KNBNEHHS NPUIHAYEH] ANA NPABUNLHOT YCTAHOBKY Y BEPTHKANIbHOMY
nonOXeHHi aGo Ha niANoai. LLITUpI He NpUaHaveHi ANs! WTencens, ki KpinuTLCs!
70 cTeni, niz cTonom a6o A0 wadw.
Ans npunaay, wo NiAKNIOYAETECH, MEPEeXeBa PO3eTka NOBUHHE IHAXOAUTUCH
10psIA 3 NPURAAOM, | Mae GyTi NETKOAOCTYMHOK.
TMepeA YUSHHAM Uit NPUNaA CNIA BIAKIONMTH BIA HACTIHHOT PO3eTK.
3a6OpOHSIETCA BUKOPHCTOBYBATH PiAKi 6O AEPO3ONLHI OMMCHNKN
JIN% O4MLLIEHHS BUKOPHCTOBYIHTe BONOTY TKaHWHY.
1. MMepen 3amiHoio GaTapeii CNif BiYEAHATH WHYDU KNBNEHHS.
12. He BIAKNIOHATH A4ANTEDM KUBNEHHS! 3 METORD iX 3AMIHY IHWIMMU POTEMaMH,
OCKiNbKM Ue CTBOPIOE HeGeanexy.
He AONYCKaTH, 110G Gynb-siki NPEAMETH IHAXOAMNMCS HA WHYPAX KNBNEHHS.
He BCTaHOBIOBATY eVl NPUNaZ B MICUSX, A€ WHYPH MOXYTb TONTATMCA 260
npuTHCKaTUCS
Lieit npunas nosuHeH BUKOPUCTOBYBATUCS Tinlbki 3 AXEPENIOM KNBNEHHS, BKasa-
HUM Ha MapKyBanbHiit eTMKETUI. SIKULO B He BIEBHeHi B TUMi AXepena XusneHHs
¥ CBOEMY AOMi, NPOKOHCYLTY/ATECA 3 BaWMM AUEPOM AGO MICUEB00 eHepreT-
HOI0 KoMnaHielo.
He nepesaHTaxyiiTe MEPEXeBy POIETKY, | HE BUKOPUCTOBYWTE MOAOBKYBANLHAI
wHyp.
He poswiuyiiTe Ui NpUNan Ha HECTIiKiA CTINbHAL, nonWL, niACTaBL| 860 iHwMX
HeCTaBiNbHAX NOBEPXHSIX.

on

o

®

©

=

17 Ueii npunian He MOXHa posmiuiysary & Gyab-skomy Mici, e He 3aGesnedeHa sia-
noBinHa BeHTMNALIA. [Hi3Aa | OTBOPY B 3aAHIM 260 HKHIR YACTUHI ULOTO NPUNazy
nepenGayeni Ans BeHTUNALL. LG yHUKHYTH NEperpisanHs Ui OTBOpH He MaloTb
GyTH 386MOKOBaH B PE3YNLTATI PO3MILLEHHS NPUNIAAY Ha MSKIF NOBEPXHI, TaKWi
K 7KK, AMBAH 360 kM. Lieii NPOAYKT HIKONW He NOBUHEH BCTAHOBAIOBATC
36nM3bKa 360 Hap PAAIATOpOM aGO oGirpisatem

PEECTPAUIA NPOOYKTY

Biaginaite euphones.vtech.com,
W06 3apeccTpyBath cailt npunaa VTech

18.  Hikonu we scTasnsiTe Gyab-sii npeaMETH & e mpunap wepes iaza, ocinex
B pesynTaTi B MOXeTe A0TOp! A0 70 Hanpyn
KopoTKe 3amvkanksi. Hikonw He aonyckaiite onanas 6yns-sKoi p\nwm Ha npunag,
19, LLOB SHUSHTH PUSUK YPaXCHHR ©NEKTHSHAM CTPYMOM, He PO3BMpaIITe e BWpi6 FAPAHTIA HA NPOOYKT
3 Liko METOI0 BIANPABNANTE 0T B ABTOPUIOBAHUIA CEPBICHNIE LEHTD. BIAKDUTTA 260
nlepewiLieHHs YaCTHH NpUNaZy, OKpiM BKA3AHIX KPULIOK AOCTYNY, MOXE NPMBECTH A0 fsyeno 6ah 3a ouGip usoro Acxoro MpoayTy
HeGeaneuHoi Hanpyry aBo iHLLINX PHIMKIB. HENpaBnbHe CKNAZAHHS! MOXE NPUBECT ipmn VTect "
. My Crioaisaemocs, wo uei npunan sabeaneunts
10 ypaxeHHsi eneKTPUIHUM CTPYMOM K MoAanLLiA ekcrnyaTauli npunany.
6araro roauH po3Bark, TEOPHMX IfOp | HaBHaHHS,
20. BY NOBUHHI NIEPEBIATU MPWiTOM 3BYKY KOXHOTO Pasy, KoNW BKIOYaeTe 610k a6o

nepemiluacTe OauH 3 enemeHTis.

21. Mepioanso nepesipiiTe Yoi CKNAAOBI HaCTUHM Ha MIPEAMET NOWIKOAKEHS.

22. Mam'TaiiTe PO MOXNMBY BIACYTHICTb KOHGIAEHUIRHOCTI NP BAKOPHCTANHHI PO~
MaaCuKuX echipis. PO3MOBI MOXYTL ByTi MepexonnieHi iHuwimM peecTpaTopamu,
6E3NPOBIAHWMY Teneb oHaMH, CKaHepaNH, Towo.

23. Criip cTexuTh 3a T, umﬁ AiTY He rpany 3 npunagom.

BUpi6 i an ocoBam niTei) 3 oBme-

XeHumn @;WMW Concop 260 posywoBum woXTHRGCTIN a6o sincyT-

HicTIo A0CBIAY | HaHs, KpiM BUNAAKIS, Konu i Gys 3a6eaneveHmit Harnag a6o

IHCTPYKUi 3 BUKOPYICTAHHA NpUNagy 0C060i0, BIANOBIAANLHOI0 3a ix Geanexy.

3BEPEXITb Uil IHCTPYKLII

3anoGixwi saxoan

1. Mpunaa cnin BuKopHCTOBYBaTH i 3BepiraTi npyt TemnepaTypi 8ia 0°C A0 40°C.

2. He nianasaiiTe BUDIG BNAUBY TPaHWUHO HU3LKWX, BUCOKWX TEMNEPATYP AGO MPSIMUX
‘COMFMHWX NIpOMeHiB. He BCTaHOBNIOITE NPUNaA NOPAA 3 AKEPENOM HarpiBaHHs

3. Batapei He NOBUHHI NIAAABATHCS BNNUBY HAAMIPHOTO TeNNa, HANPUKNAA, ACKPa-
BOTO COHANHOTO CBiTNa a60 BOTHO.

@, 3B'TKITECA 3 NYHKTC

1 kynini

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKMN

Hanawrygatts CuHTe3aTop 3 hasoBot CUHXpoHizaLlicio
sactoti 3 KBapUOBOI0 CTaBiNIzaLiel0 acToTH

[Lutaunit Gnok: 2405 - 2475 MHz
Bartbkiscbkuin Gnok: 2405 - 2475 MHz

Uacrora nepenasii

Kawanu 32

PK 5" konboposuii PK

Harnap popocnmx
. o

cnia ™ A # 3aci6 i npu

3 Boky

* He nowiuaiiTe AMTA4MI GNOK yCepeauHi NiXeuka a6o MaHexy.

+ [inn sabeaneenHs 6eanexw AiTeil He AONYCKaliTe, OB BOHM rpanucs
3 a6o LIE HE ITPALLKA.

yTVIJ'II3AL|,IF| BATAPEW | NPUNALIB

CUMBONK CMiTTEBOTO 7] Ha
annanax i GaTapesix aGo Ha ix BIANOBIAHIN YNaKOBLY BKA3YIOTS,
L0 BOH He MOBMHHI BUKMAATICA PA3OM 3 OGYTOBMMH BIAXO-
ABMY, OCKINbKM MICTATS PEHOBUHM, ki MOXYTh 3aBAATH 36MTKiB
[OBKINIO | 300POB'I0 MOAMHM.

Ximtiui anaki Hg, Cd aGo Pb, sIKILO BOHM BiaMiteH], BKasyioTb Ha Te,
(0 GaTapes MICTUT Binblue, HiXk HOPMOBAHE 3HaveHHs PTyTi (Hg),
xaawio (Cd) aGo caumuo (Pn), ekasani & [lMpexTUai «npo Garapeiik
i akymynsTOpW Ta BiAXopu GaTaperioK i akymynsopia» (2006/66/EC).

CyuinbHuii cTepkeHt noxaaye W0 NpUnan Gys BBEACHMI Ha PAHOK
nicnst 13 cepnis 2005 p

[lONOMOXiTb 3aXMCTUTI [OBKIFNS, MPOSBSIOYY BIANOBIAAMLHICTL.
i3 4aC BUKWAAHHS BaLLIOTO Npynady 6o Gatapeit

,D,EKJ'IAPAL[IH BIANOBIOHOCTI

Lie# npunan npuaHasewi Ansi BUKOPUCTakHS 8 Eapon.
e BiAN0BIAAE OCHOBHUM BMOraM [MPEKTUBM NpO pagioyCTar-

KyBaHHs i 2014/53/EU.

[Lvipextusm 2014/53/EU.

4. A\ Nonepeaxenna—weGeanexa sanyuwents - SANYWEHHA aireii wHypamm (WQVGA 480272 nikcanis)

3GepiraiiTe el WiHyp y KEAOCTYNHOMY AN AiTel Micui (Ha BIACTaNi Ginsiue Howinanssmit GaKTIHa AANEHICTE Al MOXE MIRATMC 3NEXHO

3 dyria (0.9 m edeKTMBHMI B YMOB AOBKINNA MiA 4ac BUKOPUCTAHHS!
5. Hicon re oW T G0 () ycepoiun JMTaHor0siska Hikon ve

Aianason

HaKpHBAIHTE AMTANMA MOK () a6y 1 60K ByAo-Kitm

anDAESA PYAKOM 360 155200 Cnoxvsana Barexiscukii 6ok: 3,7 V Jliriit - Gatapes
6. Il eNeKTPOHHI MPUNAAN MOXYTS CTBOPIOBATH NPELLKOAM B POGOTI BaLLOTD noTyXHICTE

NpUCTpOl0. HaMaraiiTecs: BCTAHOBNIOBATH BIACOHSIHIO AKHAVAGN BIA TaKUX enex-
TPOHHWX NpURane, AK: Ge3NPOBIAHI MAPLIDYTUIATOPH, pAAIONPUIAMA, CTiflb-
HWKOBI TeNecbOHM, AOMODOHH, MOHITOPH NPUMILLEHS, TENEBI3OPU, NEPCOHANLHI
KOMITI0TEpM, KyXOHHI NpURaAY | Geanposiaki Tenedomn

AnanTep XMBNEHHs AUTAHOrO GOKY:
MoTyxHicTs: 5V DC @ 800 mA

AnanTep XBneHHs GaTbKIBCLKOrO GNIOKY:
MotyxricTs: 5V DC @ 1A

Komnaisn VTech Telecommunications Ltd. sasense, Wwo us
Bigeowsns VM5261 BInosiaae ocHOBHYM BUMOTaM i iHLIMM

[leknapauis sianosiarocti ans VM5261 goctynka Ha
hitps://euphones.vtech.com/

‘CreuAdbiKaLT MOXyT IMHOBATACS Go3 NOBIAOMTONHS.
©2018 VTech Telecomunications Lt
Bei npasa aaxwuieH 09/18. VM5261-X_Veracomp_QSG_V1




